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I"hota Iivelre

LODOISKA. — Vous &tex allée en Turquic, Madume Emilie?

lLa salle @ manger-atefier qui se {rouve dans Uarriére-boulique du phatographe e

Luna-IPark,

Des douzaines dépreancs sant pendues a des ficelles tendues ¢ travers la piéce. Une
grande table-bureau, conlre le mar de droife, est Fhargée de matiériel cuvelles, agran
disgeurs, pitces détachées d'appareils. La table de la salle & manger est presque aw

milicu, @ yauche.

Au fond, par une fendétre & rideave de dealviie, on poit {a baraque d'en face, qui cst
celle do géanl Goliath, le Roi des Montagnesz, le Mammouth humain.

Mme Laodoiska, ia femme a barbe, est azsise pres de la table. Elle tricole, toul en
faisant la conversalion, Elle a trente ans a peine. Elle es! coquetiement itue, elle a e
Jolis fraits et une assex longue barbe blonde, qu'elle dissimule derriére une écharpe v

s0ie.

A cité delle est assise Emilie, ia femune du photographe. Eiie est fraiche comme
une pomme, acec ane jolie poix de jeure fille, Mais elle doit peser préx de cent iilos.

Pourtant «ile «x! alerle ¢! vice. A chaque instuant, vlle gquilie la table, ¢t ¢lle va cher-
cher Ie long des ficellex les épreaves séches. Pais elle revient $'asseoir ; avec une longue
paire de ciseaux brillants, elle coupe avee soin lex bords des éprewves, avant de les
coller xur des carlons ¢l de les mettre sous une presse a vis.

Elle Irqvaille sany cesser de parler.

Exig, foul en tracaiiiant. A ce gu’il paran
qu'en Tuerquic, gquand on va marier une jeune fille,
ch hien, an Ix mel dans une chambre un peu
obscure ¢! on ls couche dans un bon lit, Et puis,
on lui donne des soupes de farine avee duo heurre,
¢l puis des pitées de malds, et puis des gliteaux bien
lourds, bicn épuis des vrais estouffe-bougres.
Tout ¢n pour 'engraisscr le plus possible, EU alors,
quand clle est hien ronde ¢t hien dodue, on Ja ma-
rie. Iis aiment heaucoup ¢a, les Tures. Vest leur
gout,

Lovoisxa. Vous &tes  allée en  Tumquic,
Madame Emilie ?
Esnex. Mon Dien non ! Si 3%y élais allée, je

Be serads pas ici, & vous parler ! Ils ne m’aursient
Jamxis Jaissée repartir! Quoigue, pour cux, je ne
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sois peut étre pas assez grosse, qui sait ? Clest ma
sacur Maria qui aurait df alier li-bas | Au lieu de
faire dex ménages, ¢a serait pent-dfre la fomme du
Grand Mogol !

Loomiska. — Pxrce qu'elle est plus grosse que
vous 7
Exivrs. Pzs le double, mais presque ! Clest ma

soeur ainée. Mon Dieu ! 6 h 30,. El j'oubliais de
metlee mes canellonis.
(Elle souléve un ridean, qui cache une
pelile cuizine. Elle frotte une allumelle.
Eile allwme le gaz. Puis, tout en parland,
elle remonte une minualerie.)

Lovorska. Lorsque jétais i Magic City, & New
York, il ¥ avait unc Polonaize gui pesait 420
livres, .




FARIEN. — Il n'y = sans doute aucus mal! Mais
Je suix s0r gque vous parliez d"amour!

Exng. — Man Dicu ! Quelle poitrioe elle devail
avolr !

Loooisks. — Elle avail e¢ qu'on appelic une belle
paire de rotoplots.

BEsuvLie. — Et ses mollets, dites !

Loporsk L, Quand clle marchail, ¢a faisait com-
me des applandissements !

Easure, I je parie qulil y avait quelguun qui
Iaimaat !

Lonotsxa, — Oui. A Ia folic ! -

Esiray, racie. — Ah! Et qui?

Lanoisxa. — Son chien.

NS, nanrde. Et des homumes ? I1 o'y en

avalt pas V

LopoisEs. — Non. I1 0y avait pas de Tures.

{'n ftemps.)

Estinir, — Moi, tout bhabillée, comme ¢a. je fais...
{forte. Disons la vérité @ je faix tees forte. Mais
nue.. Eh bien, vous seriez étonnée. Clest Uépaissenr
des vitemenis Ls ceinture, le soutien-gorge... Maix
pue, quand je me regarde, des fois, dans ma glace,
¢h hien, j¢ n'en reviens pas.

LOpOISKA. Au fond, ¢a vous travaille bean-
coup '@#re nussi forte.

EminIg, an pea génde. Oh men Dieu non ! Je
pe dis pas que i §¢tais maigre, je ferais un NERImMe
Lot exprés pour devenir comme je suis. Ca non !
Mais comme j¢ suix, je mce supporle. Fx puis,
pouryu que je plaise & mon masi, moi, c'esl lont
ce guiil me faut dans la vie. 14 puisqu’il m'sdere
comme ¢a, Dicu me priscrve de changer ! Mon
Pica ! le vaild !

(Elle se léve. Enlre le photographe.}

SCENE II

Il a vingl-cing anx. I est mince
eharmant. Son chapeau noir de peintre,
20 cravafe nouse o Farfiste el xon peston

Photo Hiveine

de velours @ cotea Iuni donnent un petit
wir désuel, Maiz ses prax, ol zont beaus
ot langoureux, lancen! par inatanls an ré-
gard cravi. Il porle, xoux chague Draz, une
douzuine de chassis @ volelx, Il Savance,
Falr plaisani.)

Fawies. Dis-moi, ma belle grosse caille.. (M
poif fa femme @ barbe, of Iui parfe avec une grands
amabiité.) Bopjour, Madame Lodolska. Je vous
v prends, i papoter avec Milly 2

Lopoiska. — Of est 1o mal, Monsicur Fablen ?

Fapsizx. — Il n'y a sans donte aucun mal ! Mais
je suid wbsolument site que vous parliex d’amour !

Esiax, Et cest wrai ! Puisque, guand tu

'

enled, je parlais de toi !

Lonoiska. — Voili une bonne épouse, Monsizur
Fahicn * Parler de son mari, pour clle, c'est parler
d'amour !

Fanizx. — Et pourtant neus avons cing ans de.
mariage !

EsuLig, Qu'est-ce gue c'est, cing ans 2 Damnx
vingl ans, dans trenle ans. ¢a sera la méme chose !
(Klle reqarde les chdssis ot dit apec Slonncment.)
Ta as fini les deax douzaines ?

Faprex., — Mals oui. ma belle grosse caille !

Panis. — (u'est ce que ¢'est ?

Fampx, — Une csravane de touristes hollandais,

Fannix, elle prend les plagues. Vive la Hol-
Jande ! -

Faprex, — Oni. vive la Hollande ! Seulement, ma
helle grosse eatlle, il ne me reste plus de négatifs,
et il faul que je ferme le studio de I"artiste pour
aller en chercher chex Guilleminot !

[LonolSKA. Si cela peut vous rendre service, je
peux coveyer Ma petite bonne...

Fanns, solvnael. Choisir Mxs xgcaries ? Hao

ha !
Eaiix, gerliment, mais xur on ton de supiriorilé
professionnelle. Ca n'est zuére possible. Mada-

me Lodoiska.. Clest technique, n'est-ce pas. Clest
comme si je voulaix me méler d'acheter des lotions
pour votre barbe... Vous comprenez 7 11 fxut de-

mander lex caractéristiques des émulsions...

Famzes, gavant{ Leur vitesse.., Jenr gammmil..
Merci toul de méme, chére Madame ! A tout %

I'heure !

(Il va gortir.)

Exierr, elle Ie retient. Feonte. mon chérk, je
ae voudrois pas te ficher, mxis il vaudrail micux
que ce soit moi gqui ¥ aille. Parce qu'il faut que
je parle & ces messieurs, Il ¥ a quelque ¢hose que
je n'ai peut-&tre pax bicn compris, mais pour Is
derpiere (mulsion, je n'al pas cu de bons résule
tats. Mes gris élaient un pen pisscux.. Je vondrais
leur faire voir des clichés que j'ui mix de colé,
ot ils me diront sirement quelque chose d'ioléres-
<ant ! Tu veux bien ?

Fariex, — A ton aise, ma chérie,

e, — Clest & edté, j'en ai pour un_quart
d'heure. Ne partez pxs. Madame Lodolska, j'ai de
bons petits fours el un thé que Uemperear de Chi-
ne n'¢n bpit pas de pareil !

Faniuxs. Nous ferons lx conversation en at-
lendant.
Psrnie. meedine. — N'en profite pas pour faire Ix

eour i Mme Lodoisks !
Lopoisxa, eoquefte. — Ma chére Emilic, je sais
me défendre !
Esrae, irseltanie sanz le nouloir. — Mais vous
pensez bien que je dix ¢a pour rire, voyons 4
(Elle zorl en Tiand.)
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SCENE 111

Lovorsxa, wmére. — Clext,
(Un temps. Fabien
parie brusquement,)
Fasmex, — Dic done, barbichette,
wenir chez moj ¢
5K, Dis daac, barbichon, c'est sur ce
foa qu'on parle & une femme ¢
FAmBx. — Fois bien altention
seul maot 3 I’-.‘mjlic...
Loooiska. - Tu erojs que Je serais assez modeste
pour lui avouer que J'ai e 1z bétise._
Fasixxy. — D¢ me faire des propesilions vheed-

cn effel, trés rigolo,
falt frois pas, puis

qui s permis

Si tu dis un

Lovorsxa, - Que tu a acceprées aver enthou-
siasmc,..
Fanrex, — Disons, par curiosisé pure. Curiosité

@ailleurs dégue.
Loporska. — Mufle, va I Sale petit mufle !
Famrex, - - Je te prie de ne pas sortic de la ques-
tion. Fcoute-maj bicn. J¢ ne suis Justement pss
assex mufle pour m'étendre sur les ratsons de potre
aventure — 'allais  dice amoureuse —— disons,
sexuelle, &t je ne puis dévemment pax texpliques
pourquoi elle n'eut pas e lendemain, Mais,.. Je
tienx &t dire clairement que =i tu fais 12 moindre
des choses pour troukler 1% paix de mon ménage,
ok, je te prends par 1y barbe et je te fous par 14
fenétre,
Lonargxa. — Brute ! Tu osersis frapper une fom-
< .
.
Eanizy, <, Une femme & barbe, oui ! Et méme
avee plaisir. Ticns le toj pour dit. (Une tempy.)
Pourquoi as-ty Propost tu petite honne pour allee

chercher mes négatifs 7

Lopatska. — Paur Cempéicher daller & ton ren-
dezvong,

Famms., Qui 17, dit que javais un rendez-
vous 7

LopmsKa., — Le pat de flevrs qui est sur Ia

fendtre... Clust Je sémaphore de fes amours.., Ta
fagon d'annoncer que 1o es libre.. Au temps de [y
fille d¢ la loterie, «'atait un bégonia... Ponr Iy tra-
MZiste. un géraniom rouge.., Ta changes de fleurs
pour chaqgue mailresse..
Fasixy. — Afin a'¢viter du
tables... Ce sont des m
Lonoisxa. - Mo;j Je n'ai
du pat de flours,
FARTEX. ~ Paree QU lu venais me chercher 1oj-
méme, il fmpérieny el la harbe au vent,. Evi-
ent, iaurxis pu choisir de L barbe de cxpu-

£ confusions regret-
CSS0RCE personnels,,.

Jamais eu les lonngurs

cin.

Lopomsxa. — Trag spiritucl. Et ees azalies, Pour
Qui ost-ce ?

Famex. - Devine,

Lonorsxa. — Taut e monde le sait déji. Clest
pPour Eclty.

Famex. -~ Tu es bien renseiguée.

Lopoisxa, — Oui, Betly; TIrlandaise Betty.
Famzs. . Irlanduise imberbe, Mais tu #'ex trom-
pée dheure. 11 ese 6 k4 Mon rendez-yous est b
7h 15 et Iy seryi.
Loorska, - Ky ey n'as pas hanle ?
Faginx, — D¢ quol ¥
Lovoiska. - Une acrobate, qui p'a pas d'sutre
le que de plonger du haut dun mat de trente
Tex, dans une cuve enflammée.,,

Altraction merveilleusement  exci-

Farzy.
1
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Lonoiska, — Myix tn 5215 bien que ¢'wst dy chi-
qué ! Il o'y 4 qus se laisser tomber !

Famins, - Jespére quielle Vi, aves la méme ged
<¢, tamber dans mes brasy de maojns Laut !

Lonarsxa, Ft ¢a Uintéresse, une ¥aumine qui 3
Bne poitrine d’homme, des museles d'homme, une
vaix dhomme ?

Fasinx, Cest vrai, il ne lui
qu'une barbe, Agn fond. je dois &re un pédéraste
refonlé.

Lopomska, - O ¢ ¢ pour les vices, tu ne crains
Personne ! Tu suis qu'elle a &a longlemps avee
Fhomme-lion ? J'g; torl de te dire ¢o, ¢y va Mexci-
ter, maturcllement... Mais 3 ¥ a une chose qui ya
e faire réfléchie, 11 aime lonjours. I'bomme-lion,
El ta sais qu'il ne rigole pas,

Famtex. — Les hommes - lons n
Surtont quand on leur yjoute d

mangue plus

¢ rigolent jamais,
s cornes. Il pe 1ut

manque plus que ¢x ! D'aillenrs, d°aprés ce que m'a
dit Betty, son rugissement aun tem s des amours
serafl asser foible. of presque fnauvdible.

Loouiska, Alors, c'est dé&ji fait o

Famipx. — Cy ne 0 regarde pas !

Loporsxa. - ¥y s A5 aucun remaords de tram-
Per tx malheurcyse femme  avee 1y promdre
venge ?

Fasinx, - . Jraj ua viritoble remords de Pavoir
trompée avee I femme 4 barbe, ce qui wuarrail la

parle plux de ma

readre ridicale. Bt Puis, “he me
une chose sacrée,

femme, Ma belle Zrosse caflle est

Loooiska. — Ty ten fous complitement de ty
helle grasse exille. Tout ce que 2y Vois, cest quelle
fait toul lon travail et qulelle te cuising du buns
Pelits plats,

Fanivx, — Co qui es| énorme. Les helles Hrosses
cuilles ne sont pax faites pour re adorées 3 ge-
sont faites pour #re dévaries,

(Une graciense jeune femme enfre soug.

dans un cosfunee pailieté de balle-
rine de cirgue. Elle fuit gne jolie répg-
rence, et soneil.)

La Jearxe Fruswr — Liber Fabion, jci cest 1o cos-
tume nouveny ) Comment youx 'aimez 7

Famipx, — I ext Txvisssatl ! Bomber le torse !

La Jeusn Frasae, ?

(Fabicn Iui fait une pefite panto-
mime.)

Favixs, — Sortez vos avantages ! (Elfe rit, eije
bonbe su poitrine qui ezf inzolente,) Hravo 2

La Jeove Froony, — Eon pour 1z photo ¥

Famies, if regarde Ie corsage de Jorf prés. - En
relief I Quen dites-vous, modxme Lodaiska 2

Lonomsxa, - Charmant modéle, & condilion de
n¢ prendre que le buxle, cxr lox picds sont un
Pel.. Zrands !

Ao Jeone Frvss, — Beavconp travailler avee les
pPicds comine vays pour by barbe ! (Elfe rif.) Alors,
quand est-ce vaus fais e rhoto ?

Fazxk., — Demain matin, an cirque, dans volre

Joge..,

La Jevss Frave — Lo matin, j'ai pas I'habil-
leuse..,

Fantex, — Je me charge e 12 remplacer !

La JEus: Feuus, - Oh! Monsicur Fabien *

Lonorsxa. — Madame Milly s¢ fers sans doute
un plaisir d'sccompagner son mari,

Fasimx, - 5j elle g Ie temps !

On entend nne r.!m-hr.)

Lo Jnvxe Feasre, - Jen vais vite.
c'est ln répétition. Alors, ¢'est demsin m
dix heares [

Elle fait depx révdrences e danzeuse,
enRbole un baizer of sors rapidemnent, )

parce que
stin, pour




Pleoto 1Uveire

Licber Fabiun, ici ¢'est lo
coszume nouvean ! Comment voux 'aimez?

LA JEUNE FEMME.

Lonoisxa. — (est la prochsine ?

Farnms, - Gx ne dépend que d'elle

Lopaiska, iadignée. Une Allemande ?
Famgxs. Une Viennoise.

LouniskA. — Aprés oc qu'ils nous ont [ut!
Faxims. Ca n'a sucun rapport avec ce gue

faire. Nous en sommes,aux parties de

ju veux lui
aux tendres haisers dans

canotage, aux confidences,
les cinémas...
LopoisyA.
Faxies, «
esl vierge.

Cest 1a tulipe du mereredi ¥

Eh ! oui. 1a tulipe rose,.. On dit qu'elle
Fai de wrandes chances de Uinauvgurer.
(I exécnte une petile danse. LodoYska

le regarde, puis éclale.)

Lonolska. — Saligaud. yoxoen ! Menteur.,
quelle horrible ¢hose L.

Fapiey., — Qui ? Cette flle ?

Lopoiska, — Non. l'Amour ! Quelle honte ! Quelle
folie grotesque. (Aove wae rage subile.y Mais enfin,
je =uis bien béte ! YVoil: une petite fripouille, wn
poulet plumé. un boudin blape, qui n’a méme pas
un poll sur la peitrine..

Famrs. — Na pas de poil gqul veul, ni oi il
veul.

Lonoisxa. — 1'n fainéantl, un raconleur de boni-
ments stupides, qui a cu la hassesse d'épouser unc
vessie e graisse, parce quelle est son esclave
TaAYiCe

Fanms. Vessie, par conséquent, plus précicuse
guune lunterne.

Lanowsya. — Un petit saland que je méprise.
urs vicicux, un dégottant ! Et voila I'homme que
jmime !

Fapigy, — Crois bien que j'en suis aussi noveé
que toi !

Ah!

(Un {eops.)

Loooiska. — La parole la plus cruelle, fu sais Ia
trouver tout de suite..

Faniex, Mais aussi, guelle Jdée saugrenuwe
$étre amonrense ot de s¢ prendre pour la Dianc
aux Camélias gquand on o unc barhe de sapeur !

Lopoisxa. Fabien, je souffre—. Je suis trés
malbearcuse... Tiens, si tu laisses tomber ces petites
idiotes. je vais tout de suite chez un coiffeur.

Famms. Pour quoi faive 2,

Lonorsxa. — Je me fais raser, voili lount.

Fasins, # rif. — Tu sacrificrais ces poils nour-
ricicrs. ces poils superflus gui tassurent le ne-
cessaire ?

LoDoIsKA. Oui, Fabien, oui. Pour toi, je le
ferais !
Fapie I ne te resterail plus grand-chose &

monlre

Lanorsxa. — Imbéeile, jai de Yargeal, Oui, i'en
2 méme pour deax. Ecoute, il ¥ a troix ans, 3'ai
pris des vacanees, je me suis rasée., Tu ne m'au-
rals pus reconnue... Je suis jolie.. vui, trés jolie.
Tiens, regarde !

(Eile @ (izé¢ de son zac des phologra-
phies. I les examine.)

F ARIRN. Tu ¢s méme belle !

LOOOTSIKA. Si tu étnis capable de réfléchir dix
minules, tu vereais gque tu as besoin de mod LIS ¢ |
te faut une femme énergique, une femme artiste
qui t¢ compFenne, une ferame passionnde, Vios
lente..

Fapiey, — Tris peu pour moi, jai ce qu'il me
faut.

Laomorsxa. Non. lu n'as pas ce qu'il te faut, of
la prenve, cest que tu le cheeches aillenrs.. Tu
Cavilis dans des aventures sans lendematin... Muoi,
je pourrais e sauver de Ia médioerité morale et
ntellectuelle... J'ai étudié, moei. J& ne suis pas une
grosse volaille farcie de conneries, ol Jj¢ puis te
dire une chose..

Fanins. Oh ! la barhe ! (On ealend la porle
sournr, Emilie enfre, un peu surprise. Fabien
enchaine, mais change de ton @ i deeient galant.)
Oui. la barbe. c¢! ornement du sexe masculin ne
peut pas enlaidir la liguee d'une joliv femme! F2
pui<, chire madame Ladolska, cetle singularité qui
wsemble vous affiiger n'est pas irreparable. Dés qu’st
vous plaira, avee le sccours de Gilette ou de Gibhs,
il vous est possible de la faire disparaitre. Kt je
suis sGr que, rasée de prés, vous deves &re une
trés jolie femme, Nest-ce pas, ma caille ¥

Esinig. — Mais hien soir ! Mme Lodoiska = de
tris jolis tradts. Trés fins.. TTos délicats ! Kt guand
on s¢ rase. on ne voit absolument ricn. Tenez |
Fabien, le matin, il ne pique mémne pas.

Lopoiska, elle sesi ressaisie. — Oh ! 11 esl cer-
tain qu'un jour..
EMiLig, — Apres fortune faite !

Faniex. Maix il faudra qu'elle 501t amoureuse,
ce qui ne =aurait tarder ! (Il z¢ fonrne vers Emulie
ef change de ton.) Disanoi, ma grosse caille, cst-cc
que IAméricsin est venu pour ses clichés ¥

EstiLig, — Oul. Et il m'a paydée. 9.000 francs,

Famsiex, — Et la noce 7

Exnax, 15.000 franes.

Fapigy. — Of est Durgent T

Esuag, — Dans le tireir, sous mon livee, Tu vas
faire des courses ?

Fasiex, Je wais laive guelques pelits achats.
Et puis, {iirai finer au bord de Ja Scine. Il est
6 I 30. J'ai besoin de penser.

LODO1SIA. De penser & quoi ?

Fxrax, frappée. — Man Dien !
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. ewriosité

¥oudrail foreer le secret Ie plus intime de man
Je vous g3 dit que je vais Penser, Qu_c cette
Vous suffise. Ceei, sans animosilé ag-
une de ma parg,
Losoisky, - Je ne CTOFUis pax Stre indiscrite,
Famiex, - Vous Iver €té, mais par Pure ;upa-
e, et je vouy suin mme reconnaissant de cette
féminine Gui s'intéresse, un peyg naive.
L pent-flre, 4 ms réverie. Mesdsmes, je vous
Mmen! E -l A J

i zort.)

SCENE IN

{Emilic prépuare Ir hé et Ie serl.)

By, — gy 13, vous savex oir i1 va ¢
Looviska, Aloi ¥ Pas du tage !
Barm, - gy blen, moi, jo le sxix
Loouiska, —— ¢q m'Eanneryit.

(Elle ris.)

Estiay, — By bien. sovez dlonnée,

Lovorsxs, - - Ha ha ! Vewiment 2

EMtiax, — I gy allé macheler uy cadean, paree
Qu'anjourdhui, cec ma féte. I veut me faire Ja
Surprise !

LoDolska, — (Tuct toul & fait touchant I

Extrrne. — 71 st comme ¢a : délicar, Prévenant.,,
Et comme il sain parier I Ex quel charme ! On 5¢
demande oi 3] va chercher lout o qu’il dit 1

lavorsxa, — Oy dirgit méme qu'il ne cherche
Pas. €a sort tout scul, comme @'un robinet.

Je le sxis.

ans lex feuilles,, Jy ol je suix 1, loute fransie ;
Je plus respirer. je Pécoute Ia hauche onverte.
AR I M1 vauladt écrire ce qu'l] git 7 Cloxt de Ja
ni plus, nj moms ! De 1a padsie, ol méme
i faut dire qu'j] el d'une 1res
parents voulaient qutil sait
doclear.. 12y puls, il &ait trop artiste... 1] a fally
quan armite ses fudes pour quil ait Je femps de

T de se décider. 1 oal dun coyp, ey regar-
e paysage par o fendlre dy chileay de sg
famille, il ¥ 3 ey dans son esprit comme un éelayir
I yest évanond ! of quand ] esl  revenn 2 aes
esprits. il & dit - . Peintre ' Jo suis peintre ! Je
Veux étre yg peintre I »

Lovorsxa, {est imprcuimmanl, o que vous
ditey Ja !
Estregp, — N'estecp pax Ef encore, mei, je vous

:o A;nenme mal ! 11 fang Ventendre TaConter par
us

Lovorsxa. - Mais ulors, commenl se fait-i] qu’il
ae fasse jammais de tablesgx »

Esarrr, . qp v C'est ¢, le drame ! Figures vays
qa’il en i ! El puss,
il ’ext vu un jour danx la 2lace = il &ai deveny
WAL comme gn tire-bouchon, i éait blane
ctomme le papice, aver les Feux vilreux et qui fyj
siTiaien) de Ja 1ége.

Lonorsxy, - Cs ne duvail) Pas étre bean,

Exnar, - le panvre [ A e quil paraig qu'il ne
s'est pas reconno... D'abond, i1 3 epq que & 'Gtadt
l“lnsp&;tian. Ie grox travail de la 1&e. 1y Rraxse
Emation dy caur,.. « o pris des donches
froides, il s'ext acheré des vomprimes eliox 1o phur
macicn, pour xe calmer Vinspication,,, Ca 0" rien
fait. Aloys, I est allé voir e doctear qui [gj E
dit : & Clest 1g peinture, Vodeur de 14 peintare ! 5
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Famiex, gyran,. Saehez,  madame LodoTska, Loporsxa, — Ca eest VEaiment eXlraordinaiee
. Gw'une telle quention “st une sorle de fausse clef Eainag, . Oh 1 maix, avec lui, tout es eXtra.

une matore tellement sensible [
s auvriers peintres, des hons
Kros vivants, gui sanl abligés de quitter le méticr
parce que Iy peinture les empaisonne..,

Lonoiswa. Hemarques que ou se comprend
micux... Parce que, X il leur faul des seanx de
peintare, et s oq tripotent des Kilos r

Esuaz, .- Ould, maix vouy e penser pas une
chose : cux, jis Peignent de lojn. (Efle peint &
ot dy Bros.) Tandis que Ini, i Tallait qu'il s'ap.
Proche, qu'il melte Iv nez dessys ? Et puis, enx,
c'est de Ia Peinture sroxsidee, tandis que lui, ¢'était
de Ia peinture fine, fine, qui se Zlisse, qui s'insi-
Dle el qui vous monte Jusqu'an Ce™Vean... Enfin,
href, le docteur ddit = = Sf vous conlinues & peinedre,
d'abord, yous devenesr fou ; cusuite, vous nourrez
#u cabanon 7 4

Lovorsgy.  — C'ext une histolre terrible quand an
¥ pense hien.

Extanrr — Cx
ritre, moi je
4 couvent,

Lavorsza. — Myis apris cetle consuliation try.
Kique, quest-ce quiil % fait 2 Dites-mos un pea ¢y
qu'il y fai ¥

EsrLie —
que. lout ¢n,
dun artisty !

& & alfrenx !
trouve que clesy

Renowcer 4 =q car-
pire que de renlrer

Oui, mmais e I répitex Pas, paree
<'est inthne. Ce sont Jes confldences

Lonorsxa. - Vous aver ma parole de femupe &
barbe.

Estiune - R bien ! i1 et rentsé chez i 11 g
prost. Pendant tont, une noil, il a4 pepse Sans

sarrdter. Kt le matin,
il x Brisé ses pinceaux : ey
[ois qu'il en CaAIl un — p
dans Ie conr, O !
france inloléeahle,

Cru qu'il allyit
No#l ?

#U premier rayon dny Jour,

© €0 Tul récannpait
Il me I'n (2. Céait une souf-
Quand i 4 cxxd e derpier, il
mourir. Et ofrait fa nuit de

{(Eile pleyre douerment.)
Looois,, xis il doit vous restoer,
ment cachées, xes Premidees tajles ?
S8 premiers fableayx ¢
Esanag, -
sest dispute

précicyse-
Je veux dire

Al ! vous ne e CONnaisser pas ! 1
avee lx destinde, [) Toi o dit : ¢ Desti
e, te m'as joué pn tour : moi, je vais Uen joner
un autre ! » 1 5 Pris tous sec tableaux,
Fait un tas duns la cheminde, 3 i
ie. i dans un
musée, pour apitoyer les Passunts sur Je malheyr
immnérité o un Artisle.. Destinde. j¢ ne venx nas
H'one currifpey inachevée 1 5 Et 4l ¥ 4 mis e fen,
il a tout brale !
Lopoisya, Seeptique. —
Estrrag, — t CHxuity,
parce cque est la sculy
asture suyns renifler (e

C'est bicn dommage, .
il el mis rhotographe,
fagon de reproduire I
Ia peintnre #

'l-n:.nf)lsx.\. = El puis, an fong, ¢4 va bicn plus
vate |
Foernrm Eh oupi ! Clic, &1 pusx c'est fipi.
Lovorsks, Pour Jui.
Exrre - El oni, pagyr Jui. Aprés, cest mob qui

Commnence Ie travnil o obseur », Clext lui gui 1ap-
pelle comme ta ! Vous ne trouverez pas ¢x joli 7

Lovorska. - Cest exquis ? El comment foiles-
VOUS pour vous y reconnaitre dans toute cefle chi-
mic? Vous gepx fait des études »

Fvuag, . L'Amonr n'a pax hesain de
Hudex,.. Jp Faxime, Ca fait i
Figures voys quan déhut,
qui développait, Oh, le

fuire des
abe je comprends tonl.,,
¢ ait Jug qui tirait o
travail ne luj f4is P3As pear,



FABIEN

Mais nest-ce pas, toujours fex odeurs.. De respi-
rer Ubhyposulfite, ¢a lui donuait une soif I En sor
tont de 1. il fallait qu¥l parte en courant au bis-
tro du coin ! En se levant le mating il avail des
migraines terribles. 1 rotait, passez-moi eapres-
sion. que ga faissit pitié. Aloers, S'ai commence h
Yaider uo pew. Jai acheté de petits Jivees.. Tai
dtudié, je me suis renscignée... Et mainleasnt, je
développe soixante nézalils par jour ¢l je fournis
deux cents épreuves |

Lonorssa, innocenls. — Et Tui, pendant ¢c temps,
que fait-il ?
Esrnne Eh hien, 11 regoit lex elients. I1 com-

pose des écluirsges doans sa 1@te. T1 entretient les
appareils, El sartout, le pxavre, il se svigne..

Loooisis. — Il n'a pourtant pas Mair malade..

Fainix, — Mals cette chose des adeurs, <'est une
maoladie teeeible ! Ca a méme un nem sciealiligue !
Ca s"appelle < Vallergique ».

LoovisRA. Et ca se manifeste comment ¥

Exiig — Ca va o vient, Tout d'un coup, sl oy
a dex Menrs dans une pitee, le nez commence & lui
picoler... Sa gorge se rétréeit, sa respiration se rac-
courcit, ¢ =i je ne metiaix pas tout de suite le
pot de flenrs sur la fenétre, il s"étoufferait compld
tement.

Looviska. Ah ! Clest vons gui mettez le pot de
fleurs sur la fenélre 7

Esrmax. Eh oui. Déy ¢qu’il me prévient !

LODOISKA. Maix, puisque les fleurs lui fonl tant
de mal. pourquei en gardez.vous ici T

Esrrie —— Paves gqu'il les aime, Cesl un peintre,
voyons | Et puis, ¢a ne Iui fxit pas ¢a tous Jes
jours, Une on denx fois par semaine, vers lo soir,
i 1a sartie du Park.

LODOISKA. Mais puisgue vous aver plusiears
pots, pourquei n'en sorlez-vous qu'un ?

EnaLne Al ga, cest le mystére de celle « al
lergique » 111y x des moments oi clext es iris qui
lui sont contesires. DVautres fois, ¢'est le géranium.
En ce moment, clest Iazxlée. Oh! il s'en remd
compte tout de suile. 11 trouve vite le coupable, ot
il ne se trompe jamais. Alors, hop® sur la fendtre,
ot o'est fimi. A un moment, ¢a a ¢té les bégonias.
Il adorait son bégonia. El bien, tons les soirs, tous
Jes soirs pendant un mois. i1 2 fallu que je Je
melle sur o fenétre. 11 2 fini par ¥ renoncer, et il
west rabattu sur Pazalée.. D'une flene & Pantre,
comme un papillon ! Eh oui, c¢’est ¢a « Vallergi-
que » et les médecing o'y comprennent Tien.

Lopoiska. — Vous non plus !

Eamintg. — ¥t moi pon plus, hien stir ! Ealin, ¢
vaul micux que x'i1 élail aourd ou tuberculeux..
Chacun a ses peliles mistres.. Tel qu'il est, mol
je V'adore, Et je vous assure qu'il me le rend hien !
Tout le¢ monde le voit, ce n'esl pas discutable. Et
mon chéri parci. et ma cocatte par-ld, et ua pelit
baiser sur la tempe -
m'a haisé la main —— S'en étois toute tremblante.
Oh. pour ¢x il M aime d'une fucon que ce n'est pas
crovuble | Et puls. finzlement, il ne se passe pos
grand-chose. Oh ! je ne veux pas dire qu'il soil
incapable ! Bien loin de 1. Mals ¢’est une pature
«i délicate... Lui, ¢ »¢ passe tout dans la léle o2
dans le coeur..

Lovoiska, elfe preigne sa barbe avec wn joli pei-
gne décaille @ monture d'or. — Le reste a pourtant
<on intérél.. Kt favoue que moi, lx 1éte ot le coeur,
sans le reste..

| ATHALS Bien sar. bien stir—. Oh, moi. je ne
suis pas une artiste el je m'intéresse & tout | (Elfe
rougit.) Et puis, je voudraix tellement avoir un
enfant...

Loooiska. — Il me semble que vous seriez ane
mére admirable.

et méme, Tautre jour, il

Exiran - Ah ¢a. Malbheurcusement... Mals vous
savez, je m'oi pax dil mon dernier mot. Je n'ai que
trente-deux ans.. Et puis. en cachelte, je vais voir
les médecins... Joe fais un régime.. Ob, un de ces
jours, je vailx m'arrondir comme une coucourde !
Mon Dien, que je serxi grosse ! Ca fera wire tous
lex passants, et moi, j¢ rirai la premidre ! Oui,
parce qu'il 1’y a rien au monde de plos beau !

SCENE IV

(On a frappé @ la porle, solennelle-
mend.)

Fainix. — Ealrez ! (On poif paraltre un (réx gros
bouquel de fleurs gqui @ Poir de marcher Loul senl.
1l est porté par un muwin, qui est blond el bien fual.
1l traine nne petite échelle de cirque en afRovininm.
Emilie se lope el va vers lui) Mais c’est Monsieur
Kovareck ! Bopjour, monsicur Kovaneek ! Et cest
pour moi, ces belles fleurs ?

Kavameex, — C'est pour volre [#¢, madome Emi-
lie,

Esminie. — Mals gui vous x dit que c’élait ms
féte 7 C'est mon mari ¥

RovanrcK. Non, pas du tout, j'ai cherché sur
le calendrier, jai trouvé, et je Iai dit & tout le
monde. Alors, msintenant. jai lo droeit de vous
emhbrasser 1

Eainne, —Tanl que vous voudrez :

Kovameox., — Malheurcusement, pas tant que j¢
voudrais ! Deux fois senlement ! (I applique son
dchelle anx épaules d'Emilie, p grimpe lezlement,
et Fembrasse sur Ivs denr joues, avee uwne ccstaine
timidité) Bonne (#e, Madame Emilic! Oh! que
je suis conlent.

(i Fembraxse encore.)

EsiLig, — Merei, Monsicur Kovareck ! Vous #les
un vrai gentleman !

(Entry soudainement le géant. IL a deex
méfees trente, 1l porte & la main wa bon-
quet de oiolefles ef i rit énormément. I1
s'arréle xoudmn et dit dure voix inke
maine,)

Lz Carraix. -
faite !

Bonn faitl ! Madame Emli, bonn

(Pendant qu'il purle, 'lHomme-Lion cst
entréd. 1l a Ie vizage ot la nuque counperts
de poils énormes, qui retomberd longue-
ment, comme une crigiére: i porle aussi
un bouguet ¢f, dans ses beanx geux, on
poil qu’il sonritl)

1'Tlosus Liox, # donne son bouquel ¢ Emilie. —
Et voila!

(Le confisenr, qui fuit des berlingots,

entre ensaifv aves s¢ femme. JU porte @ la

main na écheneau de sucre ragé de
blanc.)
Brnniscor. — Ronne féte, Madame Emilie! Je

viens vous couper les berlingols sur place.

(Sa femme fait tinler les ciscanz, <l
elle pa vers Emilic.)

La Frmmx, — Honne féte, Emilic!
{(Elle 'embrasse.)

EsiLig, émus. — Quand méme, comme vous &les
gentils [

La Feaye. — Emilie, dans loul notre métier, il
N’y a jumais cu personne gui soll aussi sefviable
que vous !

(Entre I'Homume Qixemy. I @ uR nex ime-
mense, qui figure un bee. Il porte un joli
bonque! de roses. Sur la porte, il g'arréle,
et lance une magnifique rossignolade.)
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et e
KOVARLCK. — pour le theé
Sentations et il faur purtir ¢
pax leur languc. Je

> €'&5t impoaxible m
out de amite...

antenant, parce
Et pour lecor dire quelgue chose,
suls tehique, PHomme-Lion-cs bulgure

fIUe BOUS sommex venus entre deux repré-
moi, je me peux Pax: je ne xais
» ¢t le Capeain, personne n'en sajc rien.

Bonjour 1'Ofseay !

(L' Homme-0izean savance,
avec uUr fréx forf accend marseillais.)

L'Osiar, Madame  Emilie, I'Homme-Oisean
des lardts i Bengale (Rewlade), a quillé son nid
pour venir vous sauhaites bonne £&te ! (Roulade
prolongée). Mxintenant 1) faut que vous m'embrys
Siox parce que, moi, dembrasser quelqu'un, ¢a mest
Impossible..

U tend sa joue. Fenilie lembrasse on
siant. I fance deax pelites roulodes (rés
fendres.)

Esitie. — Monsicur Ko arck, dites au Caplain
el & Mansicur THomme-Lion que Je smix trd< tou-
ehée de fenr gentillese, of qu'ils me foryient plai-
sir docecpler ine fnsse de the!

Kovarpk, Pour le thé, cest impossible muin
el purce JuUe nons sommes venus enlre deax
représentations ¢ il fanl parlir tout de suile.. Ey
pour [var dire quelgque chose, moi. je ne peux pas =
J¢ D¢ saix pas leur langue, Je suix tehique, I'Hom-
me-Lion est bulgare, ot le Captain, personne n'en
sail rien..,

EMILIE, — Pauvres yens.. Mol, jTavais toujours
€I que les ftrangers xe comprenaient entre cux..,
Que je suix hdse !

(A oo moment lo porte x"ounre, ot nne

Jearne fille paveit. Bife a un imperméable

el eile porfe & I maoin RS e Yol cor-

ton. Elie Irésite deoant toul ce monde.)

21z, joyeuye, . Mon Dien! ma pelite saur!...
Tai aussi, tu viens pPour ma (§tc?

Manesnrre, Non, ma chérie. jo o’y avais pas
penae !

Exsune — Eh bien, etest M fite
de veair me voir, ces) le cadean que tu me f-
(Elle 'embrasse vi la présente apx aufres.)
i pelite seeur Murinetre Vayez comme elle
miynonn |

Loporsya, Banjour. Mydemuoivell

MmNy — [ Bjour, Madaye!
sicurs! (A la JRalissidre Danjour, M

Iy, — Rewarde comme
m'on! tous Apporlé des flenrs of il sont venus me
Souper des herlingols 4 domicile !

MAnINETTIR. — Tu en % de la chance?

Brarixcor. Ce n'exl pas de Iy chance!
Parce quelle Je mirite?r.

(Dn entead wne elache qui
wéanl, iv nuin ot 'k
Jidle #f sortensy

ExiLg, -

’
ol

parle

quand méme, ot
’

=L
exl
Bonjour, Mes-
adame !

sont gentils! Jls

(Cest
sSanne. ,.-.'
olieie-fion saluent on
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Kovakex. — Madame Emille, on nous

EMTrIE — Ne Yous metier pas
mai ! Merci ! Encore merei !

Lopoiska. — DESS quatre Reures ! Je voulyis aller
faire uae course, je n'ai phis le temps.. 11 faut
aller mantrer ma harbe sux Personnes qui wiment
ca !

ErLiNGar.

Loooisga, -

appelle!
en retard pour

— Au fond, ¢x n'est pas bica fatiyant?
Al ! Vous croyez ex 7 11 + en x fou-
Jjours un ou dens qui vealen! me lirer 1y barbe, et
H faul Tex laisser faire, sutrement ils discat qu'elle
el posliche... 11 v 3 des sadiques. qui tirent fort
Paur teire du mnal..,
Fanaz, Mon Dieu! ext oo possible? .
Lopoiska. — Diautres qui Ia csee sent
munt les yenx of en palpitant des naripes.
MakiNerx, — Mais ponrquo: 7
Lovoisk ., Mz chére eafan!, vaux
Mais voux apprendrez asses
he sont pas fous duans les o
I porse et poxye de @
lingol! I'en vale umn?
(Efiy vole, on eifet,
*enfuil en
BERLixGor.

en fer

des jeune,
vite que lex ecochons
onniers, (Elle po pers
nt Berlingotf.) Ay reévoir, Her

M groz
ainendant.)

- Emilie, & tout & Theure !

berfingat ¢t

SCENE V
Bz,
BenLinoore

Vrolmen?, vons partez cdéjh ¢

Eux =onl partis parce que In ele
che sonnail, o nons, nons devons partir parce que
13 ¢uisse ne sonne pax!

Estroae, — Quelle
SERLINGOTE.
que ! Chaque fof
s‘ouvre. Maix ¢a

Pas sonné!
Esurag, Ca progve ¢
téle e fai rare |
Brruascors. — Oy
Commix fait dex vente
& son comple !
Mademoizeile !
I:Bt'-’('r'ﬂu-'r! el

enisse 7

Nous avons
s qu'on paie,
fxit hiva v

1= caisse antomal;-
dring ! Et 1o tiroir
Yt minutes qu'elle n'a
1973 cex hearvs.ei, 1a clivn
alors, ca prouse que notee
sanx les marquer. Ij verd
Dépéchons-nous, A toul & Ihewre,

»

Berlingote gortent.)

SCENE vi

Munixzrrs, fls sant bien gentils, tous vex gens.
.,

Exitie. — Jei. tu Saix, ¢'esl uUn peu comme une




Fhoto Pormand

MARINETTE. — Justement, non, J'xi vu sz photo
0 la moison, mais je ne Je connuis pas.

fumille., 1= ne sonl pas comme tout le monde,
alors, i on les aime un peu, ils vous aiment bexu-
conp.. Dis-moi. cstce que tu vas me Taire le plaisir
de rester & diner avec nous 7

MANINETTIL Oh oui, Emilie, je suis venue pour
ga.
EaLax. Justement, i1 ¥ a un bon diner, 10

sais... Et tu vas m'aider un peu.

Mamixerre. — Volonlicrs,

Exinis — Je suis ¢n retard pour ma salade—. Et
Fabicn, pour la salade, ¢'est un connaissear. D'ail-
leurs, ¢'¢st un connaissear pour tout. Tu as déji
vu ?

{(Tout en parlant, «lic a apporté cing ou
six laifues of deaxr couleaux. Elles vonl
préparer leg feuilles pendand la conversa-
fiore qui suwifl,)

MarisErTe. Justement, non, Jai va sa pholo
A o goaisen, muis je oe Je connais pas.

Exsaveee — (Cexl veai que, pounr nolre repas de
noces, e 'élais cassé le bras aun hasket ! Mais tu

n'es pas venue diner avec nous quand nous &tions
& la foire de Newilly?

Mamixeri=. -~ Non, ce n'est pas moi. Cétait
Maria..
Esuag. — Oui, cest vrai. Et comment elle va,

Maria ¥
Maxixerie, — Elle o 'air d'aller bien. Son mari,
myinlenantd, sexl achetd un bean txxin s ont MNar
bien contents, Elle te ressemble de plus en plus.
Estrae. C'est pos ma seur pour rien, Mais il
fout dire la vérité : elle est bien plus grosse gue
moil

ManrserTe. — Ca. oui! elle est un pen plus farte.

Eburcie. Surtout que moi. depuis que je premds
ce reméde indien, jai minei... Comment ta me
trouves ?

MamexErne Tu es superhe!
FTETRTS Et maintenant. dis-mai un pea. Com-

mment ca se fait gque ta es icl 7

.\!.mmmvn. — Clest lundi, avjourdbui., Le ma-
gasin st fermi.,

Exasvne A Garches wussi, ils ferment le lundi?
MasixprT. - Bien s@r, On n'est pos chez les

sauvages, & Gorches. Alors, je suis venue voir une
ammiv.. Anita, celle qui &ait & Paris-Chapeaux avec
MG,

EMiig, — Anita ? Oui, une jolie blonde, &lé-
gante, un peu boulotle..

MantveETTE, — Celle qu'on appelait Gras-Double..
Maintenant, ¢lle est vendeuse aux (aleries-Barbes,
.\]ors..cllc ma &erit gue, peat-étre, elle ponrrsit
me faire entrer oux Galeries.

g, — A Paris ?

Marixgrre. — Bien sfir, & Paris. El alors, ce ma-
tin, ¢lle m"a présentée & un sous-chel de rayon. 11
m'a posé des questions. I1 m’a hien regurdée, avec
beaucoup d'intérét, et il m'a dit £ Mademoiselle,
on vous ferira ! =,

_ Exnnrnc Quand ils disent ¢a, ils w'écrivent
jamais.
MamiyerTic Mol, il W' paru sérienx...

Exsae - Evidemment que vendeuse aux Gale-
vies Barbés, c'est autre chose que le Grand Bazar
& Garches.., Et i la maison, comment ¢ v 7

Mamingrre. — Ca va comme ¢a, pas mal. Miunan
a gnujnm-.\ son rhumatisme, mails gquand méme i
Iui prend moins souvent.

Estrax, - Je suis siire que ga lui passers compli
tement. Clest son #gc¢ qui Jui fait ca.. Mon Dieu,
mex canellonis ! Si ¢a brdlsit I Mon Dien !

(Elle part en couran! verz fg curisine.
Marinelle examine la pidec. Emilic re-
vient. Marinelle a 6té le foulard qai cou-
prail ses chevewr,)

Exrae. Dien merci, ¢cax marche hien. Mais dix-
mwmoi, ma chérie, quiest-c¢ que c'est que cctie coif-
fure ? Et comment ta ex habiilée? On dirait une
femme de UArmée du Salut ! Quand on o des che-
veux comme los Liensx, on les montee!

Maniserrs. — Je les ai montrés. Cx ne m'a pas
bien réussi.
Bz, —— Qu'esl-ce que tu veux dive par 13 ¥

.I'-[prxx.':‘?rx. — Eh bien, figure-toi qu'su mois
d n]vnl. J'00 gagné 16.000 lrancs & la Loterie Nalio-
nale.

Exannc Eh dis dope, cest poas héte, ¢a! Tu
joues & la Loteric 2
MamixerTic. On avxil pris un billet. avee denx

copines. On a gagné M0.000 feancs dans la séric 15
EX alors, je me suis dit : « Je vals faire des frais
de coquetterie. »

Exm
rie.

MamixerTi. — Je me suis acheté unc rohe de
printemps. UUne tn's jolie robe. Tu la verras. Elle
vst dans ma valise. Un peu décolletée, tu com-
prends.. Pais un hon soutien-gZorge sur mesures.

FEanax. Voyez-vous ¢x ? Ca a lellement ponssé
depuis »3ix mois ?

MARINETTE, Tu verras. Ca n'est pas croyable.

EMITIE, souponnense. Tu ¢s sfire qu'ils ont
poussd tout seuls 7

ManiserTe. — Oh ! tout i fait sdire !

Foerram (s ne se voit pas beaucoup.

ManiserT. — Parce gue maintenant, je les serre
avee unc bande Velpesu.

Esreie Quelle idée I Pourquoi ?

Maminerme Attends. Tu vay voir. Alors, avee
ve soulicn-gorge, ¢a me faisait une poilrine un pew
provecante, tu comprends * Enfin, leds jolie..

A lon age, c'est bien naturel, ma ché-
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ir Et cest nutn-
¢ cox femines plates COmne
Et si clles se déshabillent,
% volt deax pigiares de moustiques sur deux pe.
H2es blagucs & tohae L. Et alors ?

Musixern, — Apris, ¢ me suis achetd une paire
de souliers 3 tylons hauts, et des bax pylog, Apris,
du rouge 1&vres supéricur,. Il va Irés hien svec
mon teint, tu verras.. Et, & 1a fin. je me snix
PENE une permmancale chez Clhiude. Ca, ¢a a éte le

quet ! Pendant upe semuine, J-rcsque. Javais
sae crinlére de lion.., Toul le wmonde me regardait,
ot c’est comme 4 que mes ennuis ont commence,,.
© e parie que tu fait des bétises !

MariNerme. — O non ! C'est méme pyree que je
n'ai pas voulu ¢n faire que §'s éte foreée de quit-
fer le Grand Razar.

Esenag, cunsternée. -

Bazar ?
MasiNerre, — Si o me
aer. Mais je ne venx plus,
Esriax — Pourquei 7
Mamiszren, - A Cause du chef de ryyon,
By, — Monsieor Dubosquet 2
MARINETTE. — Non. 11 ¢3t mort, Monsicur Dubos-
quet. C'est 4 canse de xon emplagant, Un vieux de
quirante anx, goi a des lorgnons.
Exirie. — Des lorgnons avee un fi noir ?
MarixzrTs, Oui. Et avee une vetile buarbe.
uand il est areivé, i) 3 &Lé trés zenti]
< Mon enfant » Par ¢i... « Magn en

Jétals un pen en
Pas 1e voir..

EMILIR — Bien s ue c'eat joli !
rel ! Moi. jai horrenr

une planel!c i repasser,

Tu n'es pigs auw Grand

plait, je peux w retour-

#ppelée danx sag hureau,
fe muppeluit plys son enfant.,
Beauté du Diable. Et Puis 1l m’s xapts
il soufriyis comme un phoque.,,.
EML1E, -~ Man Diey * avee des lorngnons | o
Marmesmire. — On Tl les svair quitlés, les Lo
Huens., Je lul %i donpé des coups e pied, je luij
ai presque acraché 1a barhe ...
EdMILIE. - Man Dien ? 15, tu ¢y all¢

MamiNerme. — (st que Juj,
plus loin que Ca..

Peut-élre que 1y 0Ty

¢ un peu loin.
il serait nlle encorg

is pu luj expli-

.. 3 Penl-
fre que cel B
fille qui fair Ia vie...

Manrssrrn — Je ne sqis Pas co qu'il s'imoginait,
meds moi, je saisc trés hien oo au'il voulait, E{ up
toupel I Quand il o Vu que j'sllais crier, i1 ma dil:
« Mndﬂuoiﬁclle, J¥ erois que voye Vous éles tram-
Pée sur nes intenlions, Je vous A appelée jed ponr
vous xignaler yne errenr de 130 franes dans vos
comples de [n journée, Je les retiendryi sue volre
Sulaire du mois, Que celx ny Vaus arrive plus !
Retirez-vons ! »

EsiLim, . Mais c'es! un monst
Maxixmrys, — E1,
Miseres possibles

Esriae. — Ty ne SHi% pax oo que [
deveais le dire 3 T ontaon Jules

e, eot bomme-
depuis, il me fail toules les

u devrais fafre?
- Il ira Je voir, Jui,
lui dire ce qu'il
aualre paines de cla-
icd au cul. Cest lont
4 binocles 1., Tu Iui en

$4 oc xuffil pas,
ques, o un grand coup de p
e quil mérite, oo satyre
#3 parlé, 4 Tonlon Jdules ¢

Makesnrre. — O nen, oh non,
EstiLax, — Pourguoi ¢

alors 1.
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ManisgrTe, — Si tu savaiy comment il ext deve.
ne Tonton Jules ?
BEstaiie. — 1) yoect
MarinerTs, . Op &8 & ne serait rien. IF bofy
encore de temps en temps.,. Mais 4] pe ¢ saaule
Jamais. Seulement, dos fois, i1 fais semablant d'¢re
saonl,.
Extregy, —
deveny fou 2

ManrserTn, -

remis & boire ¢

Il fait sembiant ¥ Bt rourquoi * 11 est

Avee moi, ouni.
heares dun matin, il est entre dan
B, — 1y qu'cst ce gquiil te
MantxerTe, .1 Elait tout ny,
Extiite. — Taut oy ? Mon Digy qu'est-ce que ty
me dis T ? Tu ey sire de naveir pgs révé ¢
Masiverme — Oh nen, je n'at Pas révé. Le leade-
N3 malin. jai bien va lu griffe que Je lai aj
fxite sur Ix figure,
Extanie. — Maix

Une fols, 3 deux
* ma thambre.

voulail 2

i fallait qu'il sof
> Ia raixon ! Moi, il ne m'x jaxmais
Marexrrre, — Quand il 4 yn que j"allais erjer.

i m’s dit qu'il sétuit trompi de porte..,
Exznae. — eyt reut-élre vrai.,, Tout

qui est si hop !

L saoul & per-
fait ¢a ?

nu ! Ly

MameNrrne - Mame trop ! Depuis up maois, £
MAPportait des cigarctiex on cachetle de maman..

Extiig, — Ty fumes ?

ManiverTR, . Comine ga, de feMps ea temps. Fr
puix, des berlingols, des dragées,,.

Exivie — U prouve qu'il se considéryit comme
une enfant |

Masixerrs, Attends. Et pujs. le soir, il venajt
m'attendre 4 Iz sortic du mogysin,,

EwiLig, . . Tonton Jules 2

Makesprre, — Chui,
quiil me parlail, ¢4 n
puis, 1l ye Parfumail,

Fsrrag, slupdfaite, -

Mamingrme, -
Sport, et une
fivars brodés

e —
crime.

A
5t cacaore viéuu

Esniag, -

lous les sojrs

Et de 1a fagon
© me plajsygs

Pax du tand, K1

Tonton Jujes »

Qui, Tonlon Jules, avec un veston
‘ravale amdricaine, nyvec des ehoux-
en relief...

Ca, quand méme, co ples| Pas un
Bien sor, Seulement. cette nuit, il
dans mp chombre.
Mon Diey !

Marizerer, — 3 m'x dil que j'étais une imhé-
clle. O apris tout e n'élaig Pas sa fille_..

L TUTS IR § [ ra ?

ManrserTe, Fl me 1o dit avee 4
taient de la tige ! Mok, je m'ftais
drap, bicn serede CUMIBe un syucisson et Je lai
dixais ; ¢ Allez-vous.en | Allez-vous-en 1 5 Il est
rexté au moins yne heore,.. A 1a fin, il es| devepn
furieux

ExiLg, Toenton 2
de Ia faolie d"aliéuati.

Musixerrs, -
nue en courant

Estrr.
man !

es Neux qui sor-
roulée dans may

ules I Crest incrayable ! (Tpst
m 4
Alors, j'al hurlg el muinan est ve

%, fponvantie, Mon Dien,
Qu'est-ce que 1y fui os dit 9

» = Je lui i dit que f'avais en un
cauchemar, que Fétais tombée da 156, ¢ que Ton.
ton Jules étnit veny Me ramasser.,,

Fviux, - Elle a cru ?
Mmlmrx: -

Poauvre ma-

En tou O3, ¢ matlin,
bis & Paris pour {rou-
cl que fexpérais e vair, elle m's
FRESOL Va voir Eimilie, s Et ¢lle mm
o0 franes, "n“a

‘w ns
donné i,



FABIEN

EMILIE. — Lui, fier? Mon Dicu! Mals ma chéric,
<'ext tout le contrsire! Il ext d'une modestie,.. Tlens,
on lui x donné Je pe sais pas combien deo décorations.
La croix de guerre, la médaille militaire, lx légion
d’honncur...

Exaiie - AhW! jen reviens pas de toul ca.
Quand méme ! qui aurait cru ¢a de tontan Jules—.
Je sais bien quiil ¥ a cing anx, il avait fait des
choses & Ja concierge—. Mais e'éxit elle qui Pavait
cherché& Bt puis, saltaguer & sa presque 180e.., Qui
surait cru o de Tonlon Jules ? Qu'est ce que nous
pouvons faire ?

ManissITE, Je supis venue te Je demander !

Extznrg, — En tout cas, une chose st claire : il
ne faut pas que tu retournes ches e monstre. To
es jeune, tu s intelligente. tu as bien pius de
chances de réussic & Paris qu'an Gorches ! Feaate
donc : nous avons une jolie pelite chambre vide
dans |y seconde roulotte., Je vaix expliquer la
chose 4 Fabien, mais il vaut micux ne pas dire
pourquei tz ne veux plus rester & la maison. Ca
ne aerxit pas bien pour la fonille

Manoveree, — Oui. Co la foulrail plutdét mal.

Exarrn. — EL le chef de rayon non plus, ce nlest
pas la peine d'en purler. Tu ¢s venue e voir par-
ce que tu préférerais une place i Pards. voila tout...
(s 2ery la premidre fols que je mentirai & man
mari. Muis je =uis hien obligic, parce qu'il ne to
roirait pas ! Tu comprends, il ne pourrait junais
Simaginer quiil exisle des hommes comme ga 1

MarixETTE, J'ai blen peur qu'il ¥ on ail beau-
coup... Tu as enlendu ce gu'elle x dit, lo femme &
barbe ?

Estrnie. Je te garanti= quelle exsgére! Qu'ils
fassent des compliments, je ne dis pas. El meme
quelques pelites tapes imperlinentes sitdt qu’on
leur fourne le dox.. Mois vous suuler dessus
comme ¢o ? Allons done ! Va, ne e lxisse pas dé-
maraliser parce que tu as rencontré denx malades..,
Tu vas voir Fabien ! Et tu sauras ce que cest
qu'un homme, o vrai ! Si génércux, si discret. st
intelligent... Ft aver ¢x, si bon ot si modeste...

MaviserTn. Sur Ia photo qu'il ¥ » i la mal-
son, il est trés hien... Muix peut 8re, un tout pelit
peu... fler, nan ?

Exznns - Lui, fier 2 Mon Diea I Mais ma chérie,
et tout le contrxire ! IE est d'une  modestic..,
d'une maodeativ.. Tiens. on lui a donnéd je ne sxis
pas combicn de décorations, La croix de guerre, Ia
médaille militaire, Ia légion d"honneur..

Mausrrri. - La légion dhonneur?
Exiene Parfxitement ! Et 1y rosetie encore ©

Et le nichtikar I Et les palmes acndémiques ! Et Ia
eroix de la reine d'Angicierre ! 11 en a une balterie
formidable ! Mais il ne les porte jumais en public,
Non. jamais. Quelquefois, i) les mel ici. dans Vin.
limité, pour me faire plaisir. Mais il ferme la por

te & clef pour que personne ne le voie !

Maneserre. — Maois on exfce quil a Zagné louk
ca ?
Exurie, & moix basse. Dans la Hésistance. ¥t

il ¥ est toujours, dans la lKésistance. Quelquefois.
e soir, il me dit qu'il va 3 tel endroit, el puis, par
hasard, Fapprends qu'il o'y est pas allé ! Eh bien,
Je nme dis ricn, je ne pose pas de guestions. Jo
comprends tout de suite : il résiste ! Toul ca, clest
seeret, {u comprends, [l résiste !

Maniserre, — Mais malnlenant, il résiste & quait

Extazrc Muix d’abord, il résiste & Penvie de le
dire, (Mpstdricuse.) Et ensuite, pour la prochaine
guerre, 4l prépare le double jeu ! C'est tout ce qu'il
2 vouluz me conficr, Mxis ¢a me donne déja bien
dua souei I Et puis, alers. tu vas entendre sa con
versation ! 1l fe parle de médecine. de mécaniegue,
daalronomie.. Llautre soir. il m's fuit voir la
srande ourse cl, ensuite, $§ me a explique. 11 roa
{munanl une chose qu'il ne sail pas: c'est 1s bom-
e alomique. Ca, il le reconnait Int-méme. 13 dit =
« Pour la bombe stomique, favoue que je n'ai pas
encore deviné. » II 4 peat-étre bien compris le
mystére, mais il ne venl pas encore me le dire !
Et i1 ¥ a antre chose qu'il ne sait pas : imagine-
toi qu'il ne sail pas développer les négatifs ' N
faul que ce soil mai qui le fasse ! [1 sait tout,
absolument tout, sauf la bombe alomigue ¢t son
méticr ! Qu'est.ce que tu venx, les génics, clest
comme (Aa...

MameserTic — Moi, des zénies, fen ai encore Ja-
mais vu !

EMILIE. Eh bien, {u vas en voir un... ef méme.
(Eile ssl aliée prés de lu fenéire.) tu penx le voir
tont de suite. Regarde @ c'est ce bel homiue avec Jo
chapeau dartiste, qui parle & Madame Berlingot !
Reparde cctte pase, cette attitude, qu'il me fera
dire ! Quelle ¢ altifude » !

Marizprrie Je trouve qutil a besuncoup dlal-
Ture !

Esivae. Hegarde comme il 1 salue ! On dirait
un prince ! Vite, vite, viens d'shord le coiffer dans
ma chambre, ¢t "habiller comme 11 faub.. [1 est
diffieile, tu sais.. Et puis ici, lu n'es pas chez fes
satyres. of plus tu seras jolic, mivux ¢a vamdirs.
Viens vite !

(Elle Pentraine. Elles sorlent & droife.)

SCENE VI

(Entre Fabien. Il « 'air de fort bonne
hameur. Il siffiofe, pria chantonne. I re-
garde lea flewrz quec &onncnent, puis la
carle de pixife. 11 5 @ haute voix : « Ron
ne féle ' » Puis, il gjoule. satto voce =
« Oh, merde ! Encore ! J'ai pas pensé &
2 ! 2 A er moment parail a la fendtre
le visage d'une jeane acrobate. Effe regoar-
(;0_' danx {a pidee, souril tendrement, et

at =)

23

— > NN G T T T et S W



L'Acmomary. Alone ?

Famrgx, - Quoi ¢

L'Ackoneey, Le pros chose;, il uur parti

Farimy, Elle v51 3 €O, N'ent s Pas. Donne.gg
fon foulyrd,

L'Ackonare, What » 0t fnt Prend son Toulard.)
What is 1he matier ¢

Faskx, . Tuccupe Pas. Je t'en *chéterai yp
AGLPC. (Corm, elle parait SUrprise, 5§ Sexplique on
anglaic e faniaisis ) Anoder ! Plus Besutifn]
;;onderfnl L mora ! Aff 1 \'es‘. AN righy, Foux

L'Acmosary, What 2

Famzy, — wt away !

L'.\cuours. — Ta W\orrow.nighy ¢

Faxpoe, Of corse My Jove 1 Nine o'clock ! In
Feur chambrp 1 Ou ze Lide !

I.'Al:xon.\m, raoie, Oh, wes !

(&l s'enfuir apres Iui aouip CALORE un
baiser )
. FAI:IK!‘. — Ces langpey élrnngl:rcs, ¢4 complique
oul !
Ul o miy fe foulard aulonr e son o,
Entre Emitie,)

Evivig Eonjour mon bean chiri,,

Famimy, Bonjoue ny, belle grosee caflle.,,

Exros, Tu t'es bien TEposé Nuspris o
Fasiex, - . A uerveille, Fe Je vaix buire mon apé.
Yitif pvec plaisir, si Ign PEDSE § Me oty L4

Evtieig, — oL qui 2%y pensgis Pus I (Ko
court ¢ I'armoire. e lire un Plaleaw tom Drét, ef

e bogtesf, dabsingle, Tout v Yervant, elle som.
v Xt el dit Genfiment ) o He reMargues rien 2

» Fawixn. — na fof non !
Estrug, Tout e PErail natnre) 2
Fanrey, - _ Tout 3 ryjs. Ah ! ves feurs ¥

Run.m.?- . OUL, ces feyrs ' Tu pe S2i% pag e
fue c'ext

Fanees, _ Cest des irig 4
Famax Qui, bien adr, Mais Pourquoi gn m’y
€ des irig ?

Faminy Dicn gdg ciel ! Cege 3a [&te ) Clest 1a

¢ de ms helle Krosse caille., Et je W'Y ai pas
pengd ! ! Cest J!npa.rdommble.' Je Wr af pas
Pensé 1

Exuvtg, foq lirmes ape Four, — ¢y pe fait rien,
val!To ge tant de choxes dans Ia t&1e, K Pais, yy

2! de cing M., Ce n'ext plus Ig méme ehoge
qQu'su déhny.,

Famex, C'est triste & dire, majy cest vrad,

Estrumg, Ta m'avais donaé yn Jalj Portefeuilie.

Famxy, Ce a'¢laf Pas ETand-chose,

By Ce n'éegje Pas grand-eliose, nais o dty it
n.

Fasirx, — Eh auj Sintenting ¥ &ait,,.

Estierg on Mearan:, Clest héte, Je xaix bien
TUC ¢ Ne veyy rien dire.,. Mais quand méme,.,

Famgs. . El tai, 1y pe remarques rien ¢

T e prend GLx épianles )

Framag, :’e_l'ema.rquc que je pleure SOmme un
béhé, ot AUE 'S0 pane aue ¢o Cénorye.,

Fanjex, _ Mz belle ErOsse eajlle, g 0¢ remar-
Ques ripn 9 Regurde bicy x

1 (Elle tGte e pockes. Pris, tont coup,

elle poit fo fonlarg gl .[oipl I*s mains,

eliz iclate de rice. Ellg erie.)

FABIEN

Extrerg, Mon Iijegs o que je snjs hise ! (Elle

lorche io fowlard ) Il ext POur maoj 2
{Elty je Prend.)

Fawizx. - Je n'yj pax l'lmbitude de- parter des
foulird. de femme |

Excrg, — Aon Dien Qu'il es| begy # Et i1 o5y
poarfumé 9

Fanrgs, - Clust 1a moxie, mainlenyns. Quand g
achite yn foulard, on le parfume,.

Esayig, radivgze, - Je parie que tu as geliperd
xuxsi le Nacyn de porfuy ¢

Famex, - Ca non... (exy un tout petil facan qui
vaul 15000 francs. On m'en 4 mis quelques Zoultes,

Parail que €0 licnt plyy de quinge Jours !

Esnux Mon Dien que fie SUis confenye r Tu
saix Taintenany, je peux (e ¢ dire ;g 1y I'ovais
Vralines: vublié, ol ien ! Janraiy Plearé |oute la
nuit.,, .

Famey, En bien, Puisque 3'¥ ni Pensé, ne pleg-
e pluy !

Mg, - E! puis, ] plus délical, ¢'esq que 1o
J‘a; bicn ehoisg A530rti % mon feint, (pg) va,

Esunie Non, man ehéri, non, Co n'est pas
peine. Tg g Fair un et fatigug_,

Fanrex, . . Je suis, on effet, tri Tatiyud, Mai un
hon diner Ya me remelte,, Qu'ese—co qu¢ tu ngus g4

Extivig, ACCE URe cortain, Solennitg, . Primy,
pas de hors-d’wu\-re.

Fasres, srix *érieay, — Parfait. op allaque of-
rectomeny par ?

Exaug Par dey cancllonis 4y eratin,

Famien, aoen on grand ingicgy. Idée beurcyse.

s llcnreusc. Tu les CTOiy réussiy 2

Esrrag, - J'ai bon eSpoir,

Faviry, ATave of technigue, . s ne vaudron|
Pas — Peul-fre pay CeLX que tyy ™AVaiS fyitg
un jeuds, quang NOUs flions § 1y Foire de Neuilly 1

Exivig. Ab ! coux-]a, c¢lait quelque chose !
Fammn, — €n reste up beay; Souvenir,

Eaearge . Mxis coux de la Sninr-t-‘abion. Manndg
dernjirg, s n"#aient Pas mauvaiy non plus 1

Fawixx, — q1c €taient méme excellents, yeie ils
de valaient pag CEUX e Newilly, 11 Favail an e
loutg dans créme, of Qne force dans [a farce.,,

Etrrag, == Je n'yj Jarsais piy e rappeler ce que

¥ avais Tais._ Je craig que itagy surtout )y prp.

Portion entre 30 ETUyére ut e Parmeson._ e sair,

I'ai C3savé de Ia retrouver, 3y il n'est pae du toyy

mpassibl; fize... Enfig J¢ ne vegx Pax me yayrer
avance,.

Fanexy, xe'tfeuxrmcnl. — Nougs Yerrons ¢g, Et,
HDTES ces canellonis 9

AL, - L Ry hien, i"xi combiné yne fricassip de
Petity viseany, AVEC des finey herdes,

Fasrpx, — Ca m's 1ir de se teair, Bonye salyde?

Esuae — Quatre Cxeurs de luitues, nj blancs nj
veets, Bt dyng de¢ Thoile oy moulin Je Pé&omas,

Fanimx, _ Normgl. Fromages o

Frarem, Non. Inutite. F A une surprise L

Fanres, . _ Cest prar 3 quelle hegpe »

Byxarige - Viage minutes, pas plus..,

Famzy, Je ten donne rhu:t-cmq. MAIS prends
tes Tesponsabilits !

f
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EMILIE, — Ol oui, maxis je ne peux pax m axscoir,
4 cuuse dex canellonis,

Exaerg, — Comple sur moi,

Famey. — Puisque <'est ta (#e, lu vas prendre
Papdritif avec moi !

Exnne —— Oh gui. mais je ne peox pas m'asseoir.
i cause des cancilanis,

Fariex. — Evidemment, non. (! perse lez apéri-
fifs ef boil avec plaisir.) Eh bien, ma belle grosse
caille, j¢ peux le dire une hanne chose -_la vie esl
belle !

Kwwae, hewrenze. — Nest-oc pas, mon chéri 7

Fasiex, I vie est merveilleuse,

Ennae Oh oui? abh oui! elle ¢st merve
Faniex. On est bien.
TS TR S Oh oui ! on est bien !

Fasiex, solennel, — Envoyons une pensée nttris-
e & ceux qui souffrenl, & ceux qui ont faim, &
ceux gqui ont soif. Buvens & leur bonne sanlé, Clest
un devair.

Tz O oui. c'est un devoir, Et justement,
mon chéri. il faut que je te demende quelque chose.

Famigs, — Tu saix bien que le jour de ta f&te, je
ac peux rien te refuser : profites-cn. (Cesl dac
vord ! Si ¢'¢d raisonnable !

Exurcir. Oh, ce n'est rien d'extraordinaire...
e petite histaire de famille.

Fanmx, dowlourcuxr. — Ayayaie. Voili le mat. Je
mot quil ne fallail pas dire. Histoire de famille
Al Belle grosse eaille, mol, des membres de ma
fomflle, tu n'en o5 jamnais vu ici. ¢f lu ooen Verrss
Jamais. Je "ai montré mon peére, de loin, un jour,
quanxd 1] regardait courir sex propres ¢hevaux a
Langclhamp... Jo I'ai salué, il & fail semblant de ne
POS e YOIr..

EsmiLix. — Et méme pire. 1l nons regardés dun
dir stupéfalt, en faisant des yveux comme ¢a, ot il
a tourné la 1&Me de Tautre eol

Famigx, — Voild ce que cest que 1a famille. Elle

1heie Tl
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ne pense i vous que lorsqu'elle a besoin de vous.
Moi, ma famille, cest tai, of personne dautre,

Enrcin — C'est bien benu, ce que tu dis . mon
Fabien e, vraiment, ¢ me touche heaucoup. Mas
aussi. ma fwmille c’est toi., Mais quand méme...

Fasies. Quand méme, tu devrais bien Jeler un
coup 'wil aux pelits oiseaux.. Une fois ils se sanl
attrapds au fond duo podlon...

Exmir, — Eh oul, ¢'est vrai._

Fasn, — Célait ponr 1x Toussaing, il > n deux
A3,

s, Ouid, et vrai. J
terrible, jenlendais sonner des
viis plus on j'élais !

Famigx, Et tu ne =avais surlout plus of étaient
Ies pefils oiseaux : ils &aient au fond dn podion
mal grafssd, en train de 5"y coller horriblemen!. Et
g2 & fait un diner manqué, Alors, que lx famille ne
neus fasse pas manquer eclgi-ci !

Exag, @ la codsine, Ne' eruins rien. Dailleurs
J'at eu torl de dire 1a famille. 01 s"agit seulement
de ma saur.,

Famzs. — Ty saur fait partic de [x Camille. Elle
s évidemment besoin d'argent ?

[ PR Pas du Lout

Fanigx,

/Ai% une migraine
cloches, je ne sx-

Elle % de quoi voir venir.
De quoi voir venir, In misire ?

Esiie, Pax du tou! ! Elle avalt une tris
bonne place au Geand Bazar % Gurches. Ei puis, &
cause dex impis, s maison = été obligde de fer
mer...

Faziex. — El 1a vo sur le pavé ! Tel est le
genre de nouvelles que 'on secoit habituellement
quand on a la hélise de soccuper de sa famille
. Bvroax, — Elle n'ext pas du tout sur le pavé, Elle
connail trés bhien son métier de vendeuse » mais au
lieu de chercher une place & Garches, o cile en
Irouverait facilement. clle préférersil une place i
Parix, parce que ¢ca a plus davenir, voili tont

Favigs. Elle st & Parix ®

Esennnx Oui, ¢lle est 4 Pyris,

Faniex, Dans quel hitel ¢

Exme Elle 0%y est pos encore allée.. Elje et

venue d'abord nous voir pour nous demander
conxeil._.

Fasies.
LATITRT 'S

Et ol est-¢llc ?
— Eille est danx ma chambre,
Fasiex. — Naturcllement ! Ft elle compte bivn
¥ rester ! Eh bien. ¢, Milly, ce n'est pas possible,
1

) ! Clest tout ximplement impossible ! Sielle
s'installe ici e¢ soir, elle w'en partira Gamais..
Fareax, ule, mon Fabien, permets-mai 4'in

sister @ moi, icl Je me tue au avail. Je ne te le
dis pas. muix souvent, le xoir. i"ai Jex jambes maliex
comme du coton. En ee moment. ¢a ne va pos du
tosl. Alors, si tu voulais, peodant quelgues jours...

Fawizx, solennei. Ma belle grosse caille, tu me
fals heaucoup de peine. Oui, vraiment. braucoup :
je vais que pour fuire plalsiv & quelqu’un de ta
famille, tu renonces de gai de caur & notre
belle, & nolre constante intimitd, Celle atmosphire
de tendresse, de confiance, de trovail, tu venx
introduive une tience pe sonne, et quand je dis
tivrce, je le pense. Non. Je ne veux pas de ta sargr
i, ot Ie simple fait de me Pavaoir proposé. fe le
FESNCAX COmMmME une injure 4 notre smour.. Vo Jud
dire qu'elle s'en aille... Arrange la chose le micux
possible. Fais 1o sortir par derviére, car je ne tiens
pas & la vair, ¢t dis-moi ce qu'il faut que je
pradant e temps. pour que les ofscaux ne s7sil
penl pas aun poclon.

EsmiLx. de suis désolée de 'svoir fait de Ia
peine, ot je te comprends. Oui, évidemunent. tu s




FABIEN

Mais tu penx toul
mot genhtil,,.

envie. e soir, de
Lae journée épgj-

Faison, tu as mille fuis‘raisml.
d¢ méme ) voir, lni dire un
Fawinn, Non. Je n'ad pas
dire des maoss zenlils, J'ai oy
senie, et jai cnvie de manger...
Exnee. — Ty, a5 raison. mon ehérg. Maix alors,
Sisse-moi une Winute pour inventer quelgque chose,
Tu comprencds. est ma pelite seur.. Je ne vau-
drais pay 1a Blesser.. Quest ce Que je pourrzix luj
dire ? 2
(La porte s'oucre, Marinetts enfre. Flle
a changé de robe et de calffure, Eile a de
bellfes gnun’rx blondes. Elle parle elaire-
ment, maiy apec ene cerlaine Lmidise, s
Mamixprre, Oh, tu sais, ne cherche pas. Ce
'est pas I peine. Pour un¢ choswe susss simple.
Exeuser-mof.,, Je a'ni pax écanté i Ia porte, muxijs
Jai entendo fous de méme.
BMrLix, - . Cue cloisons de baix, ¢'ess Iraitre,
Maneverne - Aujourd'hui, ¢4 a servi & quelgue
those, puisgue o Céparzne 1a peine de mexpli-
quer.. Alors, bonsair, Milly.
Esrray, Muis oir vas-ty v
MasmaNerTe A Vhitel ! Je syis ASSCX wrande
#our me débroniljer toute seyle ! Bonsoir, Myn.
sieur !
Faxrex, stopéfair,
PAs ta seeue Marig !
EXrrie. — Non, cpet Marinette, my petisa Aqur !
FAMIEN. — Tu pe men avxis famafs parlé
Manrsersn,  — Pour une fuis Quelle vouz on
Parle. on diryis UE X Be vous 4 pag a4 Krand
plaisie, A TCVOIr, heau frgre.
Fazs, .\ludmoisﬂle. nue seconde, (Tanrant,)
Milly, 1y e folle ?
Exiriz, affolée.
pas !

- Voyons, Yoyons.., Ce n'est

— Mon Diey ! e me gronde
Fauizs, - Milly, est cette enfant que tn veux
RVONET dans upn hitel & Paris » Milly, je ne te
Feconnais pas,
Exanae. — Fabien, mon chéri,..
Taix-toi. Ty 0 as déjd trop dit.
ORQUOi Mas-ty csché Qu'll s"ogisegis d'une gour
rissonne 9
Esanuam —. 2Magq Fabien,,,
'F.gnm.\'. = Pourquej ™as-fu fait Croire qu'i)
FaZissuit de tyx sogr dinée, femmg mariée, erén-
lure impulive, capable dabandanper son mari
APTES une SCERe, sur an coup de téte ? Et J'avais
t * non 3 papes GAue je refussis e Préter mon
ményge ! Mais efle ! Ca
I $'avance, souriant d(-h‘u'rrtxemrm‘.
verx Maringtte.) Quel dge poy elle, notre petite
T

»eur
Manrsmirn, - Dix-neuf ans,

Fawiny, ndigné, . e mineire, rar-dessus [e

marehé ! Voily o que tn allyis me faisser fyire -

Ure-appui & cetle enfant, of CNVOFer fy

203 1o promisenied d'vn hdtel Lor.

! Bt 1¢ jour de tu f&1,1 Mais tu guryis i
Crier, tu yuryis dit éclater dindignation !

Exu.:q. Je n'ai pas 0sé, mon chérs, LT
torl. Jai cu grand tore,

Maneverre, Ma helle Milly, co nusy pas un
drome,

Exivrr, - =gl reison, ma chérie, Je v'ai pas «y
dire ce quiil follair. Je 08 pax assez insisté, .

Qulest—cu que 1y décides, mon Fabien ¥

Fasrex, — Maix nous Havons pas Ie choix, of
BOus n'aurons Bas le mérite de faire un heag Keste

Puisque ja moersle nogs impoxe. Meme < elle
'€t pas notre U, ous aurions Je devoir de
= garder icj. Vs
EMILIE, oife ot folle dv joie, - Jen étais xire !
Comme 1y o bon, maon Fabien... ¢4 Jlarmc!h,‘n : Je
te avais djs... -
Marexprre — Jo VOUS remercie,
Famrex. — Petite 3@ur, jci tu ex cheg 105

Mamiverrs, Vous SAVEZ, je suis fréc henrense
d'sccepler Volre lunpitali.lé._ Mais atfends une ré.
Ponse, ¢l peul-tpy demain..,

Fazmrex, — Non. Demain, ¢a sera COmMe anjour

‘buii Ta ex dape B fxmille, Le chef de famille
doft veiller supe ol Laixean QUi 5¢ pose sar g
branche doit prendre egn telups pour s'orienter,

ne jeune fille, c'est un aixcan, quoi de plys

fragile, de plus délicst qu'un oiscayg ? (Bruggue-

ment, il hume gl of crie. Les oisxeany ! Milly,

€3 sent le brald ! Nom de Dicu ! les Oiseanx !
(Emilic 5'vxt precipitée.)

Esere affoide. - Non. mon chéri ! Non... Clext
uUne miptte de pain sur Je fuurng'au. Non, ¢'est pas
les viseyux. Ne craing rien. s ftyient 3 leu doux.
Sanx ¢a !

(Eile o sorti I podlon, ils hument togr
@ tour apec ravissement,)

Fanmex, aoee fendresse, Rign de plos fragile. ni
de plus délicat qu'un oixenn,

MasiNerTs, Alors, moi, Je mets [ couverd ¢

Fasoms, Oul, petite »eur, Tu melx Je couvert.

Barax. —. g Verras quelle vo pons dtre ulile.
Quitte ton mantear, mu chirie.

Favinn, gy Pour la premisre nuif,
ne aoit pas trop dépaysée,

Masexmere Et vous, beay frére ¢

Faries, Moid, je mappelle Fabien,

Mamexnyne - i, Fabien.

Fantgx, — Fabien couchera dans la yeconde ron-
Iotte, ¢a allendant quyn Cy installe convenable.
meat. Bt maintenant, nous sllons diner en famille !
- i 7 wn

Pour qu'clle
vlle couchers avec ton

Exmag Fabien, muon Fahien, fais-mo;
sir. Cl'est my fite. ot o'ust In premiire fois
Marinette dine avee nous... Fais-mnmoj plaiyir.

Fasmy, Nan,

H\m.lg, supplianty, La parte est fermée 3
clef. Fais-moi plaisir |

plai-
fjue

EMILIE, — Non, c'est Marinette, m= petite seeur !
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Famimx, — Si tu ¥ tiens. (4 Marineffe.) Elle veut
que je melle mes décorations.

MARINETTE. - Oh ! ouni, mellez-les ! Ca me fait
plaisir, & moi aussi !

Famms, princier. — D'accord. Maix je n'y ticns
guére. (Milly fui a iz son veston. Il o« une enorme
brochette de médaillez.) Ce sont les hochels de la
vanilé,.. (I a dit - zochefa.) Alors, ces cancllonis ?
Ne comimets pas le crime de les laisser durcir !

Exuge. — Ca vient ! Tls sont préts | Mon chiéri,
ils sonl préts !
ManasnTTR. <~ Comme elle vous aime !

(Ils regarden! fous les denx pers lo pe-
fite cuisine. Milly, qui ext penchée sur
2on fourneau, n'est reprézenlée que par
un #norme derriére.)

Fasoms, Eh oui.. Cest une dme d'élile.. Une
dme délicate ot sensible, qui habite une forleresse.
commine un rossigonol dansvan ¢ baodsh s.

RIDEAU

Il vxt deux heures de Uaprés-midi. Méme
décor, muis plus riche que e précédent. Le
mobiticr purait neaf. It y a de beanz pera frc-
lewrs d'un noir brillant. Des (oiles de fond
de couleurs nives, pemivnd anx murs.

Sur une grande table de noyer, i y a lrois
seanr & champagne of des coupes.

Autour de la fable, il y a le Caplain,
M. Kovareck accompagné d'une naine. '8 o
me-Lion, U'Homme-Oiseau, la Fermne & Rar-
be, v conficcur Berlingot, Derlingoie, Emilie
ef Fabien.

Emiliv esl irés coquetlement v&tme, ainsi
que Marinetle. Fabien poste bn complet
nenuf, un pea préfenlivax. Il parfe avec au-
torité, «f parait forf econfent de soi. Berlin.
got_finit de remplir les coupes.

Fabien attend que la derniére soit pleine,
puix il parle.

SCENE |

Faniex, Mes chers amis, je vous ai réunis pour
cette petite féte de famille, Vous n'en savez pent-
flre pas la raison, mais je vais vous la dire. Nous
eélébrons aujourd’hui le grand succes de nos carles
postales illustrées, ¢f le triomphe de notre petite
Marinette,

Esaraz, puis... fous. — Brava !

Famnx. — (Cest maintenant 1z pinupe numéro un,
Grice & son sexapile. vous voyezr foi des appareils
modernes, des projecteurs gui ne scrafent pas ddé-
placés & Olivod, 1x (élévision, sxns compter le fri-
gidoire ¢! Ja machine 3 Javer que Yous ne voyex
pax, et Vespoir, pour ¥1é prochain, d'une 203 Peu-
geol. Je vous dis tout ¢a, parce que Je sais que le
suceds de votre smic ne vous inspire aucine Jjalon-
sie, mals qu'au contraire, dans notre grande famille
foraine, vous en prenez votre part. (I léve sa
coupe.) Sur celle parole que vons xver comprise,
Je bois & Tamitié ! (Le Caplain pousse un hurrah
énorme. L'Tomme-Oisean lance plnsicars roula-
des. M. RKovareck ¢! sa compagne monlvnt sur la
table, pour applaudir & la hauleur de I'honorable
Sociélé, tandiz que UHomme-Lion rugit terdre-

B

ment., Sur quei, Fabiern continue :) Maintenant,
permetlez-mol, en souvenir de cette belle jonrnée,
de vous offrir la séric compléle des trente poscs
spécinlement tirée, pour ceunx qui me sonl chers,
sur papier satiné. ;
(Il distribue des enveloppes. Chacun
ouore la sienne «f tous regardent les car-

tvx postaies apee dez criv d'admiration.)

Estrran. Laquelle cest ¢ (Hle va prés du Cap
tain, elle regarde la carte postale) Oh ! ce n'est
ax Ty meilleure ! Mais la poésic est teds jolie, Clesl

icn dommage que vous ne puissiez pas la com-
prendee. (Cest beaw. (Efle fif,)

Mon eonr sépanouit ef mon dime 5t en féte

Quand j¢ voiz lon visaye & Fopale purfaile. ‘

(Eile lex regarde tous.) Hein ? Ah. 1] cst formi-
dable ! )

Lonaisxa, — Cest luf qui invenle ces vers ¥
Exnie. — Mais, bien stir que clest Iuni !

Lonorsxa, — Jaime beaucoup « lovale par-
faite ! »

EsiLax. Nesl-ce pas ?

BExLixcoT. El ¢, ce n'est pas mxl non plus :

Si je vonx le disais, Ninon, que Je pous aime,
Qui saif, brune aux peux bleas, ce que pous em
diriex ?

Exarne On ne sait pas on il vy les chercher !

Lovosxa, — Maix lui doit 1o savair,,.

Rovaneck. Monsieur Foblen ext superbe !

EMiLiz. N'est-ce pas ? Cest en Ture qu'il est
le micux.. (Elle eherelie dans Ie paquel de caries
postalex.) Celle ot Marinetle est en csclsyve dw
barem... La voili ! X

(L'Homme-Oiseau dit, avec an fort ace
ceal de Tonlon) :

Oismay. — Ca doit se vendre parce que ¢x donne
des idées_..
Exrrae. - Quelles idées ?

(L Homme Oisean répond par ane rog-
corlade fnamourée.)

BRRLINGOT. Et lu as une organisation de
vente ?
Famims. — Au début, j'ai essayé de les placer

moi-méme. Je les distribuais dxay Jes kiosques, les
burcaux de tabac—, Cy marchait, mais petitement

Exavnie, — Et puis un jour, je vair arriver iei un
Monsicur leés bien habillé : ¢'était ua marchand
de cartes poslales en gros.. Et il nous les com-
mande par mille de chague ! Alors, comme il ¥y 2
trente poses !

_ Loboisxa. Et c'est dci gque vous faites Jes
tirages ?

Exuix — Oh ! ¢ ne serait pas pasxibie ! J'al
Irouvé une maxison qQui nous les foit % un bon

Prix.. Moi je ne moccupe gue des négatifs : et je
surveille les &ditions,

Lonorska, aigre. G me fait plaisir de penser
que vous ullez devenir millionnaires !

Kovanxck, — Millionngires ! Bravo !

(Criz denthonsiazme.)

Fax - Ca ne m'étonneeait pas ! Eh bien, [0y
prouvera qu'une honoe action et toujours récom.
peEnsee.

_BenvinGor, — Mo foi, ces cartes sonl trés artis-
tigues. Mails je ne wvois pas pourguai ce sont de
bonnes actions.

Lavorsxa. - Peut-étre paree que ce son! des scé.
nes dhunour, gqui encouragent Iy Jjeuncsse & la re-
populalion..

Estitar. — Oh mon Dieu. non ! D'abord, c¢ sont
des scénes Irés honnéles,. Rien que des scénes de
ﬂan;allle:'.... Mais la bonne action, je vais vous dire
ce que cest.
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Mes chers Imis, je vous g; réunis
Ix rxisonm, myis je vais vous la g
trées et lo triomphe de

MOTre petite Mariners .

POuUr ce
irec. Nogs célébrons aujourd hui le Zrand

e petite féte de famille. Voyus n'en saver Peutedire

succés de nos SArtes postales

Allons, Milly ! Un Peu de diserétion ¢
Lonoisxs, s Fabien, Vous ftes lrop modeste._
dites-nous Ja boane aer ion,.,

WGressive, — Iy bonne aclion,

cest

FysiLiz, radicse.

DX, ms sweyr *vail de pelits ennuis dags 01 e
fxmille o clle et

venue habiter chez nons, et mous
Lavons recue bien valontiers.,, Elle M2idait an me-
aEge, ¢l méme au travail. Br Puis, un Jour, Fabicn,
qUf est un gros délicat.,.

Lavorsxa, sarcastiqne, —

Et cest 1a vérité ! Nest-ce

Ah ! pour 1x délic.ﬁlessc.

&'ost un <hampian *
Exnge - Et encore Vous neé e connaissez pasg
b!cu_... Alars up Jour, il me gig : % Notre petite

Marinet(e ppu DECAIt un  pey inquigte.,. Jo erois
souflce &tre 4 notre charge_, 5

Mariserrs, avec force, — Ce D'6lait pas vrag . J
j It vaisselle Je préparsis

- Lt Métaiy trag utile, my cliérip !
Mais Jui, dany s5 délicatesse, 1) s'est imaging que tg
délicale que Juj ¢t que lu sonffrage. | X1
alors i1 me dit = &I faut lug readre e respeet
ni pronyer qu'elle gagne <z vie, ot
NOUS rapporte de Fargent ! Mayi,
de me coiffer POUr la nygit, o Je luj
quest-ce qu'elle iourrail faire dans
* 1l me dit - Ui wne idée | Nous
ie des cartes POstales pour Jus AMoU-

MEME qu'el].
J'¢1ais en train
dis = xis,
n0tre métior 2
Paurtions fg
feux ! »
Lovoisk, - C'étalt pne 1dée in:«':res.umh-, ! quj
avaig dvidemment un but,
(Elle regardes Marineile, paiz Fabien )
Famrex, I la regarge lixemeny, — Quel buy 7
Luoorgxs, — 1y, f3ire une bobne action !
_Bearixcor. — idée Bénéregse d'abord, of Commer-
ciale enxujte 1 Et puis_ i} faut dire 20351 que nofre
1eT Fobijen est gy P pen caliotin '
Exreme, gy Commens PRUveZ-vous dire ynpe

chose pa reille 2

Benrixcor, Cx ne lust déplaisas Pas de se fyire
photagraphier..

Favizyn, — Al ¢a non! Je navais Jam.n‘s_ prosé
une ssconde 3 Poser moi-méme devant Tobjectif *

Bz, - Vous avez bien vy qae, sur les pre-
Midres cartes, la petite étall tonte seule I

Kovanpg, — Cas J'ai Femargqué.

Famzx, _ gy <'est alors qu'on nows g gi que Jes
CArles xe wvendraient bicn mienx il ¥ avait up

Touple !

Lovorsxa, - Qui vous 2 gir ca ?
Exuerg, — Les gens du mélier,
ces choses-1i hien micux que nous !
pensé 4 engager Jesn Margis. Ouf
Jeun Margie, Et il cst allé 1o vor
des cent o des mi
c'est tant mien

de Ia potite.

(L'Ilr;mme-uixcau runcoule.)

Alors, I} est allé vair Jeun Chevrier, de
Francyise, <'f vous plail.. Le soir, il
e Homx diy - o, Je Tai vu dans les cog-
& en Empereqr, Tai pax oxé lui parler
postales. » Aprés, 1] pst allé voir Ly
Mariano, es méme, imaAginesz voyps Un peu : Ting
Rossi 1 (!.'Hmnmr—()i.wau rnxxiguo!f.," Et chaque
fois, il FEVERARt tout friste of il me disyjs - < lls
he veulens Pas ! Ily ne veulent pys. Ab ! il se
faisait Vraimeat dyg mauvaix syng...

Lovoisxs, fronique, . p ¥ avalt de quoi., Ry
alors ¢

Esttrrg, — Finolement.
SOir 4 table, j] nous a djt
Muis je WALrive i rien. Alors,
AVAIL presgque envie de pleurer 1

Favirx, — N'exagérons rien !

Esrrrg, — Mais s, mais xj !
“vals le menton qui lremsblaiy,
qui Tui ai @i . Pourquoi vax-tu ch
qUand tu as long ee qQuiil te fyut
Cest toi quj dais poser aves elle !
fomme il g g surpris !

I au nex. Bt
& Parce qutil auraiy tourué Iy tége

Esriax, -
le Comédie
st revenn,
loirs, habil
de eyrtes

il sest déco

uragd et gyn
e (Célai

" I= Fortune,_
J'¥ renonce.. » 1]

I'hate Lo
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FABIEN. — lis plalsantent... Ce que noux alloas
foire, le voild!

Maniserre, ambigué.
surprise pareille !

Fannx. Avouez qu'il ¥ avail de quaoi !

Lonorsma. Il est =i modesle ! Mais enfin, il 2
fini par accepler ?

(Elle ril.) -
EMILIE. -~ Oh ! pas toutl dc suite!
MARINATTR. — Ca a &é& difficile !

Exinax. — [ disait : ¢ Moi, en amoureux ? Mais
tu plaisantes ! » Il est allé se¢ regorder dans la
glace et il a dit : ¢ Franchemen!, je xuix bica
mir.. Pour dex cartex poslales.. Franchemenl...
Allons, cn toule sinceérilé, qu'esl-c¢ que vous en
peasez ? = Ah ! gu’il éteit mignon ! Enfin, je Iuni
al promis que je le maquillerais, que je retouche
rais les clichés, ¢t il a fini par accepler.. A cause
de Ia petite, pour guelle puisse faire quelque
chose d’atile : ¢t voyex, le Bon Dica nous a récom
pensés !

Luooviska, perfide. — Celle que je préfére cest le
Bxiser !

On n'a jumais va une

Evmiaag, — Lequel ¥

Looorsga. — I ¥ en a plusicurs ?
EMILan, — 11 y en x Lrois,
ManrsETYR, — Qualeg !

Lonorsxa, eife rif. — Naturellement !
Esrem. - (C'est ce gqui se vend le plus, n'est.ce
pas ?

Lovosxa, perfide. Pour réussir une aussi jolie
pose, il doit falloir plusicurs négatifs ?

Mamixerre. — Une dizaine, bien entendu.

BenLincor. Si je peox me permetllee une cri-
lique... arlislique, ¢h bien, je trouve ces poses un
peu trop chastes,.

Famzx, — Que veux-tu dire, Berlingot ?

Bravixcor. — Eh hien, il me semble que la petite

a'est pas suffisaomment pimée.. Vous ne trounvez
pas. Madame Lodoiska ?

Lovosxa, elle examine une carte. Je ne suis
pas de volre avis, Je Lrouve, au contraire, gue o
qui est chsrmant, ¢'est celle pudenr, co tris léger
mouvement de recul... Qui en dit long.., qui ¢t —
pour moi trés expressif...

Esmivie. — Elle représente” unc flancée, n'est-co
as ¥ Upe fiancée, c'est un pew timide. D'ailleurs
cs vers le disent bien :

Quand mon baiser briilan! s'écraxe sur fa léore,

Tonr cour cambriolé pousse des cris d'orfévee !

Lovoiska, — Qu'est-ce que ¢a veut dire, des cris
d orfévee 7
Exmaw, ravie. — Explique-lui, Fubien ! Explique-
Tui !

Famzx, doctoral, — (st une expression trés an-
cienne. Les orfévres ont toujours eu de I'or dans
leurs coffres. Mais on ne connsissail pas encore
I'¢lectricité ¢t ils o'avaient pas de sonnctle o alsr-
me ! Alors quand on veoait les cambrioler, ils
poussaient des eris pergants, des coris d'orfévres !

Lovoisxa, sarcastiqme. —— 11 ssxit tout ! Vous
m'yviez prévenue @ il sait tout !
EMrroe, — Ah ! il vous en dira d'aulres ! {(Effe

reprend son explicalion de la carte.) Alors, puis-

que son cecur st offrayé, il ne faudrait quand

méme pas que la petile fasse des yeux blancs ! Do

tact ! Toujours Fabien le vépile : il faul du tact !
Fasiex, révcar. Ah ! le tact !

BerLinCoT. Tout est dans les ouances. st
comme pour lex berlingots fourrés. Quand il em
faut ca, il faul pas en meitre ¢a !

L'Onseav. Je vais la metive 4 la Léte de mon
Lit ! Cest tellement artistique !
Fawizs. Eh bien, Mesdames ¢! Messieurs, j'oi

une ssconde nouvelle & vous snnoncer : lout ¢a
n'esl rien, & colé de c¢ que nous sllons faire !

s — Mon Dieu ! Tu entends, Marinetlc ?
{A Fabien.) ¥t qu'est-ce que nous allons faire ?
Fammzs. - Atlcadez une seconde !

(! a ouver! une pefite armoire ¢t en
lire an paquet gu'il dénone.)

Kovakecx, — Peut étre des poses plus ¢lranges..,
pour donner Je frisson., Par exemple : La Belle of
la Béte.. On voit 'Homme-Lion en train de déchi-
rer les vétements de Is jeung fille,

Bexnivcor, exeitd. — Ob ! ca, épatant.. {4
UHomme-Lion.) La fille renversée sur ton hras,
un sein poinlé vers le cicl.. (L'Homme-Lion rugil,
moentre dex ddenls énormes, et dit avee vnlhou-
siasme X)) So! Sao!

MarnixerTE, inquitfe, — II ne manquernit plus
que ¢x !

Fakiex, Ils plaisantent.. C¢ que nous allons
fxire, le voild !

(Il tend @ Emilic plusicars boiles plates
en carton. Emilie cxamine les éligueltes,
vl elle s'écrie triomphalement.)
Exanmm — Lx couleur !

Fanmixx, solennel, — Oui, 1a carte postale ¢n cou-
leurs ! Et pour dire Ix vérité, je ne m'embarqgue
pas =ans biscuit @ j'ai ls commande en poche !

| XETTREN Une grosse commande ?

Famsizxs, Schpalantzig m"s parlé de cent mille
carles par mois st Gutmann peul nous les
e

EMiag, — Cent mille !

Kovargck, — Hundert tausend !

(Le Captain pousse un anlee « hurrah » !
L'HommeLion rit délicicusemant, I'Oizean
larce une rowlode,)



FABIEN

-

MariseTTn, méfiante, — Ce sont lus mémes néga-
Lifs, qu'on va lirer en eouleurs ?

Fariex.:  Malheurcuscment non. Il va falloir
recommencer toute la série, DFaillewrs, je ne sais
Pas pourguoi je dis malheurcusement. (est « heu-
Teusemen! » que je devrais dire ! Paree que nouns
pourrons améliorer.. Méme cn Ard, Pexpérience
sert & quelgue chose !

Loooisga, amiére, —
sxuf en amour !...

Famex. — Seulement, il va fulloir en melire un
coup... Eh oui, la conlecur, c'est tris délical.., Le
plus difficile, cest de trouver le temps de pose,
Oui. Elant donné le pen de lumidre dont nous
disposons, on ne peut pas faire des inslantandés.
I faut des poses de quatre 4 cing secondes...

ManisErve.  Sans bouger ?

Fammw, — Sans bouger of sans respirec!

Esivig, jopeuse. — Eh bien, on ne hongera pas
€ 0N e respirers pax ! Quatre sccondes, ce mest
pas terrible |

Lvomsra. — Ca dépend de la Position. Parce
que, malgrd son imagination, il sers bien fored
de refaire tonte une séric de baisers.

Evucie. - Oh ! ca, &videmment ! ;

Lvovisxa. — A huit nézatifs par pose, cela fait
fu moins trente-deux sceondes, et comme il ¥ a
quatre baisers, cely [ait cent vingt-huit secondes...

Famiex.  Les gens aiment ¢n. Nous n'y pou-
vons Tien,

L'expérience sert en tout,

(Une cloche sonme. Tout le monde se
e

BesLixcor, — Deux henres ! On auvee les pories

¢l il reste encore du champagne ! X )
Ul remeplit Tes coupes, aidé par fe Cap-
ain.)

Famiex, Alors, un demnier loast ! Je leve ma
coupe A notre belle groase caille, ai aommé ma
chére Emilic, & qui je dois Ia prospérité ot le
bonheur !

peine purler.)
Exinex. - Mon Dica ! Quel jour de gloire!
(Dlans wae langue inconnwe, avee des
yesles inexplicabies, Filomme-Lion, a tra-
ers ses poils, prononce un tows{ palhé.
tigue, el trés applowdi.)

Lonorsxs, — Et moi, je bois @ la réussite des
nvuveaux  hafsees ! Jen retiens une  collection
campléte !

FARIEN, Chire Madame., je me ferai un plaixir
de wvoux loffrir !

Benviscar,
suite ?

Fasiex. — Bien sar ! 11 7Y & pas un moment i
Pperdrs !

BERLINCOT. — J¢ vais ouvreir la barsgue et je
viens Le donner un coup de main pour les Jampes !

Famrex, — Co. c'est {rés chic. Berlingot ! K vous,
Madame lLodoisko, vous restezr avee nous ?

Lovoisks. — J'aimerais bien, mais celle journdée
Si importante pour vous, es! aussi pore moi. Jai
i faive une course urgente, mxis Je reviendrai tout
i I'heare !

Famixy. — Vous nous lrouverez en pleine aclion !

Lomiska, — Je n'en doute pas !

(La cloche 2onne une dewxiéme Joiz)

Rovanxx. — Allons, allons ! 1T est Theare I Cap-
tain, porte-miai, que je voie les choses d'un peu
haut ' (I grimpe e fong «u bras da Captain et
F'adresse @ Fhonorable socidle) Allons, Mesdames
cf Messicurs, allons vivre de nos charmes ! Allons

Vous allex commencer tont de

(Entlwnxiasme générel. Emilic peal &

apprendre leur bonheur anx imbéeiles ®n leur mon-
trant notre malheur..,

Esrrag, il o'y % pus de maolheur, Monxivur
Rovareck I Tant qu'on x la sxnté le malheur, ca
n'existe pas !

(Le Caplain cnocie des balsery a Ia
ronde. Ilx xorfens. Fabien se frofle les
mawmns.)

SCENE 11

FaBizs. — Les costumes sont dans Jex denx valie
se5.. Voiei la mivnne. (77 la prend.) El voici Ia
lisnne. C'esl une robe de bergire.. Moi je vais
nr'habiller toul de suile, (A Emilic.) Et toi, vCCUpPe-
toi de préparer lIn Plus jolic bergére de « Voi-
tean ».

Manixgrrs, — Ecoutex, Fabien._

Famizy, — Pag 1o femps ! Py maintenant.., Au
houlat. la fortune ess 14, et la corpe ?abondance
¥a nous exploxer danx les mains !

I zort rapidement anee ga valize.)

SCENE 111

[(Emilie examine e cosfame de ber-
qeére.)
Estrras, Uu'est<r que tu voulais Jui dire de

sl pressd ?

ManrNprne, bruxquement.
faire cox photogeaphics 7

e, — Qulest ce que tn Jdis ¢

Mamixmers, Je ne veux plus poser, yoilk tout.

st — Mais, qu'est-ce qui fe prend ?

_ Maniserye, Il me prend que j'ai trouve une
situstion en ville, une trés bonne situation, et que
Je T'ai acceptée. Je dois commencer demain,

Exnag, Ragurde. — Masix, qgu'est-ce que tu
Tacontes ¥

.\hmxm-n_:. — La wvérité. Je n'ai pas asé te I
dire plus 161 €L jai en tort. Mais ¢"ex{ une chose
falte. Emilie, il faut que je m'en aille demain,

By, —  Maix  olest abominable ! Cest une
trahison !

MamixerT - Muix now, Emilie, mais non. I >
% beaucoup de filles plus jolies que moi, et qui
Feront contentes de prendre ma place. Jen 2§ parlé

Ix petite patineuse viennaise, Elle accepterait
avee joie de venir poser tous los matins.

Estinie. - Tu lof en as parlé ? Mais alors, e%est
vraL cetle histoire incrovable 2 Ty ne dix pos ¢a
pour pleisanter ¥

ManmisErre. — Oh ! pas du fout !

Esanie - Tu pnles pas hewrvuse, jei 7

Mamiserre. - Oui, mais §% ne peut pax durer
cternellement !

Exnue - Pourquoi ?

ll..\kmma = Je ne veux pax m'imposer, ére
loujours entre vans deox... Ton mari el d toi, Je
he veuxX pas t'en prendre Iy moilid,

.Eaur.m. .\lais_tu ue preads rien do o, Rrosse

Ae.. Au contraire ! lu nows s portd bonheur !
Et tu as entendu ce il 2 dit ? Toute Ia collec-
ton vn couleurs et vendue d'avance |

MantxgrTe. — [ 57y qu's Ta faire avee une Sulre !

Estrean, - Mais o'esl inscnsé ! Rien shr, ce serait
facile de prendee une autre lille. Des jalis prolils, .

=~ Que je ne veux pas




MARINETTE (brusquement).
fairc ces photographics.

ele 1avnmud

— Je nc veux pas

il n'en manque pas ! Mais pense
ctrangére dans les hras de man Fabien, ¢l moi je
photagraphicrais ca? Non, non, c¢ nest Pas %
sible. Réfléchis un peu. Fi puis. qu'esi-ce que < est
que cette place que tu as trouvée 7 Si tu ne veux
pas le dire, cest que ce n'est Das VIal, ou que ¢¢
n'exl pas propre !

un pen ! Une

Max1xeTTR, Je wvais avee Madame Lodoisks.
Elle x acheté un joli Mmagasin de guntls, an boule-
vard de la Madeleine, ¢ olle me prend comme
vendense,,.

Esxrrre, - Madume Ladoisk:
ta ne !"a jamaeids élonnée.
une aussi jolie barbe ?

Maninmrrs. Elle o une barbe parce que cest
une femme 3 barhe.

Exiuin. — Allons,

! Mais malheureuse.
- quiune femme git

allons.. Quand on a tant de
poil au menton, on n'est pas bien loin d°&lre un
bhomme,,, Et malgré =on joli CoOTSage, ¢a s¢ pour-
rait hien que ¢a en xoit un.

Cui

SEtu veux tout saveir, clest Fabien.

Mamixerre.
Exanie

t°a Jdit ¢a ?

ManiserTe. — Et quiest-ce qu’il en saoit ?

o, Tu penses qu'il esl micox rlacé que
to: pour en parler,

MariNprre Il est peut-£tre bien plecé. mais

mwoi, j'ai confiance en elle. et

|}
Je pars avee elle
demain. ;

EMiLix, — E: qu’wl ce quelle pey e payer,
Madame Lodoiska ? lei. avee les cartes, nous avonps
déjh  guyné beaucoup dargent. Et Je
Fabien veut te donper e pam

d associde,

Assuciée, tu te rends compte 7 Il ne s encare ¢

dit, parce qu'il ne
roif. Mais msiolenant, nous
suis slre qu'il va te parler, ¢

nmes lixés, of je
t tu verras..,

MakixerTs,
m'en vais

Je ne vereai rien, parce g

{Enrtre Fabi e,

en husgard
Il o5t reudivex.)

aufrich

SCENE IV

Famgx,
préte 2

Esurir. — Grande nouvelle
trouve pas bicn avee
tur le plus 161

Famex,

@ Marinette. — Comment ? Tu u'es §
! Mademoiselle oe
nous ! Mudemoaoiselle veul ~
pussible !

'u veux nous quitler 2

Martvkrme — Qui,

Exrrrm, Elle s'est jetée dans les bras de
femme % barbe. qui veut lui faire, pareait il o
tBorme  situation.., et peut-étre wn  enfant. IS
sat..,

Famtex. - Et comment
rait-elle lui faive un

I« femme

% barbe pog
enfant ¥

I — lsl-ce que tu ne¢ m'as pas dit o
*'éuit un homme ¢
Fapiepx, — Jamxix de lx vic !
Exitie. — To m'ax dait quelle était swouren
e fa femme-serpent,
Fasiex. — Et je le crois

« Mais ¢a ne prouve e
Et puis, si la petite ves
libre de choisir sa
ile. - Alors

Fantex, calme, Mui, je suix po
chacun. Nox ancélres opt [ait Ja R
Ix libertéd, Je n'ai pas 1e droi
congue. Quynd désires-tn

EsuLix. — Elle pe v
jourd'hui.

que ce soit un homme
s'en aller, elle est

volic.
Esvee, stopéf

Wi, tu cx d'aceord
Ia lihertd ¢
evalulion pos
it de la refuser 3 qu
partir ?

sl méme plus paser an

Faxigs. — Eh bicn, elle ne
Edxuniy, ¢ Marinetfe, Mais auv mnoins, dis-nos
pourquos ?

F.\mz.\'. yrave,

POSCrY pas.

Pax de questions, Emilie,
M. - Mais ce n'est
Quand on quitte sa famille. an dit
ManisgrTe, ¢ Fabien,
ment que je le dise.
Famex, catégorigue. — Non Nous n'avons pa
# le savoir. Toule dme son secret. ftout cour

son mystére. Respectons-les. Nous, nous syons fab
natre deveir o allons le

une question
pourquod !
Siovous voulez absoly

aire jusqu'au bout. {4
Emiii Appoerte la comptabilité des cartex pos
tales.

Eximag, Pourquaod fyire ? -

Fanigx. Il ext juste de lui donner Ia part qui
Jui revieal. A moa avis, un tiers des béndfice
puisqu'elle a fourni un tiers du travail et ds
SuCces, .

Exuar, ¢ Marine(fe. Tu vais ¢ Je te Iavais
dft !

Favizx, ¢ Marinette, — Un liers, ¢a fe va ?

Exainie, & Fabien, — Ca va faire beaucoup, (o

'

sails 2

Fariex, Ca fera ¢e que
i mon estimation, 11 doit lui
L3

¢x fera. A mon avis
Tevenir 200000 francs.
MamrverTie —— Pour m
RS ERT Cest énorme ! 20000 frapnes 2
MarisgrTe. — Mais moi, je ne

demande rien.
Tu o’as pas besoin de demander. Clest

gent que tu os gugné. Bt lu pourrais en
gagner hica davanlage, si ton destin ne t'appuelait
pasx ailleurs,
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FABIEN
Esnig. — Alors, quiest-ce que tu dis 7 MakexerTe. — Exactement,

MameNpTTE. - Je ne peux pas rester.

Esaumm. — [1 ¥ 2 un myst Li-dessous.

Mauszrer, - Un Lris petit myslére !

Famixw, @ Emilic. — Pas de_curiosité déplacéc,
Doone-mol mon carnet de chéques. Mon premice
carnct de chiyues. Qui esl peut-dtre Ie dernier...

MamiverTn. — Non. Fabien, ce n'est pas la pel-
ae. Vous m'aver logée et nourrie pendant trois
mois. Je ne veux pas prendre Vargent de ma swur,
Vous ne me dever rien du tout. C'est moi qui vous
daix toute ma reconnaissanee |

ExMiLies - Tu as une drole de fagon de mous la
monlrer. Ecoute, fuis oun moins ces derpivres pa-

- Ses, puisque tont est pret.

Famigx.  N'insiste pos. Emilie. {S¢ lournant
vers Marinefte.) Tu es libre. Faix ce qu'il te plaje.
Pour c¢ qui est de ta part, si tu ne ly yeox pas, je
Ix verserni i I'lastitut de la Recherche Scientifi-
que. Je n'al pas Thabitude de garder ce qui ne
mappartient pas.

Manrverre. Maix ces poses que vous avez pré-
parées, c'ext le commencement d'une pouvelle xé-
rie ; vous devriez les faire avec ma remplagante.

Famzy. — Quelle remplagante ¢ Je n'ai pas Vin-
- leation de te remplacer.
Burin. — Clest ce que je lui af dit,

Maxxerix, — Mais pourguoi ? Qu'esl-ce que jui
d'extraordinuine 7

Fames.,  Ce que tu as d'extraordinaire. c'est
NMTe succés commun. Ah ! le mystére du succes !
Ma chére pelite sanr, {outes les enlreprises, ¢est
comme la Loteric Nationale. La semaine derniver,
cest Ie 9780 qui a gagné. Mais si oon change un
feul chiffre. le billet ne gugne plus rien, Toi, tu
étais un chiffre, qui faisait partie de notre nomé.
o gaxnant. Et miéme xi tu n'éuis qulon zéro, et

que je te remplace par un neaf, Je xais que mon

otlh 1) VNPV eid '-r.llJﬂVu"m

Telle est 1a fragilité da Suveees,

Exinie <~ et formidsble co qu'sl vient de
dire ! Alors, si clle part, tu renonces 7

Fuuex, - Evldemment, je rendrai c¢ conlrat {7
le sorf de sa poche) vl je me remettrai madeste-
ment & {aire mon méticr, c'est-A-dire i photugra-
phier la bouille des promeneurs de Luna-Park, les
monstres, of les ivrognes des noces ¢f banguets,.

BExiniz. — Et c'étail combien pour nons,

ce

conlrat 7

Fames.,  Peu importe. Teis considiécable, mais
peu importe !

Manmsgrre. Dans ces nasex.’nalumllcment. il

> o le baiser de vingl secondes ?

Famxx. — Quatre secondes.

MamiNErne. Bon. D'accord, Mais % condition
qu'il ne me fusse pus des choses,

BExrear. — Quelles clhioses ?

Manixmrre, — Des choses,

B, — Mais qu'est-ce qu’elle veut dirg 7

Fawixy, innocent. —— Je ne comprends pas,

Estrar. — Mais moi Je voudrais bien compren-
dee, Tu oses dire quiil te fait des choses pendant
que je vous phologrophic ¥

Fapies, fré2 oite.  Vaoyons. Marinette, tout ¢a

ne sigaific rien, Va t'habilier tount de suite, of dans
une beure, 1s chose est biclée. Vas-y.

By, elle relivnt so soar. — Al mais non !
Je veux savoeir co ?u'elle % dans le erine ! Alors
tu :;imngilws qu'il faitl des choses qui ne se voient
s

billet ne vaut plus rien & la Loteric du Deslln..

fo:'-‘iu!.u‘ — Alors, ¢a. ¢a devient de plus en plus

F'.tmus: = Tellement fort qu'il vaue micux ne
pas contnuer une conversation fulile,. ot que...

Entrnne, clle s"échunffe. — Et quiest-or que o'est
qul ne se voil pas ¥ Cest noéi qui swis derriéne
Iappareii, cest mol qui fais Iy mise yu poinl, et
Je fe gerantis que c'esd pet - quand il n'est pay 4
rasg de prés, il me fout une hewre de retouches,
raree que Vabjectif, il voit bien micux que gedl
I est ea verne, lui = il o'n pus de parli pris; pas
de dulruch'nn ! (Elle &t priz une carte xier la tabie.)

Tiens ! Voild un Baiser ! Qulesl-ce que cest gue
Fobjectif n'a pas vy 2

Fayxs. — Allonx, Pobhjectif a lout i, cest bien
dvident, ¢t nen purlons Pplus !

, By, 4 Marinetle, Tu ne diras pas que, de
Pautre cété de la photo, derriere, il i PU 5S¢ passer
quelque chose dinvisible, Mais regoarde, xes mains :
clles sonl tontes Jes deux de ce edlé-ci !
mains ! Deux ! IF w'en a pas trais |

Famixy. — Malbearensement f Alors, ces pho-
tos, oo lex fait on on pe les fait pas 7

MamexeTTR. - On les fail, mais 4 une conditian. Y

Esunir. — Laguelle? 7

me'ms. = Qu'il ne profite pax de la position
pour m'enfoncer sa lungue dans Ix bouche,

Enernar, horrifide. — Mais qu'est-ce qu'clle dit ?

Faxiex. — Je ne comprends pas.

Exiise.  — Dans Ia bouche 7 Maix PONTrguoi
[aire ¢ Tu_devicos folle ! Comment ? Un homine
comme lui, tu accuses d'une plaisanterie aussi
Krossiére ¥ g

(Marinetle prend ses nElements e ber-
Yére ¢f va vers so chambre,)

IMILix. - Mais pour qui le premds-tu ?

l-‘.uux:_c. — Ce n'ext sttrement Pas ce qu'elle o
voulu dire. (Mext =a Langue qui a fourché,.

ManizgrTe. — Ce n'esl pas de la micane gquan
parle. -
(Eilv gorl, anee za robe a la maipy—=""

it

I

SCENE v

Exrere. — Mais elle est malade. co Cest pax pés-;
sible. Pardonne-moi, mon cher an;%;-rx" Pt
Famsmx. — Je te lavais dit - Ix Caumite. Enfin,
tu o'es pas responsable de étar de santé de ta
satur, Maix lu peux comprendre i yuel point je

suis stupdfail, consterng, houleversé.
I sasseoil. I essuiv yon fronly
~ Quelle Imugination !
Par malbeur, c¢ n'est pas de Iima-
‘es! beaucoup plus grave - car elle

ExiLae.

Fanims,
gination ! ¢
est sincére !

Exrir — Qu'tsl-ce que lu yenx dire ?
I:‘Anuu. -

Eeoule : ne telfraie Pax pour un mot
qui est dailleurs effravant — mais il faut regac-
der ]:I viérité en face : Elle esl,. hystérique. Vaila
tout !

Exrern. — Hystérique ! Moy Dien !

Farinx, — (Cest clair comme le jour,
¢ que loraque, pour les néecssités de Ia
Itvres s¢ rapprochent des sienues, ot je le fais
discrétement — tu me connais - I'bystérie la sai-
sit, son esprit se brouille, sa langue se recrague-
ville danx xa houche, et ¢a lui donne Vimpression

Cest pour
phota, mes




FABIEN, — Que veux-tu que ce soit? Est-ce que ¢a
t'est arrivé, 3 toi, de te sentir deux lxmgues dans Ia
bouche?

quil ¥ can a deux, Yoilk explication scientifique
de cette répugnante illusion.

Fanag, El Lu crois que ca. c'esl de hystérie ?

Fanigx, Qe veux-tu que ce sovil ? Fst-ce que
sa t'esl arrivé 4 toi, de te sentir deux langues
dans lx bouche ? >

Exirir, — Man Dieu non ! Moi. j'en xerais morle
¢ peur !

Famns, — Eh bien, elle. cx Iuf esl arrivé ot Jje
te Tous mon billet gquelle "4 Lrés bien seati. Elle
1 hystérigue,

Esuar, sfapéfaite, Et comment ga sc fait
quon ne s'en soit Pas aperdu avant ¥

Famies. — Parce gqu'on ne I'a pos observée
SCZ prés over un cspril médical. (Fhactoral

un pew, Viens @ assieds-1oi 1i. (1) la fait assvoir en
face dv [wi et allame un projectenr gqui illumine
la fignre q'Emilie. Il 1o regarde dans Jes
Yeux.) Ne me coche rien. ¢l réponds-moi claf

meint He &ail petite, ext.ce qu'elle n

ngn-l el ‘
mai! pas jouer avee lex Zargons ¥

Esminie. — C
Fargan mangud,

oul. Ma mére disait que c'était un

Fasiex, sentencivny. — Un fargon mangué n'est
parfols qu'une fille trop rig . Donc, elie Jouait
avec les gargons? A quai Aux cachettes, je

parie ¥

Exivie. — Bien sair, Commine tous fes enfants,

Fasizy. — HE hé 1 I v & plusicurs fagonx de
Jouer aux ecachettes. EL elle svyit un petit compy-
snon préférd ¢

ExtiLig. — Qui. Le f du confiscur, le petit
Raymond. 11 Jui donnsil des rendez-vous dans 'es-
calier ; ot il lui rtafl des herlingots

Fanigs, Qu'il volait 3 xes Pxrents.

Exnnie Probablement,
Famrex, Quel dge avail-elle 2
Esticag, Sept ou huil ans.
Faniey, - Tu ne {rouves

précoce T Car certainement,

des bl)l’ll'n:u3 pour r

» <"est un
donnant

Exitne — Tu crois 7o, Ca me rxppelle qu
Jour, on trouvé un billet dans Ila poche de 8
r. C'étail écrit an crayvon. If X avail : ¢
te_donnerai des bouchées & la noisette si la
[ais voir {on dervicre. »
Fasrmx, — A hait yos ?
EauLix. — Mais ¢ n'est pas elle qui le lui p

posait, C'était lui gui fe demandait.

Fasixy. — D'nccord, Mais pourquoi le dems
dait-il 2 Et & qui le demandait-il 7 A ¢lle. Eso
qu'clie le lui 3 montre ?

Extue - Elle nous a juré qu'elle nyvait
voulun.

Fariex,
fes bouchée
ligque, v racore uno signe hystérique. Et pb
tard ? Elle n'ext jomaix venue ¢ ploindre, roce
ter qu'on avail vouln la violer ?

Esinus Ca oul, bien sfir ! Mais gquand W
fille est jolie, ce n'est pas tris édonnanl,

Famizs.

Elle vous I'a juré apris avair crog
5 4 lx noisette, Ce mensonge sys!ém

- Qui a-t-¢lle accuse ?

Esuix, embarrassée. Par exemple, il ¥ oalre
maois, quand elle es! arrivé ici, elle a3 commen
DaF e raconter que l¢ directeur de son maugas
lui avail sauté dessus, ol que ¢'esl pour ¢u qu'el
avall quitlé sa place,

Famex, incréduie. Sauté dessus ! Ft oo mes
sieur qui est direcleur esf sans donte aussi hoas
rable que mnoi !

Exruin, — Cest bivn possi

. Il & des ]n'-rgn«,onu

Fazmex., — Tu wvois ! Je u'ai encore jumals ep
fendu parler d'un satyre A lorgnons !

Esunag, inguidte, — Mais ¢, ce n'ext pas l¢ ple
rave. Parce qu'ensuite, elle w2 dit que Tonle
Julex, le mari de notec mére, st venu dans @
chombre, une nuit, toul ny. -

Fanrex. Tout nu ? Elie a dit : « Toul ou »
EMILIE, Ravrée. Eh owi. Tout nu,

Famex., — Tonton Jyles *

Fauriz. — Elle me I'n dit.

Famxs. — Tontan Jules aurait fail ¢ca ? Non, o
n'exl pas passible.

Escrnie. Tu le connais, tod, Tonton Jules ?

Famiex. —— Non. A vrai dire. non. Maix tu m'e
as parlé, et je me fic i toi. Ivrogne, peul-@tre
Satyre, jamas !

Exes, Elle m’a dit qu'il s'¢st jeté sur elle
en lai disant des cochonneries.

Famiex, navré, —
rics !

Extrg, -
son drap, |

Tonton Jules ! Des cochonne

Et qu'il a fallu qu'elle s¢ roule HETE
'n Serrde comme un saucisson !

Faniex, fruppé. Un saucisson ! Voili un sae-
sson qui m'en dit long ! Hystérique, ot « My ir.

> » I Et elle n'épargne méme pas lo faomille |
Jen suis dailleurs un triste exemple,

Exriag, honteuse. Mon pavvre Fabien !

Fumign, El surtout, pauvre Tonton Jules '
Que veux-tu, ce n'est pas de =g Maute. Cest une
lare, sapx doute hiéréditaire.., Je ne v drafs pas
le faire de peine. mauis toi-méme, parfaix, tu m'ax
inquisté_.

Estiag, Maoi ?




S At _ Ak . s sasd o4

FABIEN

Faziex, Qui. Parfois tu m'as reproché, par ton
attitude, de m'endormir trop 16L.. Tu as acheté
une chemise de nuil en dentelle naire,

g, elle rougif, — Parce que ¢x me mincil,
vl puis parce que e Uaime..

Fanmy, — 11 ¥ 2 une tare dans la fGonille, c'est
certain. Par conséquent, ce n'est pas de la faute de
cette petite. Mais comme ce n'est pas de la mienne
non plus, je pense que nous ne pouvons pas la
garder ici. parce qu'elle recommencera.

Easinig. — Jen ai bien peur.

Fawizx, — Remargque : tant gue cCest & toi qu'elle
raconlery ces invenlions, ¢x n'a pas d'inportance.
Tei, tu sxis A quaoi t'en tenir.

ExiLig. —— Bicn sfr.

Famiey, — Tu &3 prévenud,

Exarrg. — Heurcusemeant.

Famiex, — Maxis i elle divague & Vexlérieur ?
Mai, je vais passer pour un drdle de coco. Non,
nous nt¢ pouvons pas la garder.

Esini. - Laissons-la partir.

Fasiex, — Clest notre intérét.

Eanax.,  Mais ce n'est peut-dire pas le sien.

Famixx, Evidemment. c¢'est un grave pro-
bléme... Qu'est ce que cette Lodoiska veut en faire 7

Eamunax. - Elle lo met comme premilre vendeuse
duns une boutique de gants qu'elle vienl dacheter.

Famies, tnquict. - O ¢a ?

Exseie. — Au boulevard de Ja Madeleine.

EaBIEX, — J'en étais sar !

Exasie. — De quoi ?

Fagiex, — Mais voyons ! Elle s’est apercue du
déavguilibre de fa petite, et elle va Veaxploiter en
la prostituxal !

Esrin. —— Mals ¢'est horrible !

Fanmy, - C'ext horrible, maix c’ext quotidien.
Dons cing oun six mois, elle nous reviendrea
enceinte, et sans doute contaminde ! Ou zlors, elle
lambera sur queique barbeau, qui 'enverra & Bue-
nos Adres !

Bsnnax, désespérée. — Fablen, mon Fabien, est-
ce quc nous avens le droit de lalsser faire ¢a ¥

Fasmx.  (Cest un pea ce que je me dis

Faax, - Pense & ma meére !

FANEN. — C7est justement & elle que je pensais..
Paunvre sainte femme, elle en monreait !

Exnnax, - Fabien, ympdehe-1s de parlir !

Famxx. - Je veux bien essayer.. Mais lu sais
qu'elle est dangercuse ¥

Emuse. - To crois qu'elle pourrait svoir des
crizes de folie ?

Famigy, — Non. Ca ne va pas jusque-li. Mals ce
que fe erxins, cest sa langue ! Elle inventera n'im-
porte quad et elle Ie souliondra mordicus [ (Il pro-
nonce ¢ mordice ».) Est-ce que je peux compler
sur ton sang-froid. sur ta confiance en moi 7

Exivie. -~ Oh ! oui, tu le sais bien !

Faxiex, — Dans ces conditions, Je veuax bien
essayer de la persuader !

Eurmar, — Que tu es bon !

Favizs. - Non, ne te fais pas d'illusions. Je ne
suix pas hon, ¢t ce n'est pas volontiers que je vais
leaier de f_mre_ mon devaoir. Je te dirai méme que
sl je n'y réussis pas. j'en aural un grand soulage-
ment égol¥ste., Enlin, je vais lui parler en toute
bonne foi. .

Esuviz. Meret. Merei pour maman.

Famiex.  Mais f'simerais mieux que tu n'sssis-
les pas & la conversation.

»
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Exrne. = Tu as raison. Ta seras plux libre.
Eeoule, il faul que j'2ille prendre tan esviar pour
ce solr, el du marasquio pour les crdpes flamhées.
F¥ vais tont de suite,

Fanpy., — Sail. Pas du caviar pressé. n'est-ce
pas ?

Esum. - Oh ! non,

Faminy. — et plat, Cest gluant, on dieail de
la confiture de mouches, Du caviar bien rond, du
VIR

Esunix. - N'sie pas peur, (Efle me! an chapean.)
N'oublic pas que ¢c n'est pas de sa faute. Ne lui
parle pax sévérement. Enfin, pax trop.

Fanigx, — On ne brutalise pas une malade, On
la solgne.

Exrin, —— Merci. Fabien. Merel pour foul,

Famrmx, — Je thassure qu'il n'y s pax de quoi

(Elle Jui baive In main. I Lo daisse faive, olympicn.

Elle sort. 1) pa & e Jeadlee, Uonvre, of erie 2) Pour

Je marasquin, la bouteille currée, lu entends

:.ilara:«quin» dé Puerto DBalsama ! Faix bien atten-
on !

(I referme la Jendtre ot commence @
placer ses projectvurs, Il cxt pensif, prea-
que inquiel. Morinelle szorl, »élue en
bergére du xvine® sicede.)

SCENE VI

Famixx, if Lexamine, — Cest parfait. mats tu
deveais te moquiller les yeux, avec du noir. paree
que cest de Ja coulear. Vaild Je crayon, et de la
poudre rose, (Il @ xorii de sa pache vy nccexzoires
et Uinstalie devand la petite table de eelonches.
Marinelfe commenes 4 se maguiller.) Tu n'es pas
une artiste, Marinette. Tu n'ax pas unc dme dar-
tisle,

MARINETTE, C'est hien possible, Je n'ai pas
étudi¢ pour ¢a.
Fanipx, — El parce que tn n'es pas une artiste,

tu n'as rien compris & la chose. Si Fabien avail
fait, in_:u petite belle-sarur, ce que tun as dit, ee se-
rait d'une inconvensnee intalérable. et tn aurais
raisan d'uu_ élre indignée. Mais si pendant ces po-
ses queiguun Ua moanqué de respect, je taffirme
que ce oesl pas moi.

Mamixgrrs, — Mais alors, qui cst-ce ?

, Famms, — Clest le bachaga, ¢'est Msaviateur, clest
I»f_flclc-r de cavajerie @ le personnoge s"empare de
mai, et miimpose sa brotalité,. Et toi, si tu étsis
une artiste, tu deviendrais Vodalisque, In cantl-
ni¢re ou 'Alsacienne. qui acceple avec joie le bai-
ser de son ssmoureux.

Mamisgrre. — Eh bicn. tout ¢a, ¢esl (rés joli,
mais c'exl un peu compliqué pour mof. Alors, ne
TCCOMMENSEZ pas, parce {que moi, ¢a ne me plait
pas.

Faminx. — Enfin, tu n"as plus dix ans, ¢ tu ne
me feras pas croire gue jamais un homme ne t'a
cinbrassée ! 3

MaxinerrR, — Pas souvent. et jamsis comme ¢a.

Fanmy, — Alors, tu ex une jeune fille ¥

MamINEYTE, — Bt aprés ? Ca vous chogque ¢

.l".nnl:\. — Au contraire ! C'est charmant, ot ¢a
mexpliggue 1x axiveté., Clest peut-&étre ridicule,
mais j'en suis presque dm,, -

Mamixnrme, — Vausy éles bien bon.

Fammxy. -~  Alors, ce  baiser  artistigue 'a
dégoiitée 7 Je te dégadite ¥

MamiserTis. Je ne veux paz dire ¢a.. Je veux




FABIEN, — Enfin, tu n’as plus dix anx, of tu ne me
feras pas croire que jamszix un homee ne '3 embras«
nép !

dire que ces chosex-13, mol, ¢4 me fnit peur,, Ca
me fait une impression.. I me semble que Je vais
m'évanouir.. Et apns, 'y pense Iy nuit, et je
n'ose plus regarder ma seeur,

Famixy. — Tu es évidemment trés sensible. Un
trés joli tempérament.

Mugxerte. — Et puis, § o'y a pas gue ¢x !

Fakex. Qu'est-ce qu'il ¥ a dautre ?

ManixerTn, vile le regarde dans les peur, — Il ¥
a quelguun qui = exsayvé d'owvrir la porte de ma
chambre, et pas plus turd que cetle nuit.. Hewreu.
sement, §'avais fermé & clef,

Fasizs. — Cette nuit ¢

MasixerTs, — Oui, cetle puit.

Famixs. — Tu p'as pas révé ?

Mamexerre — Oh ! non,

Fasiex. —— Pourquei ne m'as tn pax appeléd ?

MamizerT, #fix le regarde bien on Sace. Parce
que Jai cru que c'élait vous,

Fanigx. -~ Tu penses bicn souvent & moi.

Maminerrs. Parce que tout le temps vous me

regardez, vous me frolez... Alors, moel, j'ai honte
de ma saur,,.

Fasms, — Tout ¢n, ce sont des enfantillages, ot
in ne partirsiz pas pour si peu, 27l o'y avait pas
autre chose.

MarixerTE. — Et quol ?

FariBx, grave, Il montee odu daolgl le ciel. — Fata-
Iitas ! La malchance de ma pauvre Emilie !

Maninerre - Elle ? Elle n'est pour rien dans

toute ecctle histalee !

Famiex, — Elle en cst seule responsable, parce
qu'elle n'est pas née sous Iéloile de la fortune...
C'est injuste, mais ¢’est comme ta. Elle & tout pour

S — ——— — -

elle : Je dévouement, la tendresse, Uintelligence, 1a
délicatesse,, Mais ehaque fois que je suis sur e
point d’aticindre mon hul, sx mouvsise &toile eli-
fnole, et patatrax ! tout s'effondre, ot i Taunl repar-
tir & zéro.. Eh ! biea non_. Je 0’4 pas ¢ courage.
Je ne veux plus pousser jusqu'en baut de la mon-
lagne ce rocher de Damoclés... Je rensnce. Ecoute-
mei, nous allons faire ces six dernidres pascs,
nous les ferons aussi belles que possible. Ge sers
héritage que je lui laisserai.

Maniverrs. Je ne comprends pas.

Famimy, — Puisqu'il est inscril dans les livres du
ciel que, tant qQue je resternd avee Emilic, je ne
dois pas réussic, ¢h ! bien je m'en vais.

MAKINETTR, offarée. Vous allex o ?

Famigs. — Quand les poses seront finjes, Je dirai
que je vais chercher des cigarettes, o ju disparai-
trai dans la nature,

Manrverre. - Ce n'est pas veai !

Fantey, répéte. — Je dirai que je vais chercher
des cigaretles, ot vzl

Manixerrs. D'abord, vous n'avezr pas le droit
dabandonner volre femime,

Fabizy. — Tu ignores qu'Emilie olest pas ma
fermme ? Je erayais qQu'clle te "avait dit !

MariverTn. — Ma mére ef ma sarur Maria soal
allées xu banguel de la noce !

Fanrex, Il ¥ 4 bien cu un repas de BoCes, pour
faire plaisir & ta famille, et pour la respectabilité.
Mais nous ne sommes jamais allés 3 la muairie, ni &
I'église... Nous sommes si peu mariés que javais
Tinlention d*¢pouser to sour dans quatre mois, le
jour de ma féte ! Il éait &erit I1a-haut que ¢ ne s
ferait pas !

Marmiszren, — Mais qulest-ce qu'elle va devenir ¢
Et 3i elle va se jeter daus la Seine ¥

Faniegy. - J'en auraf un grand chagrin, muis je
Ry peux rien.

MaringrTE. — Alors, vous navez pas de carur ?

Faniex, Pas plus que toi ! Tu sbandonnes ta

seur en plein succés, ef tu veux m'es rendre s~
ponsable !

Maniswree., - Mius alors. mai, qu'esl-ce que jo
peux faire ¥
Farigx, Toi, tu peux rester svec elle. puisque

c'était ma préscace gqui e génnit. Tu seras toul @
fait & fton aise aprés mon départ. Tu PORFrys
I'wider. 12 consoler... Ty lui doix bien ¢a !

Mam:xeTT®, — Non, ce n'est pas vrai !

Fapizs. — Tu oses dire que tu ne lui dois rien ?

MamiserTR, — Je veux dire fue vous ne portirez
Pas. Vous dites ca pour me faire peur !

Famiex, qui o changé de ton brusquement, ot de-
ovten! froidemen! menacant El tu as raison
davoir pear ! Marinette, voici mes vonditions : lu
vas faire ces poses avec mof, en toute honnételé,
J¢ veux dire comme uwne artiste consciencicuse. El
non seulementt, tu les ferys, maks (g resteras avee
aous jusqu'd la fin de l'année. Stnon, Jliraf tout a
Ihevre chercher des cigarelies que j¢ ne fumerai
pas icl.

(Entre  zoudain Emilie, chargde de
pelils paquels ot de la bouteille de ma-
razquin.)

SCENE VI

Exrnin, — Voild du caviar Peroskion de 1a Vol
et Ia boutcille carrée de MAarssquing.

Famign, mélancoligue, e Jv ne sals pas si fe
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mangeral ce caviar, ou s; je boirxi ce xoir ce
Mxrasquing.
Esarm, . Pourquel 7 Elle vent toujours partip 9
MazsNerre, - Ty vois bicn que je suis habillée,
ExaLig, - Alors, quiest-ce que tn a5 ? Tu nes
pas bien 7 !
FAp1xs. — Ca ne va as fart... Mais ¢y peur me
Passer.. (N regarde Jﬂrrineﬂk.) LA pourraft me
Passer.,,

Mg o (Cest « Fallergique » 7
{Elle dépose sop Paguels «f Do prencre
le put de Sfleurs )
Fastex, — Nop, lisse le pot de fenrs ! Clest uge
mlrariélé !~ Ca n™x pas

importance, Allons, sy
fol, Je vais chorger mes ehissis,

Il sore)

SCENE VI

Exite, naorée of furicuse. — 1, vais ! Voill
CC quc tu ax feit ! Ty I'as renda malacde ! Oui,
malxde ! Pour quil "avoue, il fang que ce soit
terrible.., Et ne CTOIY Pux que ¢'es| Pour Vsegent.
I est bien au-dessus de g La virité, c'est que, li.
dydans (olfe go frappe iv canr,) Ia tourbillonne,
ot quiil se fait gy MAauvaiz sang

Mursgrmn, — I & bien Lort ¢

Fraiaz, ] vy parlé ?
- Mamiseren, Qui, il m pyrlé

Bsiax, Alors, tu restes ? (Marinelle hapsse
fes épaules, incerfaine,) Fh bien, lu n'yx as e

droit de Partir, Reste encore Qualre mois.., Keste..
lelle iésite) Jusqu'i notee mariage,

Maninerre, Ty a’es donc pas mariée avee Juj ¢

Evrax - gy noa ! voild Ia vérité.. Bt s p'a
Pz d'argent, {1 ne m'épousera plys, IUr ne pas
mmposer sx PRuvretlé. Oui. I pst comme ¢a. g,

MamrNerrR, Pensive. — Tu Paimes beaucoup, ton
Fabien 7

BEMiLz, - (est mao vie, cest mon soleil_ Jamsix
Je nwurais cspéré rencontrer un homme pareil_ 11
'Y a4 pos une femime an wonde qui soje Aussi
heurcuse que o,

Maniverre, Alors, tu veux absolument que je
reste 7

B — Jusqutsyg marisge. Le temps de faire
1z ¢ollection,

Masismrrs, - Méme aprés oo que j'ai dit ¥

Exiirr. . - Maiy €2 n'a pas dimportance, ce que
tu &x dig ! Jde ne e fais Hucun reproche.. Ty e
deune, tu éais éne £8 peul arriver & tags e
monde | Pabign t"aime beaucoup, comme un grand
fréce : ne Jui fais pPlus de peige. sois zenlille
pour Inf !

Marexerne — Tu n'as pas Peur que jen tombe
sMoureuse ?

. {Entre erllnaot, qui ezt foujours
Jogenx.)

SCENE IX

Bervixgor, — Voici 1a main-d'euvre spéeialisge
qui s"yvance ! Il admire .llan'ncltc.] Ho ho ! ¢]le
sl jolie f

Fraanee — N'est—ew pas que ca luf va hjen ?

Bearixcor, Yourmand., — (ot du pur sucre !
Si des fois, paour Ic bhaiser, Fabien 2 besoin de
quelquian payr le remplacer...

Estrugy, — Croyez hien ?uc xi o'élaig pPoessihle, il
voos laisscrait [a Pluace volontiers 1
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Beriiscor, — Ca, ce west pas sar » Alers, quiest.
e que je fais

Excrns. — Préparez 1¢ décor ! (Eli,. manfre wun
roulean de Wwile) Cesy celui-ia,

e Captain Parait spr o parfe.)

ERxLivGor. - Hé, Captsin ! aménetoi, (I Juf
Jait des *ignour.) Avee lui, W Moiny, pas besoin
d'échelle 7

(Le Captain s'airanee, regarde Marinette,
! porsie un faibi. mugissemens & adoi.
rafion,)

Brmriscor, . Tiens ! Attrspe ca ! 7 fui fend
Bhe exirémilé de I, perche, vl bu' ful Signe de
Faceroeher oy clor qui eat Planté dans e muar, a
lroiz mlires do xof{} Li-haut ! accroche ¢u Ji-
haut | (Le géuns accroche la perche. Berlingol ini
donne Uauire bout.) Msintenane, de o ellé ! (L
24ant accroche lautre css.) Ca ¥ est ! (It recnle
«t rvgarde le lablequ.) (Tes) Pas mail. Cest méme
hien !

Esraz, — Crose superhe, ¢4 cest Jug quf I'n faj !
(Elle appeliv.; Fabien ! ty v o5 2

Fasies, — Ca vien| !

(Berlingol alleme des pra fecteurs, of
les régle sur Ia toile de fom/.)

SCENE X

(Enfre Mademe Lodoisia, Mais elle W'a
plus son ‘charpe, ni ae barbe. Emilie,
Brrlingaf, MNurineste ry i Caplain la pe.
gardent $abord Banx  comprendre, of
Pouszens des vris :I‘admirah'on.}

BraLiscor. — Oh ! Tmagnilique !

Exeiee — 2jgp Dicu !

L Carrary, — Bexu ! Trés beaw fermame ! Bagser t
Baiser !

Il Savance pers elle, qui lui tend la
Jour, Lo Captain tui donne an baiser
délical. Emilie saranes, )

Esenre. — g3 cest une surprise | Alors, c'est
done vrai Que vous allez changer de mélier ¢
Lovaisxa, - Anis oul, c’est vrai. Ly pelite yous

Eviae, — ghp oui, elle Ma tour dje. Le petit
magasin, le Boulevard de Jg Madeleine, ot lout Je
reste, Célait bien aimable de volre parl, maix elle
De penl pas accepler, Elle reste jei.

Lopasssa, Cest vegi, Marinette 7 {(Marinette
{0t un geste g résignation.) Ma Toi, tant pis. Mai,
Je¢ Bavais rign demandé; je PENSHis vous rendre
Service,

Estinie. — e priver de mg Pelite saue, o
n'itait pas me remdre service,

Lovarsks. . arg chére Emilip, Croyez-moi, la
situation que Je¢ lui offraix éanit une excellente
solulion — ¢ Pour elle et pour vous,

Bsiin — Quand o Patle de solution, o'exe qu7il
¥ & un probléeme, Ep quiest e que c<esl, ce pro-
bléme ¢

(Fablrn 30rt de la ehambre. 1 borte
wne douzaine e chdzxis.)

Famzx., - Qui estoce qui parle de probléme ?
Lodoisla se Inurne vers jgi H tressaille, iromi.
que.) Ciel ! que vois je ?

Lovorsxa. — Upe femme que vous n'avez jamais
vue, 3
Fasrnx, <o Vous allez voys mavier ?

Lopotsxa. - (g n'est pas impossible. A quelle
hevre aurez-yoys fini vosx phatas €N couleurs, et
Vos baisers de 20 secondes ¢

Famizs. — Nays u':urun.'g IS Slcore cammencé, Ey

¢& va durer plusicurs MoIs, et prut-éfre méme ply-
Sieurs anndes.




.
¥

./
~
2
FABIEN. «— Madame, ¢'en est Lr0D- Ma chere Emille,

31 esr exael que celte dame, AVEC 5 barbichette, m'a
fuit plusicurs feis des propositons trés claires.

Lanorska. — Alors Marinetie, vous ne venez pas 7

MARINETTE. — Non, Pas
EaiLig. - Ni aujourd’hui, m demain, ni jamais,
Looviska. — [l n'est pas prudent de dire jamais.

(A Marinetis) En tout cas, S1 vous #les amenée X

changer d'avis, vous savex mot adresse.

anjourd’hyi.

Fasies. — Boulevard de 1a Madelcine, dsns un
petit magusin coguet ct p:-arfumr', qui »'appeilc sans
doute : « Au Gant de Vénus s

Loboiska. Voild upe ravissante idée, el je vais
adopter celte enscigne, €n souvenir d¢ vous. Alors,
Murinetle, Yous aves bien réflécht 2

FAmgs. Savez-vous, Madame, qu'elle exl mi-
penre ¥

Loporska. — Glest pourquei  je iui offre mon
Appui.

Fapirx (xépdre). - Lappui dune ex-femme i-
harbe ne vaut prut-tre pas I"appui d'une Famille-
Lovoiska. — La Famille Tuyan de Podle.
Esran. — Mais guiesi-ce quelle dit ?
Lopoiska. - Je dis gu'il e faudrait tout de
méme pas me faire de 1s morale. Sartoul ce mon
sieur, qui fait semblant de SOUpEONNEr MES inlen-
Lions. Comme j& connais les siennes, ¢x me parail

un pea forl, Oul, Monxicur, je vais vendre des
gants, Monsicur, ¢ EFagner mu vie honné&lement.
Je suls sare que Marinctte =¢ra forcée de venir

me retrouver, el je lui répete que, pour elle, ma
porie sera toujours ouverte, Je vous copseille trés
vivement de ne pas me repondre, car Jjv pourcals
raconter icl une épisode absurde de ma Vie privée,

Bsuak. — Et en quoi
vie privée 7

Fapigx. — laisa¢ donc, Milly. Troccupe pas. Ma-
dame, je suis Monnde de votre conduile et de volre
langage, qui me [alt prnser & cclui d'une culsinicre

¢h MOuS inléresse, votre

ILivesre

Thote
"

yenvoyée ot prite & faire des révélations, Nous vous
dooulons.
Esuan. — Ga clesl elair. Hépondez.
Lopoiska. — Cet homme & Mé mon amant.
:H‘.h'_r,' la_ regurde avee stupenr.
elle éciale de rire.)
Famimy. — Voila une péponse parfuite, et ccite
révélation burlesque ne mérite rien de plus.
LAODOIS KA, Je répile @ cet homme 2 élé mon
amant.,, Cet homme o eoress¢ ma barbe en mur-
murant des mots damour.
(Berlingot rigole.)

Puiz

Fasins. Il serait intéressant de connalire les
mots d'amour qui conviennenl # une femme &
barbe ! Sans doute quelque chose comme = ¢ Cher
petit sapeur de mon caur ! 3. on alors, on ponrrail
chanter : « Je l¢ tienx, fu me tiens, par Jx bar-
bichette ».

EsILiE, - Commenl pouvez-vous dire des choses
aussi grotesques T

FaABigxs. e nles! pas irds difficile & deviner.
(A Lodelska.) Ne me forces pas & Vexpliquer.

ExsiLis. Explique-toi. mon Fabien.. Explique-
toi !

LopoisKA. — Oui, expliquex-vous... Ayez donc un

pen de coursge, une fois dans votre vie ! Dites
COMMEnt vous mAveZ emmenés un seir en taxi
jusqu'aux hois de Saint-Caculx.—

Fanimy, — Madame, cen est trop. Ma chire Emi-
lie. il est exacl que octte dame. xvec sa harbi-

chette, m'a fail plusienrs

fons trés
clsires,.-

fuis des propuosit

EsuLe. - Quelle aundace 4
Fanigx, - J'en ai aouri, ¢t je ne t'en ai rien
dit. par discrétion. Ensuite, ¢lle m's poursuivi de

scs assldui : j'ai fait =emblant de npe pas m'en
apercevoir, Alors, peur me punir, elle 2 monté le¢
coup & Marinctle, et elle u ecssaxé de nous la
prendre pour ruiner NOire SBCCES. It comme ©¢
coup-la n'a pus réussi elle invenle maintenanl ces
ahsundités pour te faire de la peine, Et quoique co
ne soit pas croysble, ¢lle espere Jaisser en toi le
doute

Esiax. — Le

donte T Quel doule ? Qui cst-ed
qui pourrail

croire que Mo Fabien & couché avee

la femme & barbhe 7 Vous ¢tes ineonsci MR-
dame

Lopotska. — Idiote ! Paunvre idiote ! Pauvre
grosse dinde farcie s

FARIES, auee une qulorité souveraine. — Ma-

dame, je vous permets de racenter sur moi tout

ce que vous voudrez el de prendre & témain Saint-

Cucufa lui-méme. Mais je vous interdis d'insuller

ma femme, el je VOous prie de foutre l¢ camp e
- Voyou va, petit voyou 1

Quoi 2 (Elle s'apance U4Ts elfe. Le géant

Menteuse ! Jalouse ! Dégontante !
3illy, du toct ct de la tenue.

Lono1sKA.
B,
fa retient.)
Fasiex.
voir, Madome.

Au re
{oDolSKA. — Quunt & vous, Maripetle. 31 vous
rostez iel, un malih co veus éveillant, vous trou-
verez cc cochon-li dans volre lit. La-dessus, je¢
me rctire, et je vous <wonhaite bien du plaisir 4

(Emilie, suffoquée, est tomber asgise
snr une chuise.)

SCENE XI

EviE, - - Quelle vipére

! Va, ¢a me prouve hicn
que tu n'as pas voulu..
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ame—

Fapizx. — Jespére que tu n'as pas besoin d'an-
e preuve.
BeLINGoT. —— Yous savez, tout ¢n p'x pas d'im
rlance. Ce m'est jwmals que de la conversation.
Lx CarTalx. — Pas besucoup contente, Lodoiska.
Tris peu... Elle veut gquoi ?

Exaniz. — Elle veut ce quelle n'a pas ! Elle a
le feu au derriére !

1% Carrams, alarmé. - le Fea? le Feu ?

Faiz, — Elle a osé tappeler voyou !

Famzx. — Je m'en console facilement. Allons,
mes enfapts, on a ri un bon coup, Mais X suffit
¢l I'amant de la femme 3 barbe # besoin de tra-

vailler | Allons-y !
BxsLINGaT. -~ Ga vo, Je décor 4
FARIER. — Peut-ftre un peu lrop éclaind.

(1 détourne unr projecteur el Elargit
Ie faisceaqu. Milly va 4 Iaeilleton ponr
cadrer le fond. Eile est zous le wvoile
poe.)

Esmuax, a mi-poix. — Quelle bourrique ! Mari
netle, mets-lai en place I (La petite obédil) Je t'en
foutrai moi, des tuyaux de podle 1 Un peu plus sur
x gouche ! Tu y vas, Fabicn ?

Favixs. Une scconde f

(Ii régle d'autres projecleirs.)

BExrran. - Ol ! oelle est folle, tout simplement.
Oser dire que mon mari... On lul 2 trop tiré sur la
barpe. Cu iui a it perdre 'équilibre.

(Le Captain écoute, perplexe. Fabien
#'est approchdé de Marinelfe et la prend
dans sxx bras. Elle se [aisse faire, vague-
ment inguiele. Milly regarde par Uaille-
ton de lappareil.)

Cest bon pour le cadrage ?

Fasims.

FTTLR ) H Yous ¢€les un peu trop sar ie
fond., Rapprochez-vous un pei.. Encorc. La ! Ca
val. Le point est un ptu long. maintenant.,, {(Kile
régle le point). Dinde farcie ! Elle Uemmerde, 1a
dinde farcic !

Fasies, —  Est-ce que le 4 n'est pas un peu dur 7

Eaminig, — Tu as raizon, (Elle va desserrer le 4.)
Voild. J'ai Vimpression que c'est bon.

HERLINGAOT. Mok, en me parait Ieés joli.

Fanigyx, — Clest le méme dclairage qu'en Boir
¢t blanc.

(Koparel: of UHomme Lion enfrent
¢ suny bruil, Iia regardent I trapail.)
Emaniz, soux le poile. S1 Je savuxis ol on =

mis so barbe, i'en ferais le balai des cabinets !

Famex. — Naturcllement, pour 1a couleur, c'est
un pen fuible. Mais avec la pose de 4 secondes...
Alors, on y va 7

Bareg, — On y va. {x me fait une émotion,
(Elle dizparait zonz le voilv noir.) Prenez Ja pose !

(Fabien cherche [o pose abec Mari-
netle, qui ex! de plux en plus nerveuse.)

Nafe pas peur. Lafsse-toi aller !

(Dans les répliques suivanles, Emilie,
sous l¢ poile, parlera famtdl @ mi voiz,
pour les rjures, fanfit sur un ton lech-
i)

Eyirig. — Penchez-vous un peu plus sur ma
druite. Ferme les yeux, Marinctte ! Berlingot avait
raison... Un peu plus plmeéec. Oh ! que c'est bon
Mais pe bouge plus comme ¢a ! Qu'est-ce que tu
as?

Fapizns.

(Marinelle repousse brusquement Fo-
pien. Elle crache.)
MamisETTE, — NoOb, j¢ D¢ peuX pas., Je ne veux
pas.. (Elle #'asseoil.) Je ne suis pas bien !

FFABIEN

Photo Rivelre

Faxtex, il se déshabiile, — Si lu n’es pas bien,
nlinsistons pas !

Exiure, @ Marinefte. — (a recommence v

Fasiex, Mais non ! Pas du tout ! Clest cette

nerfs |

ssons-la

coine xvee Lodoiska qui Jui a détrae
Elle est contrarice, voili tout,.. Eco
se reposer un instaot, of fais-lul boire guelque
chose. Moi, pendant cc temps, J& Vils aller cher-
cher des cigarelles...

BERLINGOT. Si tu veux, j'¥ vais.
Faminx. — Non,
Moi aussi,

erel. Co me fera prencre 1"akr.
d’arr.
(Pendan! les répliques précédentes, il
a Quitté ze fanigue of remus son pes-
fon.)
Esiniy, o« Marinelfe.
rasqguin ¥
MAKIXETTE. Non. ¢e n'est pas la peine. (Fabics
se dirige vers [a porte.) Fabien ! Ne¢ parlez pas
(I ¥'arréte el la regarde) Ce n sl Tien, un &tour-
dissement. pax  plus.  Puisqu’il faut y aller,
allons-y !

Tu veux un pen de ms

r

(Fabien se rhabilic. I reprend la jeune
fille duns ses bras pour ta pose du
Baiser. Marirelfe frémil encore an pew.
L'Homme-Oiscan entre xur la pointe des
picda, mais e tienl a distance.)
Esan (exfaside). — Oh ! ¢a, c'est hon ! Oh.
que <'est bon ! Attention ! Ne hougeons plus !
L¢ petil oiscau v sortir !
(L'Homme Oiseau Jail une Jolie rou-
lade ponr le peiit oizean.)
Je compte ; 1, 2, 3.
Pendani que le rideaw descend,

Estiar.

EMILIL, — Je compte = I, 2y 3--




dx Paprés-midi.

decaminer des négatifs.

graphics ?
) Fasimy., — Lesquebies

main.
GERTA, brusguement.

faire.

trés fort

Méme décor. Le Park
vxl onvert. Il exl 4 heures

Fabier ost en f(raR

Mantn Hivel

GERTA (brusquement). — Noa. Je reviens pas. demain.
graphics. Lex photographics, je me fous, Vous n’est pas geadl, ok pon !

LT o

Je me fous lex photo

' SCENE |

Lua Viennalse parait,

i {La porte suuvTe.
ugizsante ¢l pa

fort élégantle, un pea TG

) gueatent vexde.)
La ViExsolsg, — Bonjour, Monsieur Fabien.
Famigx  (ndifférent).
Gertn. Commen! ¢a va £
Gzwxra. - 11 va bien.. Je peuax avoir

GEKIA. Que vous faisex Irois mois passis !
Fasigs., — Clest yral ! Je me demande ol on
les a mises... Milly dait le saveilr Elle n'est
en ce moment. Elle les relyouver.. Repassez de-

demsin. J¢ me fous les phato

graphies, jc mw fous. Vous, nest pas gentil, oh

Fames. Crest vrag, mais c'est toi qui 1'as bien

non !
: Fapsigs. - Et pourguoi
Gusrs, - - Vous avex laizsé tomber.
voulu.

Grexrs. Vons avez loissé tomber quatre mois
passés .. Msaintenant le petit
main, ot 1z marches plux loin,

Faminx, — Mais ¢'est de 1a foule... Je Uab offert
des fleurs, des benbons. Jai loué un
1a Maorne... Je Ual menée

bonjour avee lx
Quatre mois !

au <inéma..
(GERT A- *us rien! Embrasser beancoup souvenl

Faxips. Enfantillages
(GERTA- Au cinéma, caresser le genou.

Fawres. — Eh oui, le genon.. Au cinéma, comme
& quinze ans Tout ca, Gerta, cc sont des baga-
telles. ca n'a Jamais wervi quh miéncrver. Tu as
¢ de venir visiler ma LArQONNICrC..

Guxta. Si vous aver sttendu un tount pelit
peu... Si vous avex essavyé encore une fois... Jamsals
wlus Je pot de fleurs sur & fendtre | Jamais !
Moi je passe deux fois. quatre fois. cent ot trente
fois, jamais le pot de fleurs.

Fammsx. — (est que j'ai eu benucoup de tra-
vail.

GraTa. - Et maintenant, denx semaines, ct il
faut que je vai® & London.

Fasiexs. A Londres ? 7

GuxTa. Oui. Pour les Anglais.

Fasiex. Avee la troupe ?

GERTA. Oui. Alors si je vois le pot de fleurs...
Fapies. Tu te décides ?
Genra. — Clest une chose qu'il faul arriver dans

Is vie.. Je suis 21, Cest demain, je suis Alars,
nlest-ce pas ¥ Les Anglelerre. ¢a m'inlércsse pas.
(Test mienx que je fais A Paris. Cest plus joli.
Je dirai & ma famille = « Ca m'arrive a Paris »
_Alors, i1 comprend s bien. Alors, ce soir, »i
vous mettez les fleurs, Marika prend ma place au
ballel, ¢t je viens ce gque tu VEux. Pour la visitalion
du gargonnice. Toul & faitl complétement. Quiest-ce
que ¢'est la rue ¢l le puméro ¥

Gerla... Je snis un peu

nr.

Fanrmy., — Ecoute-mo
surpris. n comprends ¥ Je vais T
fr. II faut réfléchir maintenant
ax vierge, vous savez '
jai des rendez-
curveillé_. En

GUENTA,
Tol, tu
FAMIES - Qui. je sais.. Ma
vous ¢ affaires, ot puis. Je »
ece moment, ¢ ne me p it
Gexra, aues jurees, Tu dis lve mensonge | T

Pas |)(|S\ih‘u -




- FABIEN

s duns Vamour pour la fille de 1a carie postale !
Toul le monde connait ! Tout le monde parle !
Mai, j& ne VEUX pAs Croirc.. Muintenant, je crois .
Ef elle prest pax jolic, pos du tout 1 Elle marche
comme ¢ canard ! Elle fait 12 grimuce de la Pos-
karten, €t puis pos ricn du tout, du tout, da tout L.
Et puis. <esl votre =cear ! ¢'est hoprible 1

Faniny, — Cest Ix seeur de Milly ! Ce n'est pas
1x mienne !

Gmnra, en alivmand. — Clest la mime chose.
Il faut #tre un beau cochon pour concher avee =i
belle-swur... Clest dégotitant, c'est eriminel... (En
frangais.) Si lu metlxis le pot de fleurs, je crache
dessus ! Tu lc mets sur ton derriere, la tulipe | E2
puis 12 France je me fous ! Napoléon, cocu !
vive IAngleterre. Oui, c'est comme gx, MOR ami,
cest comme ga ! (Elle zorl, furicuse.)

Faztex (philogophe). — Et voila, quand ¢a ne
vous dil plus rien, on vous Poffre & domicile !

SCENE 11

(Fabien exemine les clichds. Enfre
Berlingot. 1 met les maing 31 lex han-
A ches vt regarde Fabien.)
BrmLixear. — Eh Dbien, dis donc, c'est ¢a too
Grand Amour ¥
Fangs. — Eh oul, cest ¢a. justement, parce
Que cctte ravissante vient de me faire des pro-
pogmou trés précises, ¢! que J¢ Jes al refusées.
BrrLiNGoT. — Tu m'étennes !
Famzxs, - Oui, je suis rungé des voitures, et
ma hien-aimée me suffit.
Bexuiseor. — Cest vral que.. depuis quatre mois,
on o'a pas reve le pot de flenrs
FamiRs. - EX tu ne l¢ reverras Jumals,

Bextavcor. — Et qu'est-ce que tu as inlention
de fajre ?

Famins. — Je pe sals pas. Je l'aime ¢t elic
m'aime.

BerLINGoT. Ca commence & 3¢ savoir !

Fanmizx. — Tant pis ! On en parle beaucoup ?

Berriscur. - lis s'ingquiclent pour la pauvre Mil-
1y. tu comprends ?

Fanizs. — Qui shinguidle ¥

BeRLINGOT. Kovareck, le Capluin, 1'Ofscau, le
Lion, ma femme.

Famey, — Moi aussi, je m'inguidte.

Brxixeor. — Elle pe se doute de rien 7

Fasisx, - De rlen. Et pourtant, il faudra bien
qu'un jonr.

Bexuvcor. — Un jour. quoi ?

Fazixs. 01 faudra que je loi disc la véritdé !

Bersscor. — Oh ! pom de Dica ! glle va tombes
raide *

FaRiEs. — Pent-ftre, mais elle n'vn mourra pas.
Berrascor. - Ca, ¢ n'est pas =i,
Faginx. — En tout cas. moi. i'ai ma vie & faire.

Jai réussi. Je travaille avee plaisir et jespere
avolr un petit appartement avenue des Ternes.. Je
vais faire la carte postale de paysages, je suls
trés content de ma 203, <t j"ai reaconiné le Grand
Amour, Oui, avee des majuscules. Tu ne peux pas
savoir ¢¢ que ¢est

Bexuxcor. — Oh ! fe Tai su. Je 1'ai connu, le
grand amour. Avec ma premidre femnme. El puis,
Jait été le plus bran cotw de la Faire du Trine.
Le Grand Amaour, ¢a finit souvenl par des grandes
Gornes, vl des Grosses Larmes.

Famzy. — Moi, ¢a oo marrivera pis, Berlingot.

BraLixoor. - Je ne L& le souhapite pas.. Mals

tout de méme, svoant destoguer la pavvre Milly.
je te conseille d'attendre un pex. De voir si, par
husard, ¢a ne te paxse pas.. Ca serait trop hite
de Passassiner pour ricil.

Famex, - Co n¢ me passera pas, tu pueux &re
tranquille de ce coté

BERLINGOT. Et qu'est-ce qu'clle en dait, Ix
petite 7

Famigx. — Tu sais, ellc ne se livre pas beau-
coup.. Clest une nalure un ped secretc... Mais
enlin, clle aime sa sour ¢l ¢lle ne m'en parle
Jumsis...

Benriscor. — Eh onl.. Pour clle, ¢'est un sujet
de conversation plulit délicat.. Dis done, & propos
de fosse, est-ce gue 1u ne U'es pas oeenpé autrelois
de la jolie Tousse de la Loterie?

Faviex, décisif. — Elle n'est pax rousse.

dili.n.'.m.lmor. raif. — Cet le coilfeur qui te I'a
L3
Famigx. — Non, ce n'est pas le coiffeur. Mais

je puis taffirmer guelle m'est pas Tousse ot
queile a trente-deux grains de beauld de wvelours
nor.

BRRLiscur, — Tu l& 2 comptés T

Fanixx. — Aver des haisers. Mais ¢a, clest de
I'histoire ancienne, ¢l j¢ rougis presque d'y penser.
Ermuxcor. — Eb bien! mol, d'y penser, (a4 me
fait des chatouilles. Trente-deux, je n'ai encorv
jamais vu cal Il ¥y a un bon moment gue je ls
chaufle... Je I'al nttaguée aves les berlingots four.
rés, ot les pralioes su caramel.. Ga a Ywir de
répandre.. Je vais lul fignoler un petit cochon en
pain d'épice, et pour les trente-denx grains de
beauté, je metlrsid treote-deux grains de caramel
bien noirs—. Et dans la pite, un petit soupcon de
enntharide. Tu ne peux pas timaginer Jes résullats
que ¢x doane ! Figure-toi quiavant la guerre, J"étnis
srés bien avee la [emme.canon. Mauis par malheur,
-glle &ait ¢n bois. Alors, un beau SOIr.
(I sarréle, car Murinette cient den-
trer.)
SCENE 11T
(Marinette est (res élégamment habillés
d'nne robe reave, Elle purle aquee plus
d'assurance. (el nne lrés jeuns Jemme.
Ce n'ex! plus une jeune fille. Herlingot
{a regurde acec uURe yrande admiration,
qu'il expricne par wn sifflement.)

Bsrraxcor. — Hé bien ! {4 Fabien.) Hein ?

MarismTTE, ~ Elle vous plait 2

(Elle fait um iour 2ar elle-méme,
coOMmMme UR IRERECQUIN.)

Faniex, — Elle est charmante !

Brnnisoor. — Ah! la Fortuae, il o'y % que ¢al
Je ne veax pas dire que la robe est plus jolie ¢que
vous.. Non.. Mais elle vous met cn valenr, il n'y
2 pas 4 direl Ca wjoute quelgue chose.

Mamixerig, elle appelle. — Emilic !

Fanizx, — Elle est sortie-.. Elle et allée chercher
les épreuves de la derniére série. Celle de la petite
Bretonne. Et cette robe-li, cesl pour la prochaine,
la séric de la Parisiennc..

Besoixcor. — Et toi, tu seras comment ?
Fasiey. — En aviateur.
Beriaxeor. — Je me languis de Jes weir! On

enlend nne voix qui appelle : < Berlingot ! » Il
répond : « Qu'est-ce quily 2 *» - « On livre
ton sucre ! s — « Jarrive ® ) L.a mali¢re pre-
midre! (i regarde Marineffe.) Tent dépend de lo
matiére premivee ! La conleur gue j'y mels, clest
1a robe. Mais ¢¢ qui ¢ompte le plus, ¢'est quand
méme cc qui est declans!
(Il sor! en clignant de teeill)
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Phote Hiveire

FABIEN. = Ca xlors! Lt = pauvre Emille qui en
voulait tellement... Et toi, du premice COUP...

SCENE 1V
(Déx que la porle s'est refe Mde, Fablen
prend Marinells dans ses bras.)
Famiexs. Comme i1u ¢s helle, ¢t comme je
t'oime !
Marrsrrre. — Mai aussl, je Uaime. Mais je suis
cnnuyée.
Famrx. ~ Tu ¢s en
Mariswrre, — Oui.
1 Famins. Avee une aussi jolie robe ?
l ManrserTh, pensive. — Elle
Berlingot a raison. Ce gui compte
ce yui est dedoans !
Eaniex. — Je pense comune Tuf. Clest
a dedons que je prifére !

souci 7

ext trés jolie, mais
le plas, cest

ce quiil ¥

‘ MARINETTR. Qui, sculement, tu ne sais Pas
ce que cest !
Famgy, ironigur, — Je ne le cais pas ?
MAIIXEITR. Non, tu e =als pas tout. (Elle tire

aes ganfa.) Ca vy estl

Fasies. Quot ?

; MaARINRTTIE — J¢ vais avoir un enfoant.
Faminx. Toi ?
MarisErTE. — Eh oui, mol.
FazIEX, Ca, c'est extraordinuire I
MAmINBTTR Pas tellement.
Easiex, — Tu en es sire?

Eh oui. Comme javais
depuis deux mois, jo suls
allée voir le docteur.. 1l va faire une experience
avee une lapine, pour confirmer, Mais d'aprés lui,
cn ¥ est, Et puis, j'ai encore eu mal au coar

MARINESTR, SOUCIAUSE.
des doules trés séricux,

¢¢ molin.

Ca, alors ! Et la pauvre Emilie qui
sellement... Bt loi, du premier coup...
une !

nouvelle !

MamixerTE. — Pas hoone, Quest.ce gu'on va
faire ?

Fammy., — On va réfléchir.
MARTSETTE. — Oh! clest tout réfléchi. Dans deux

plus le cacher & ¥milie. El
lui dirai 7 EL puis. il faut
cest bean-

mois, je ne pourral
alors, quest-ce que Jje
le faire maintenani, parce qu apres,
coup. plus difficile.
Faxiex. Et ¢xn ne te fail
cet enfant ?
(Marinette hauzse lea épaules.)

rien de sscrifier

MARINETTE. Ca ne me plait guére, mals que
faire ¥
Fanmms. Eh hien, c'est peat-dtre le moment

de tout dire & Emilie

MARINETTE. — Si ce n'élait pas ma sceur. je ne
me pénerais pas—. Mais moel, je Iuime, Emilie.

Fasiex, — Moi ausxi. Mais le [ait cst lin

MAmiNEITR, Elle compte que lu vas I'épouser
le 1 npovembre, dans deux mois.

Faprzs. — Je le sais. Nous sommes au pied du
mur. Eh bicn, fan!{ micux !

MAMINETTR. Tu trouves 7

Fasigx, — Oui. je trouve. J'en al assez de e
slisser dans tz chambre entre deux et trois heures
du matin comme un voleur. FYen ai assex de lui
mettre du gardénal dans sen calé chague »air,
comme dans les romans policiers... Ca pourrait
amener des syndromes pzrapg_whuk-gique:-. o M-
difier sa protosyncrasic, c'est-d-dire que nois fini-
rons par ls faire crever.

MAKINETTE. %i nous lui disons la vérité, alors,
elle mpeurt tout e suite !

FABIEX. — Pepses-tu ! On pe meurt pas comme
ca.. Et puis, il ¥ a la maniére de dire les choses?

Mamsnrre, — Tu crois ?

Faunx. — Un enfant, ¢'est un bon prétexte.
Est-ce que tu es fichée ?

MANINETTE. De guoi ?

Fanizx. — Que je Usie fait ¢a ?

Mazixicrre, — Pas fichic. mais ingquitte ! Mels-
toi 4 ma place ?
- J'y suis
Ma pauvre Emilic... Clest horrible!

Fammns, I

MARINETTE. ~

Fanizs. — Pour le moment, il 'y a personne
de mort : <est méme le contraive! (Il réfiechitl)
Pas de sensiblerie, gui serxit finalement  plus

que la franchise. Soyons honnites ! Je vais
1

eruelle

attaquer tout de suite !
MARINRTTIL
pour ére plus sOrs.
FamiEs.

— Fahien, atlendons encore un pea,
Ro;b'.‘l'd(‘. je Ir-mb';c.

n'y a pas de raison, Je vais pro
étapes, habilement. EL pour comimencer,
i pas qu'il s"agit de loi Je diral...
mal au owcur..

MADINETTE Jai

Famxx. — Ecoute, va te reposer, el puis, toul
A U'heare, o verras..

(Entre Emilie, habillée d'une robe
peuve. muisa BR pek campugnarde. Elle
porte un chapeau de banfieue... Elle @
¢ la main nne grosse enpeloppe.)

SCENE V
Exsiniz. — Mes enfanis cext gagné ! Les pre-

midres épreaves sont superbes L. Vous allex voir
cau! (Elle regarde fa robe de Marinette.) Al! clle
est réussie. Ca, on peut dire quellec est réussie !
Clest Ia Parisicnne ?

MamixerTie. — OQui. Qu'est-cc que tu cn dix ?




FABIEN

{Eile prend sa robe a pineée, de chaque
catd, moote &f la laisse retomber.}

Exiag, ~ Je trouve g, merveillenx.. Mais,
peat-Gire.,. pent &re..

(Elle réfiéchil.)

MARINETTE. Peut étre quoi ¢

Fxrnee - 11 me semble que ¢a te vicillit. Je
veux dire que tu o'as plus Vair dunc finncée, Clest
peul-&re parce que lu xx un peu forci., Maix ¢a
¢ donne air d'une femme... Tu ne lrowsves pas
Fabicn ¥

Fapigx. - Je trouve la robe lréx jolie, mais tu
a3 peul-Glre reison.

Eainig, — D'ailleurs. clest de la fante - et aussi
de ln mienne. Je fais de la trop honne cuisine,
¢l tai n manges trop, (A Fabien, qui reguarde les
epreaoes.) Quiest-ce gue tu en dis ?

Famex. — Il ¥ a uoc deminante bieue,

BEsurnax. - Clest veai, mais celle L, cexl Ix mains
bonne. Ils mlon! premis de raltraper ¢a sur le
cliché. 11 paralt que ¢o viea! du négatif. Ne tin-
quicle pas. (4 Marinelle.) Va guitter cette robe,
ma chérde. pour ze pas la défraichir. Quand on
aura fail 1o =érie, tu Jx mettras pour sortir, ef je
te garantis un joli sueeds !

Fanms, - Sioelle sor! comme ¢a. on va nous fa
voler ! g
Exinie. — Ca ne m'étonnerait pas ! Qu'estce

que tu yeux. il faudra bien que ga seeive un jour?

Fawimx, & Marinette qui sorf, — El reposc-toi une
beure on deax !

Esiue. — Tu n'cs pas biea ?
Maxixgrre, ~— Non. pos trés bien. La migraine.

Fonvig, — Al?! les poauvres fillex ! Ca a tou-
jours quelgue chose... Quand ce n'est pas le cour,
cesl le reste?! Heurvasemen! qu'on a du courage!
Reposce toi bien, ma chéric. Tu veux de Mupirine?

Mamiserre.  Non, merel.. Je crois que ¢a va
s¢ passer tout seul

(Elle sort. Emilie sc déshabille, ¢t mel
nne blouse. Fabier ginatalle 4 unc table,
ef commence @ examiner les épreuves,
une plume & le main. Emilie sc mel en
cuisine, acee une grande aclivilé,)

SCENE VI

s, fouf en fravaiiiant, — C'est peat-étre son
hystérie qui la travaille encorc... Pourtant, effc va
braucoup mivux.. Elle ne m'a jamais ples rien
dit depuix le famenx jour de sa crise.. Et puis. clle
embellil, elle rit volantiers, Tu ne trouves pus 7

Famips, qui tranaille. — Qui, je trouve.

Extan, — Onand méme, il vaudrait micux Tu
smaricr. On m'a dit que ¢'est le reméde radical..
11 y & le chef contrileur du parc. M. Cartonnet,
qui n'est pas mal.. Il a trente et un ans, il fait
de Ia phota en smateor. et ¢a fail troix fols qu'il
me parle delle ! Bt dabord, san prénem... Bt puis
on  age... Bt pois finalement, tout & Theure, il
me demonde 51 elle ne voudrait pas venir un soir
au théitre avee lui..

Famzx, — Qui ?

Esaz, Marinette !

Famex. — Quoi. Marinette ?

Earmar.  Eh bien, ¢ chef-contrdleur du parc !

Faziex. — Quest-ce qu’il veut, le contréleur ?

Exrnie ——~ Alors, lu n'entends pas ce que je
te dis ?

FasiEX, morne ¢f comme dpuisé. — Nop... e
nlentends pas... Je ne comprends pas.. (0 appuie

son front xwe so wair, et mucmeres) Mon Dieu !
Mon Dien !
(Emilic abandonne xon trapml et vient

vers lwi)
EMILIE. —— Qu'est.ce que tu ax? Tu es malade,
toi xussi ? ;
Faminx, Hélas! nonu,
Exroag. - Pourquoei dis tu : ¢ Hélasa ?
Farigx., - Parce que jaimerais bien &re ma-

lade. Au moins. tu poursais me soigner.. Ne fais
pas attention, Emilic.. Ce n'est rien.. et g 0y
peux rien.
(Il oa 2e¢ remetire au fravail.)
Esinig, — Si tu dis que tu o'y peux ricn, c'est
que lu ax quelgue chose. Clest un seeret ?
(e fu téte, il dit « Oui » Emilie se
précipite.)
EsmiLig, - Fobien, mon Fabicn
ta =5 7 Qu'estoce quion 'x fuit ¥
Famex, dramalique. — Ne me touche pas, 1n
te salirais |
Esurik, eoffrayée. — Mais quest-ce qu'il ¥ a?
Fapiex., — Saix-lu pourquol je ne me suis pas
rasé ce malin ? Paree que je n'oxe plus miappro
cher dun mirafr. Jni trop pepr de revoir ma
figure : ¢est la figure dun saligaud.

Exruan, tremblante. Dix-moi ce que tu s,
mon Fabien. Dis le vile.,

Fanres. Ah! ne me lforee pas b parler tout
de suite... Laisse-moi rassembler mon courage.—
(1l rexpice profondément, puis il serre sun fron!
erilre sex muins, of parle @ mols ealrecoupis.) En
arriver 14! Et sf h&ement.. Peu i peu.. An hord
de Pabime! T1 o'y o pas d'satre mot.. Un cri-
mincl.. Oui, je suis un ceiminel

EMIaz. Tu as tué guelg:x’un ?

Famzux, il la regarde longuvement. - Peut-#tre.

Eyrax. Tu n'as qu'it dire gque c'est moi.,
Javoucrai que c'élait mon amant, ou bien nous
dirons que cétail tx maliresse, ¢t ¢o sera un crime
passionnel,

Famipx, — Merch.. Rassureteoi : je n'ai encore
tué personne.. [t ce que jai fxit n'est peut-tre
pas un vrai crime... C'est bien pire.. Cest un acte
indigne, une action méprisable, une saleté..

Esrean. Ca, cest beavcoup moins grave.. Si
tir us trahi les secrets de lx Hésistance, tu n'as
qu'd dire que <esl wmoi gai t'ai volé les docn-
ments... Ef si on me fusille & ta place, mei, ¢a
me fery plaisir..

Famigy, — Tu ¢ romanesque.. Ce que j'ai foit
u'x anenne grandeur.. Clest alfrenx, mais clest
mesgquin..

EMTan, Alors, si c'est une question d'argent,
¢'est pent-ftre le mament d'avoner que j'ai 130.000
froncs déconomies,.. Je lex al mis de coté en ca-
chetle en cax de coup dur... Et comme nous avons
2200000 Craacs on caisse, ¢a f[ait 400.000. Estce
que ¢a ne suffit pas ?

Fanrms. S ne sagissail gue du vil métal..
Tu ne me verrais pas danx ccf &at. I1 ¥ a des
choses. Emilic, que Margent ne peut pas arcanger...

r

Qu’est-ce que

FExinne. — Clest une question de morale
~ Fapex, Oui, un acte ignoble, véritublement
ignoble !

Buriy. — Puisque ta dis ¢o. c'est que tu re-
gretles de avoir fait ?

Fasiex, — Si ¢a pouvait offacer ma honle, je

me ferxis conper lo main droite..

Exnnrm Eh hien, nlors, va te conflesser.. Pais.
que tu as le repentin, tu seras sicement pardonné.
Viens. Allons tout de suile & 'église de Neuilly.




EMILIE, — Alars, s tu ne I'as pas tait exprés, moi,
je dix que (= n'es pas responsable.

Famipn, — Non, Emilic. non. Car Dieu peat-éire
me pardonnerait. mais moi, je ne me pardonnerai
jamals.. Tu entends ? JAMAIS,.. El pourtant, je ne
I'si pas fait exprés,.. I méme, sams m'en aper-
cevoir., Oui, les yeux fermés, je suis tombé duns
le pieége...

Extuie, — Alors, si tu ne 'as pas [ail expres,
moi, je dis gue tu n'es pas responsable,

Farien, — Oh! que si! Je suis pleincmenl res-
ponsable.. Et de plus, cette mauvaise aclion aura
de longues conséquences, car il saZil de eréstures
vivantes, ¢t de nobles créxtures qui, par ma faute,
vont souffrir.

Exrrre Tu ax fail du mal & plusicurs per
sonnes ¥

Fasiex. ~— Oui,

e A combien Jde personnes ?

Fanizs. Trois.

Exrnre Et qu'est.ce qu'elles disenl, ces per-
sonnes ?

Fanims. Rien. I1 ¥ en a deux gui ne savent

pas encore. Une & qui je suis sur le point de dire la
vérité, et I'aulre qui ne sera pas en &ot de com
prendre avant de longues années... (Sur le ton de la
conrversalion.) Je suis tout simplement un Mmisérs-
ble, f J¢ n"al méme plus le droit de liver denx
halles dans ce mur. & travers la cilroville vide gui
me sert de téte depuis trenle ans..

EMILIn. Te suicider ? Mais tu ¢s fou? Ta ¥y
as pensé 7.
Fanrmx. J'y pense encore..,

Exran — Kt moi, nlors 2 Je ne te verrai plus ®
Mxis ¢e n'est pas possible, voyons., Fabicn, main-
tenant, il faut me le dire, Dis-le pour que je puisse
aider.

Fanrzs.

Personne axu monde ne peut plus
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m'sider. Toi, surtout toi, mx panvre chérie, tu
ne peux plus rien pour mof, ni pour tol..

Esnax. Mais tu sxizx bien qgue moi, je me
fous de tout, sauf de toi.. Pourvu que je fe voie
content... Je n'xi jamals rien demandé d'aulre au
bon Diew.. Et tu sais bien que moi, d'avanece, jo
te pardonne tont.. Tu es mon pére, tu ¢ ma mére,
e ¢s maon fils, tu ex mon amonr..

Famixyx, i la prend danz sexs broas. - Justement,
je suis ton amour, ¢l je vais te faire de la peine.

BEsurig, — A moi?

Famex, — A Loi.

Esurig. — La scule peine que tu pourrais me
faire, ce serail de mourir le premier.. Alors £ Ta
o'as pas confiance 7

Fasiex, — Oui, j'ai confiance.. Mais..

Exinie. — Allez, va, du courage.. Tiens, jec ne
le regarde pes. (Elle détourne la téle ef ferme les
Yelux, ) 4

(Qu'est.ce que c'est ?
w [ te )
(Un grand e pa. )

Famzs. Je vais avoir un enfant.
Eanee. Toi ?
Fanizs. Moi, j'ai fait un enfant!

EMiLiz. Mon Dieu! Mon Dien! Qu'est-ce qu'il
m'arrive ? Un enfant ! A qui ¥

Faninx. A une femme, bien entendu !

Esroan. Elle est mariée ¥

Faninx, Non.

Fanax. Tant micux !

Fanmx. Pourquoi 7

EMras. Parce que =on mari sursit pa te
faire du mal. Je Ia connais ?

Fanimx, Certainement.

Eyroam. Alors, je sais qui c’ext. Clext la_petite
acrobate qui saute danx lexs flammes ! Vo, je ne
suis pas aveugle. Moi, je ne tespionnc pas, mais
je wvois toul,.. L'sulre matin. ¢n passant devaol
Ia fendtre, j"al bien vu le signe quielle 1'a fail..
Je n'si pas voulu ten parler, parce que §'si cru
gque ¢a ne tintéressxit pas.. Eh hien, c'est une
belle petite ordure. Kt e ne me génerai pas pour
le Jui dire.. Tiens, je vais lui dire denx molx,

Famex, i fa refient. Non, o'y va pas, Emilic.

Ce n'est pas clle !
Estnig. — Alars, qui est-ce ?
Fansex, Si tu prends la chose comme g, je

noserai jamaix te le dire.. pour éviler un acan-
dale inutile.. Le mal est fait,. EL le grand cou-
pable, le seul coupable. cesl moi. Cest mol qui
dois #re puni.

Eareow Allons done ! Clest guelque troinée
qui a vu le succés dex cartes postales, et qui 3'es!

dit : « Sl e faisait un enfant, j'en-tireraix
des renmtex loute msx vie ! » Et alors, elle a fait

dex manigances, ¢f, toi. comme un enfanl que fu
. Mais oui, malgré ta ence, lon intelligenes o@
tout le reste. tu m'es gqu'nn enfant, ot tu as &é
la victime dune intrigante ! Estce que tu o= sar
qu'il est de Loi ¥

Favizs. Absolument stir !
EsuLie, slapide, — Maix alors, tu as couché avec
elle ? {(Fubien écarte les bras, dans wun geste

d'avew.) Tu lui a5 dit que tu étais marie ¥

Fapiex, — Nous n'avons pas parlé de ca.. Mais
elle connail notee situstion.

Farnae, — Alb! &'est du propre ! On peut dire
gquelic x de la maralité, celle ld ! (Fabien ¢fcarte
lex bras une fois de plus, et lex [amisze celomber.)
El qu'estce qu'il faut faire ?

Fantms. Je n'en sais riew, ¢t j¢ l¢ demande

conseil, comme toujours !
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Extiv. — Eh biea. moi, j'&§f la solution. Exl-cc
quellc ¥ une bonne sant¢ ?

Fawex. -~ Oui. Excellente

Emttik — Dans combien de lemps il va naitre ?

Fawpgs, —- Cing ou s5ix mois,

Exinte. — 5i on le lui achetait ©

Fasizx, — Quoi ?

EsuLix, — L'enfant. Nous sommes presque ri-
ches... Souvent, 'avais pensé que. plus tard, »f
gous Nen &vions pas, nons pourrions en adaopter
an.. Celni-13, cest encore micux puisque c'est ton
fils. Quest-ce que 1n en dis ?

Fanmmy.  Elle ne vendra peut £tre pas le vendre.

Exanam Tu saix, une femme comme ¢, c'est
espable de tout I Veux-tu que jaille Jui en parler?

Famixy.  Nop. Jaurais peur que ¢a fasse des
étincelles ! Moi, je lui ferai la propesition.

ExtiLiz. — Jximerais mieux gue tu ne lui parles
plus jomaxs !

Fasiex. — S5i je pouvais L. Mals la situation
Texige |

Yooy, Prusquement.
cochonnerics ¢

Faziex. — Milly, tu viens d'énre admirable. Tu
m'as paclé comme la femme de ma vie.. paree
que Lu ¢s la femme de ma vie.. Tu m'us ealevé un
puoids, ta m'as délive¢ de mon secrel. Alors, ne
gile pas ces admirshles minules par une scéne de
wlonsie. Ce serait la premiére, €1 ¢a ne serail pas
digne de lof, ni de moi. Je viens de [aire un
grand effort. Réfléchis d la situation, el nous en
parlerons e¢ soir.

{Un silence. Fmilie est accablée, Sou
duin, clle Ifve la 1éte.)

- Bt oi ¢a sc passait, cel

Emtere. — Fabien !
Famigs. — Quoi?
Exinte. — Ce nlest pas vral.

Fastex, — Qu'est-ce qui n'est poas vrai ?

Faanie. — UCeste histoire d'enfant. Tu invenles
tout ¢a pour me faire maigrie.

Famizy. - Tu vas peul-itre maigrin, ol ¢a sera
une hanne chase de faite. Mais malbeurcusement.
jo Uaf dit lo vérité, Ix stupide vérité..

{Quelgu'un frappe @ la porfe, ¢t ouvre.
Clest un vienz monsieur a barbe blanche,
vxleémement polil)

Lx Mossieun, if est belge. — Banjour, Monsieur
et Madaxme. Je vous demande pardon. Clest bien
ici, le photographe ?

Famimy. -~ Oui, Monsicur. Pour vous servir,

Le Mossizen. — Je me suis permis de frapper &
volre porte. parce que jaltends i cdté depuis une
heure, ovec ma femme. Kt il ne vientl personne.
N'estece pay, nous semmes en voyage de noces, ot
pous voudrions empoerter uo petit souavenir...

Fasigx, — Trés volontiers, Monsieur. On va vous
servit lout de suite.. Retourncz & Vatelier.. On
¥ Va.

L Mossizon. — Merci mille fois

It sort.)

Fapiex. — Vas-y, Milly. Dans V’état ol je suis,
Je ne ferai rien de bon.

Exruir. — Et moi, tn erais que je suis calme ¥

Fasiex, — Eh bien, vas-y, ¢a t'obligera & te do-
miner.

EMiLie. — Hon.. Surtout, ne dis encore rien &
Marinette... La pauvre.. Moi, je lui en parierai
plus tard.

(Elle sor! pur Tu petile porte d gauche,
qui donne aur Uatelier.}
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SUENE VI

(Fabien pa ouprir la porte de la cham-
bre de Marinetle.)

Fasiex, — Ca 7 est !

MaminerTE. — Tu lui as tout dit ?

Famey, — J'xi it Ie principal © que je vais ¢lrc
pére. Je n'=i pas parlé de Iy mére En somune, J'ai
planté les handerilles. A tof Vestocade !

MaminerrE. Tu dis des mots aflfrenx I

Fanms. Il ne faul vien preadre au tragique.
¢t surtout pas les mols !

ManmiszrTe. — Elle & cu braucoup de peine 2

Fasmzx, — Oui, besuconp... Mais pas autant que
je croyais...
Mamixerre. — (Cesl peut dre ce soir que cc seTa
mauviis. Quand elle s& sera bien rendu compte.
Fanigs. Que faire 7 Ecoute, je vais me reposer
dans ma chambre. Elle va sfirement te raconler ses
malheurs, Nhésite pas. Sioca barde, je sortirai
(I zort, Marinetle, inquiels, ne sail que
faire. Klle prend un cworage de coufure.
Frmilie entre sowdain, Flie ne sail pas
tris bien o elfe eal. Elle parle seuiv.)

SCENE VIII

EMILIE. — $%1 n'v a rien sur lx plaque. ¢a sera
2000 trancs de foutus ! Tant pls ! (Elle voit Mari-
nette. Elle oa vers elle. Eile la serre dans xex bras.)
Fahien est sorti ¥

Manixerre, — II ext &1l¢ s¢ reposer. Il était tout
pile, avec un drile d'air. Je ne =ais pxs cc quiil o

Exiie. — Ol moi, jc le sais. Ce pesl pas grave
pour sa santé.. Mails ¢'est trés grave pour mol. Je
ne sais plus o je suis. Danne-moi quelque chose
% boire... (Marinette va remplicr an perre de co-
grar.) Quel jour nous semmes ?

Mamixerre, — Mercredi.

Esinax, — Ca je le sals. Mais la date ?

Maxixerre, — Je erois que clest le 100

EstiLig, — Ca ne métonne pas.. Clest un chiffre
qQui m'a towjours porté malheur. Cest Je 19 juil-
let que papa exl mort. Clest le 19 mars que nous
avons (it le faux mariage avec Fabien,

MARINETTE. Et c'est le 19 Février gque je suis
venue me réfugier chez toi.

e Ty crois ¥

Mamixerne — Jen suis <iee !

Esnaz. (Test bien la sewle fols que le 19 m™a

porté chance 1. (Effy Boif.; Ah, ma pauvre pelile
saeur | Heuveusement que e t'ai ! (Un silence, Ma-
n'ndl'r ne xall que dire.y Ah ! ¢a serait bon de la
tuer ?

ManisurT. Qui ?

e Lo salope qui a fait un enfant 4 Fa-
bien.

Mameverre, — Ce sont les hommes qui font des
enfanls aux femmes.

Evitag, — Oui, ¢'cst veal. Enfin, quoi qu'il en

soit, Fabien va avoir un enfant. Oui. un enfant !

ManrseErTE. - Et In mére ? Tu sais qui est la
mére ¥
| RTHIA TS I1 n'a pas encore voulu me Je dire.

Ah ! celleda ! Tl me I'a dit = » [0 ext tlomhé dans
un pitge.. = Tu comprends, <lle a d8 le pour-
anivre, Vaguicher, lul mentir... £t pourtant, il ne
sartait presque plus ! Il ne sortoil méme plus du
tout. (Sondain, xon visage change, #ile regarde Me-
rinelle avec lerreur el vile crie 2} el 1oi  (Ma-
rinelfe. ne dif rien.) Ca ¥ cst ! Fen suis stire !
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FABIEN. = (C'est malheureux
d'sdressc.

qu'll se solt wrompé

Clest ! Mais dis quelgue
mol que o o'esl pas veai
Maosixeris, huwmble,
Mainlenand, ras

EMinag,

Oui,

f sxis

— Mx petite so 4

ne m'avais pas jetée dans se
pits lrompeée.,, Ce que nous
lant, Maix il ¥ x hesucoup
EMIom, — Msx pel
maon mari, de mon bicn-aimé !
ManisxTTE. Tu sais bien que
avec Mme Lodofska.. Tu m'as
Les f'vr\'t‘ﬁ Tu ne voulais pas ¢
dizais,., Tu m'sxx forcée 3 rexler
gée A li‘ml:l'u.

soear esl

sSer

Tud as

(xit d
—_

Oui, tu % cuquetle

st pas

MARINETTHR.
Eainag, — Je 1'xi v
le coiffeur ¢t la msnucure,..
Maninnrre.
poser cartes pastsles..,
Eaanvax. o que
A une gamine comme tol si
la peine ?
Maginerre, -—— Il a commencéd
EMTiaR, — Ceen'est pas vrai
\]‘m\n:b
bica que j

j¥ oc suis pos unc

choxe,

C 5 st

bras, il
Ons
de 1a faule

{3 -
sur la bouche...

ies
vrai
! Tu élais tout le

C'elait lui gqui m’y eav

au moins | Dis-

maoi
o,

t ma petite
Mz petite saeur !
n'est pas plus terrible, Mil

pas allé

("est ¢ncore plus terrible !
MamixnrTe, - Lo
Au contraire : ¢a prouve qu'il n'est
aillesrs. Cest Yoccasion qui a tout fait. Ex

ne

f exl

1=

nue
e ce
Tu

¢

qui 'as affolé..

blant !

Manrserre. Ce n'est pas moi qui te 'ai
Au contraire !

Exicie, — En tout cas c'est toi

e premier
! Clest
Li, tu es injuste, Milly
sainte,

mais...

t"aur

dég

seur

'

si

mailresse

1

e

je voulais partir

toutes

e je
m'us obli-

Jjour

un mensonge

'
te

Esrnn, — Vous me disiex que vous fuisiez sem-

dit...

temps chex
¥ait, pour
tu crois gquiil aurait pensé

tu 0’y svais pas pris de

]
'

. Je sais

Esure. Tu '1 0s pos pensé une seconde 3 ta
Lfr.m:!l.- soeur qui t’ B élevée... Moi, clest par tendresse
recue. Je Uai donné 1.‘. maison, le pain
. Muix loi, lu lrouvé que ce o'élail
pos assez.. El pour Uamuscr, lu m'sx pris mon
mari. Qu'est ce gui me reste, maintenant ¥
(Ell= sanglote.)

c. Milly...
{ ére moins
rail plus das 1,,0' ux pour toi
ce qu'une ngére viendralt faire du br et
réclamer le maoriage... qu'aves mol, ¢a peut
s'arranger..

ma chéric,

e, ¢

E: comment ?
Tu n'as qu'd m'accompagner chez

EMiviz,
\lu.l\z,nr_

une sage-femme. J'ai ure amie qui 'z fait, et ¢a
s'est trés hien passé

EMIaR, - Tu ferais ¢a ?

Maniszrri. Je le leraix pour Loi,

Estrnin, amdre. Vaoild 1a bonté de la Provi-
dence... A celles qui -i--nn\rfm n! toul pour avoir un
-nlwn elle le re :!rf années, ¢l elie

le Gls de [ salope qui veu! le

Alors, tu._ s as. mon Fabien ?

¢'est que lu as fait Pamour avec lui ?
cochonneries sans réicampense 7
\J\:-...\t:*n: Mais il n'existe pas encore, cet

enfant ! Il n'a que trois mais ! Pour le moment, il

fail v r. Cv o'esl gqu'une espéce de maladie !

Esiax, crie. Tu me dégoites, tiens !

Qu'une femme ose dire ¢a ! Tu ne Ie mériles pas !
Non, tu ne le mérites r.-:n e

(Fabien sort

bre el zolennel.)

¢ la chambre. I #xf x0

Fanigs,
Is'-rlln.,- g
notr
¥ «;:u

fort = de chez
nt! que tu sals
Juye. Que de

calme » cric pas si
on colend toul... Mainter
foute, notre crime, nolre
nous foire ?

{(Emilie pleurs
fombe sur une
bnuu‘ wenl,)

D axbord,
I"at demand

suis

! se lord lex mainz, }!Jr
haise, puis elle zv |

xaltée.
i qui
..'L'I'i nt

cet enfant, il est A
au Bon Dieu tous
Iavais jovenlé une

Eaar,

rs.

y el Je la . en plegrant, Oui,
¢est & mai gu'll
Fanmaxn, — C'ext malheureux qu'il se soit trompd
d'adresse...
e, elle eriv. — Et quand il naitra, vous me

le rcndrc... cf v foutrez I« mme deux

{ plus ce

qu'elle dil,) nme de ns. Dr % feroces !
][\'p-»*rltm ! lauds ! Menteurs ! I Diewy
re des choses comme ¢a ! (Elle lance

Ie téldéphone qui va crecer la fendtre

a d bruit. B« gof, qui regecrdmi! a fravers
nn earcean, Uesquive de juste . Pendan! lex ré-
ligues swivanlex, i onvre la porte et entre.) Allex
us cacher, handils I Un muquervau ¢ une vo-
leuse ! Ah ! Vous foites une jolie paire.. Cochons
caoinmne clex -il‘.{:e'».,.
(Sowdain, unr ¢of s
mord vy m 1be A fu renverze,
proie a nerfs. Berlingot
url Der Fabien...)
Fanmx. - Milly » de Dieu ! Milly !
Eysrrm — Va-U'en ! Va-t'en...
(L vient trer. Il reponaze
premd Milly dans ses bras. Elle
COoRRaissanes
BenLix en, — Ne resle Ticns,

va léléphoner
phoner

doctear.. Va ches va tlé.




- FABIEN

(Falbirn yort en courunt.)

MancserTe. - Elle 2 le caur faible..,

Bexuzcor. - Vaous pon plus, Mademoiselle, ne
resler pas la.. I veut micux, pour le moment,
qu’elle ne vous voie pas... Allez-vous-en dans volre
chambre...

(M. Kovareck cst arrivé. Il a pris un
verre dans le buffel, i l'apporte pour
faire Boire Emilie, guc le Captain a dé-
poxfe sur un petif divan. L'Homme Lion
enfre, il échange quelques parolex avec le
Captain dang une langue 1nconnce. On
installe Emifiv sur le divan. On lm tapole
lex mairs., Kovareek o fail boire. La
Naine arrive avee I'Qizean, qui referme la
porie)

L'Oisnav. — Cest grave ?
KHovanxcx, — Je ne crois pas.
Bxprixcar. — Est-ce que son caenr hat ?

(Kovareek poxe za  petile Iéle sur

Uénorme féton o' Emilie.)
Kovagecx. - On w’entend rien !

Brruingor. - Touchez-lui le puignet. (Cesl moins
encoxmbré,

L'Oisean, il tdle le pouwlz & Emilic. x mar-
che ! Ca maurche comme une montee |
Lx Carmary, dramafique. — Pouason ? Non ?

Pouason ?

EBRRLINCUT. — Non.. Une crise de nerfx.,. Mais il

vaul mieux ne pas la laisser seule. paree que..
(Milly pousse wn profond soupir et
ouvre les genx.)

Exuie, — Fabien... Fabien...

Bxnraxcor. - Il est allé chercher des remedes.

Exiiiz — Ce p'est pas vrai ! I1 est parti ! Ils
sont pnrus'! -

BenLixGor. — Jumais de la vie ! Je vous jure
qu'il est allé chercher le docteur...

Kovaneck, il @ rempli wn petil veree, quiil fui
me! soux le nez. - Tener, buvez, Madame Milly...
Buvexz... :

(Milly Boit. Eille regarde tona cex gens
qui lenpironnent.)

Esarax. — Mais qu'cst-¢¢ qui se posse ¥ (Cest
Fabien qui vous x appelés ?

BErLiNGOT. — Non. c'est moi... Mais ce n’est Pas
grave. Vous avex tourné de I'mil.. ¢f maintensnt,
c'est finig,
ﬁnfx!m.m, elle sanglote, — Oui, c’est fini... c'vst hien

L'Owseav. — Cest ca. pleures, Madame Milly... Ca
vousx fera du bicn,

Le Carrary, @ dit n'imports quoi.
De plus, de plus ! du bien !

Esrus, — Mals pourquoi ¢ Pourgquoi ? comme
&, tout d'un coup, aprés cing ans, on vous dit <8
«n pleine figure.., Si vons saviez...

Kovamecx. — Nous savons, Madame Milly... Nous
savons., Ce n'est pas la peine de nous expliguer...

Ewrear, brusquement. Alarx, qu'est-ce que ca
voulall dire. mo belle Zrosse caille ? Et ces cadenux
pour ma féle, c'était d¢ hypoerisie ¥ Ce plest pas
veai | I1 m'aimait I amonr !

Kovakzck. — Madame Milly, faites un efort..
retenes-vous un peu, On trowvesa un mayen d'ar-
ranger loul ¢a !

(Berlingote enfre en coucant, anee une
bowlville @ la main.)

Bmuwuony. — Allez, wvite. Portez-13 dans ss
chambre... Ne restez pas 1% Lous antour... Captaoin,
vas-¥.. Mets-ld sar son lit— Jo la déshabillerai

Du bien !
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Ah ! Jes hommes, vous éles lous de heanx salguds !
(Elle gifle xon mari, en disunf ;) Tiens ! cochan I...
Venez, Milly... allez... venez...

Eaitas, — Je n'ai pas Ia force..

(Le Captein vewl preadre Milly, L'0i-
Acar le repousse.)
L'Orsemv. — Laisse ¢a, Caplain.. Tu ne passes
pas & la porte... Oh! Lion, atde-moi |
(la la premnent chacun d'wn cétd. Ko-
vareck ¢f la naine souticancal les jam-
bes. Ils Femportent dans se chuwmbre pen-
dant qu'elle murmuee : « Maman.., Ma-
man.. » Berlingols onovre la porte el les
precéde.)

SCENE IX

Bencivcor, qu Caplain. Qu'esl-ce que tu venx...
C'était pas nllmxsihle... Elle a dex mollets comme
les tiens.. Fx la pelite, c'est une poupée..

Lz Carrary, Fucil ravi. Poupde ! (I montre ses

cheovax.) Frise ! Frise L. fil.. Beau! Moi!
Amour ! AMOUR ! g
BeErLixcor. T'excite pas_. Clest pax pour toil...

(Entrent Fubien ot le docteur, Clest un
khomme grand » maigre, & barbe yrize,
qei parait anoir la cinquaniaine. If porfe
sa (rousse sous Ie braz,)

SCENE X

Lu Docrruw, il regarde lr géant avec intérét, —
Clest le malude ¥

Famixs. -~ Non, dectenr. C'est une femme.
= Le Doct=um, if vzamine e géanf. — Vous m'éton-
nez !

Fanisx, La malade, c'est une femme ! Je vous
Yai dil en route !

Lr Docrsus., Peut-&lre bien. (I regarde crcore
le géunt.) 11 n'est pas acromégalique. c'est du vi-
gantisme pur. OG est cette femme ?

(La porte de la chambre s'oupre. Kona-
reck, 'Oiseau et le Lion zorfent. Le doc-
fenr lex regarde avee inférél,)

L'Oiszav. - Elle est sur son lit,

Le Ducreun. — Bien, Voild une hypertraphie du
vomer qui doit aveir quelques rapports avec une
tumgur de I'bypophyse. Vous &tes idiot, n'est-ce
pas ?

(L'Oisean riépond par wne rounlade.)

Lx Docreus, @ Fabien, — 1] a tout de méme une
fogon de s'exprimer ! (4 'Oixear.) Vous m'inle-
ressex hesucoup,

L'O1seav, zouriant.
vinmerde.

Le Docteor, — Cette déclarstion est suprensnle,
Mmais ne suffit pas pour formuler un diagnostie. (i
voil gordain l¢ Lion) Et voild une hypertrichose
qui ve lieadrait pas dans une musette. (da Lion.)
Est-ec que vous savez parler ? (Le Lion le reqarde
et ne répond pas.) Evidemment, il ne ssit pas par-
ler. (Brosqueraent.) Mais enfin, ou et la maxlade?
Ju me suis pas venu pour voir des curiosités, muis
pour svizner une ecrize cardicque. O est-elle ?

BEkLixcorx., —— Elle est 13, dacteur.
Docrevn. Bien, Laissez-moi seul avec clle.

(Berlingofle xort. Le doclegr entre ef
ferme la porte. Tous se regardent.)

< Oui, mais mol, je vous
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BERLINGOT. — Allons, Fabica, pas de bon
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lment... Tout Ie monde ol sait teés bien de quol 11 sagit...
Pis qu'on vous & vax tous les trois casemble, on a compris ce qui allait se passer. Et ¢u »e pasve,,, Elle a
rainon, ¢'est la victime... Mais vous deux. vous n'mvez pas wort... Clest idiot, ce que Je dis... Mxix dés gu’on
parle dxmour, on ne peut rien dire de raisonnable.

SCENE X1

L'Oisxav. — Cet abruti gul me demande si je
suis idiot ?

Benuixcors. — 1l o un drdle d'afe, ce docteur.

(Fabivn va oucrir fa porfe de Mari-
Nette.)

Fasnes. Viens ! Elle est dans sa chambre el
le doctear e=t 14!

MarizerTe Crest grave ?

Favrex. Je ne cruis pas.

Bexoincorn. (Cexl une crise de nerfs, mais elle
a2 beaucoup de chagrin,..

(La naine prononce en hongrols gquel-
ques paroles en regardant Fabien d'an air
maavais. Kovareck lui répond sgnirement
duanx Ja méme Innyu_r. La naine fulmine
ot s Manee vers Fabiern, eomeme ur chat

furicuz. v géant la prend sous son bras
et l'empurte comme une poupde.)

Rovanscx. Ma saur n'a pas bon carsclére..
Elle est assex viclente.
Famizs Comme  Milly.. Depuis  quelque

lemps, elle n'était pux Ieés bien. Elle faisail, je
crois, un peu de neurasthénic,. Et puis. je me de-
maunde »i, & midi, nous n'avons pax bu trop de
champagne.

BenvLixgor. — Allons, Fabien, pas de boniment._.
Tout le maonde ici aail trés bien de quoi il s7uzil_.
Deés qu'on vous a vus lous les trois ensemble, on x
compris ce qui allolt s¢ passer. Et ¢a se passe..
Elle a raison, c'est la viclime.. Mais vous deux,
vous miyver pas tort.. (Cest idiol, ce que je dis..
Mais dis qu'on parle d'omonr, on ne peut rien dire
de raisonnable...

BenLinGots. — Toi, tu trouves qu'ils ont raizon.
Mais si je te faisais cocu.
BenvincorT. (= e vexerait, mals ¢a ne map

prendrait pas grand-chose,
L'Hoyowe Liox, it monfre Marinefte. — Trop
hesm !
Kovaxeox. Quand on n'cst pas comme lout le
maonde, c'est imprudent ¢'simer tant que ¢a...
Bexrazoor. —— Aller.. Maintenant... Lalssons-les
tranguilles [
(Il pousse tou! Iv morde vers la porte.)
Mamisuren, @ Berlingote. Vous ne voudricz pas
rester un momcnl avec «lle ?

Bexriscotn. — Mais oui—. Toute la journée s'il
faul.

wm
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{Le doctexr xorl)

Le Docrun. —~ Ca ¥ esl. Une pigiire de somnol,
el Iax voild partic pour le parys des réves...

Muxixerre. List—ce que <'est grave, Doctenr ?

Le Docreun. Non, parce gue <'est maoral, Donc,
¢% n'exixle pas.

FARIEX. Elle vans a dil,.

Le Docreun Elle "y prononcé que quelgques
parcles. Mais il n'est pas nécessaire de toul me
dire. Et son cas est fort elair, lufirmiére. restez
aupris delle encore une h¢urc._{l£rrﬁnyo(e sort. II
reprend.) le cas et fort clair. Celte personne,
dont Iadiposité est remarguable, cst volre bonaoe.
Elle el tombée amonrcuse de vous, c¢ qui n'est
pas clonnanl. En apprenant gue madame votre
épouse Vi avoir un enfant, elle x fail une crise
hystérique, rien de plus, Elle scra sur picd & son
ceveil, Mais je vous eonseille de vous en débarras-
ser au plus Lo, car elle pourrsit étrangler madsme,

Faminn, Si vous devinez les maladies de Ix
méme fagon, ¢a peut ailer Join !

LE Docreus. Je ne suis pas tomhé juste ¢

MakinErrs. Cette dame esl ma soeur.

Le Docisus., Jen suis navré,

FamEs, — Nous oussi.

Le Docreus.
ftes ?

Fammy. — Je suis un hamme trés emmerdé.

Le DocTRUR, — On en voit heaucoup,

Famgy, — Allez voir les sutres,

1x Docreun. Cest mille francs.

Famigx, — Lues voici.

LR Docrevs. E: cing cents francs pour la pi-
qiire.

Fanrms, — Non,

Alors vons, gu'est-ce que vous

Lz Docreur. — Vous ne voulez pas me les don-
aner ?

Fasums. — Non,

Lx DoctrUr, — Tant pis. (! hauzge fes épaules
el se dirige vers la porte. Au passage, il prend e
banane sur le buffel, Uépluche d'un coup de denl.)
Si elle n'est pas réveillée dans 24 heunees, préve-
nez-twni, Si elle se néveille dans une heure, prive-
nez Ix police.

(I mange la banane va sorlan!. Comme
il vuvre la porte, on entend fe pick-up du
carronidel Gui joue : « Toul cao ne vanl
pas U'amour, [a belle amour—. )

RIDEAD




Méme dicor,

frois henrex plux fard. Le Purk ext fermé. Fabien
Marinelle sarf ie sa chambre, ane valise & la

*¢ dirige vers la porte, Fabien parle, xans bo

SCENE 1

Fammmn, - 06 vas-ty

MamiNerre. — Chesz maman, Pas pour toujours

ut-2tre... Dons quelques jours, si tu me roppelles,

reviendrai. Mais pour Je moment, ¢'est la seule
chose & faire. (Fubien Fext asaix sur le cdivan)) 1)
faul que vous puissiez Vous expliquer en tdte 3
léte. Il van! micux qu'elle ne me voie pas en

3 éveillant,
Fazmpx, - Oui, tont ce pétard, ca te refroidit un
Peu,
MARINEYTE. -~ Je n'ai pas bonne conscience,
Famipx, — Mauvaise fonscicnce vaul micux que

mauvaise synté.

(I lui Gte son chapeay of dépose Iy pa
fize contre Ie mur, Lo rie 'onore. Fg
bien est inquict. Parais Berlingote. Fu-
bien sr rassuce.)

SCENE 11

Pulxs. — Alors ?

BEnLINGoTE. — Co va bien. Elle repose, mais elle
n¢ dort pax tout i fait,

MAKINETIZ. — Elle vous & parlé ¢

BenuiNGone — Quil, elle ma dit: o« Dites 3
Marinetts: qu'elle woublic pas de mettre le poulet
au four. »

MamaverTr, — Elle 2 dit ca?

Bexrixcors, - Oui, sans ouvrir Jes yrux.

FamiBx. . Bravo | Co y est!

Bxnnancots, - Je crols que je peax Ja laisxer

Tuaintenant. Elle sl srds calme. Et puis, il fyut
que 'aflle foire le diner de mon homme...

Famizys. - Allez-y, Berlingole., Nous DOUS oo~
perons d'clle.

BRRLINGOTE, on sortont, Si vous avez besoin
de quelque chose, frappez au mur. .,

Famex. — Vous éles un ange, Berlingote., Merci.
(Brriingole sort,)

SCENE 111

Famirx, - Si elle 4 dit ¢ c'est que toul vo bivn.
EL c’est pour que je n'admets pas ton départ,
méme provisoire | Nous n'avons plus 2 craindre
e scandale : il est fait,

ManrseTTR, Oui, mais qu'est-ce qui va s¢ pas-
S0C Maintensnt 7

Fasimy, — Nous sommes sur le Scénie-Railwuy.
Le cdéport est donné, il o'y & pas de frein, Atten-
dons larrivée,

MaxixerTs, Quest-ce que tu cspires ?

Farmimx. — Est-ce que {u m'aimes ¢

MARINETTE, - Ju crofy que je te V'xi prouve.

Fames. — Alors, i1 fauy Savair c¢ gue l'on vent.

ManinerTr, Tu n'as pas de remords ¥

Fartex. — Ma chérie, j'al xupporté Yamour de
la sy pendapt cing ans.., Quund Je I"ai connue,
clle pesxit 65 kilos. Jai dd la rendre trop hearcyse,
Car sous mes yeux, clle est passée % 70 kilus. Puis
i 80, puis 3 90. Qu'y puis-fe 2 Je me suis détaché

Photo Bernand

dorf sur Je Canapé,
main, wn ehapean sur la féle. Comme elie
uger, sans onerir les peax.

delle, évidemment, comme un canol de sauvetage
qui s"¢loigne d'un Ppaquebot en perdition, Mais elle
ne s'en e jamais aper Be, car §'ai joué mon role

mari sans faive Iy plus petite errear. Et célail
difficile. Tl doit &tre ipés doulourcux d'aimer quel-
qQu'un qui ne vous Aime pas. Mois @tre aimé phy-
siquement par une huleine en folie, c'est intolé-
rable. Surtout quand on % un *utre amour danx le
cxiir et dans la prau. Oui, toi, Je aime, Je t'aime
de tendresse, je Psime de passion, et j& ne venx
rien savoir d'aulre.

MamiNerre, — Et 3i elle mourail, Fobhien * .
POUrTRIS vivrie svec oo remords

Fasmex, — Lo remonds, j'en fais mon affaice, 1
faut voir ¢x d'un point de vug rhilosophique.,. Lo
vie el trés courte. Les ftres sonl libres.. Les vrais
mariages sonl écrits au efel, Lex ¥randes amourx
sont de grands poémes (Sur fe méne lon.) mais ta
nas pas mis le poulet ay four, et e¢ swir. an va la
sauter !

MarixerTR. — T as fafm, t0i ?

Fanipx, On ne peut pas vivre de querelles pxy.
chologiques. Va mettre lo poulel wu four, PUisque
c'est elle qui le Ie demande c'est peut-#ee sa der.
niére volontéd ?

(Marinette, pendant les
ques, aflume le four «f I

dernidres répli.
Place le poulet.)

Mawesures, Mais clle, quest-ce quiclle va
devenir ?
= FarmBx. — Elle vx se calmer peu & peu. of nous

I'entourerons  'une iendresse  fraternelle, Oui,
nutre holle grosse caille, nous avons le devoir de
la garder avee nous !

MaxixerTs, Quoi ? Tu venx
ensemble tous les Lrojs *

Famiex. — Mais bien sir !

MARTXETTRE, — Maix co nest pas possible !

Famzy, 2 c'est possibie ! Bl elle qui
parle toul le temps des Tares, ca ne 'étonners pas
de vivre 4 1a turque !

MaxixerTs, Non, non, ¢x lui ferais trop de
peine, el tous jes jours !

Fasex, . Elle shabituern trés hien. Je la
connais. Cest un ftre de leadresse et de dévone.
menl, Eh bien ! 13, Pour Ie dévoucinent, ¢lle s de
quoi faire [

ManiseTTR, Non,
ment tomber malade.

que pous vivions

Fabicn, non. Elle vy sQre-

MARINETTE. — Ne dis pas o, Milly, je te jure que
ce n'est pax vrxi,




FABIEN, généroux. — Clext onblié, ¢"ext enfoul dams
Ix poubelle du passé,

Fapicy, — Allons done ! Elle oxt en fer ! Pen-
dant des maois, elle a relouché des elichés Jusqu’i
dex quatre heares du matin. Fi je te jure qu'il tai-
sall froid ! A huit heures, clie mapporihil mon
cofé an Lt Elle 3 une santé insolente ! EU puis,
sielle maigeit un pew, ¢a ne peat que Jui falre du
bien ! :

Maniserri. — Eh bicn ! mdme si elle le sup-
porle, moi je he pourrss pas.. Lul dire bonsair,
aprés le diner, pour aller coucher & coté de s
chambre, moi. ¢ me sera trop pénible. Non,
Fabien, je ne pourrai pas.

Famxx. — Si ¢est Loi qui n¢e peux pas, ¢'est dif-
lérent. Mais alors, dis-moi tont cde suite que tu
n'aimes pas tx soeur.

MARINETTI. —— Au conteaire,
Tsime que...

Fanten, sévdre. — Que Iu veux la renvoyer chex
Tonton Jules 2 Ah ! les femmes ! Vons avez de
driles de raisonnements ! Ey puis ne serait il pas
injuste que notre amour lui fasse perdre sx xitun.
tion ? Ld. je mw sentirsis coupable ! 1 faul qu'elle
Tesie notre associce dans les eartes postales,
Vubord, ¢'est son drajs. I cnsuite, ¢'est notre
intérét, ¢ beaucoup plus que tu ne crads. Pour les
négutify, elle o irrempiagable. ¥ile ne <'cn sdoute
méme pas, mois le travail qu'elle me fait, ¢a vaut
au meins 5000 francs par four, Ensuite, 1l naus
faudra quelguun pour tenis Iy baraque dans Ja
Journée. Si naux prenons un Rérant, nous serons
volés. Ensuite, pour la caisine, ¢'vst vn véritable
génic. El quand et enfani sera nd, qui s'en accu
pera 2 Une nurse qui boira le bouillon de pou ol
du chérubin, qui Vendormira su waz d'éclairage 7
Non, non, pasx détranzire dans Ix maison, Nous

avans des  responsabilités : i) faul qu'elle les
prennc.
Marmverne — Mais elle va Caimer toute ly vie ?
Farrex, Non, car je snis e moyen de la

c’est parce que je

b

guérir. Je ssholerai son amour.. Dailleurs, je vais
déjd lui faire toul & Uheure une petite confession
tout & (ait gratinée. Mais je ne voudrais pis gque
tu crofey que c'est vrai, A

Mansserre, Quai ¢ '

Fasumx. — Tout ce gue je vais tui dire. 11 Taudra
peut - &tre lui faire une autre Plgiire, mais celie
confession, je me Iimpose pour san bien.

MasixeTTs, pensive. Fabien, pourquoi ne "as-
o pas aimée ?

Famigs. — Paree qu'elle est béle, parce quelle
€3t grosse, parce que c'est une sxinte ! (A ce mo-
menf, la porfe de la elwnbre Souvre, ot Fuabivre
répele avee force ;) Oul, une sainte.

(Emilic g'est habillée, maiz & la halr.
Son chagenu flenri penche feisfement sur
fr cdélé. Son visage esf Wéfait. Klle porte
une ayses grosse palise.)

SCENE IV

Esunie, dézemparde. — Et voild. Voild.
Famigx. Tu nows as fxit peur, toul 3 Vheure.

Mais ca & Yady d'aller beauconp mienx. On vas-tu 4
; Ailivars, Peat-ftre cher mxtnan. (1
s <) N'aie pas peur. Je ve lui dirai rien.

- Non, Milly.

Favsixs.
e aujourd’hui. T
crise aerveuse.. Ua peu! e reprendre duns le taxi.

Tu n'es pas vn &at de par
u as regn un choe. Tu as co une

Estreag, Que je créve dans un txxi ou dans
mon lt, cu revient au méme, ¢l vous n'y penscrez
plus dans Irois jours.

MaxiserTs, — Ne dis pas ¢, Mitly. Je te jure que
e n'est pax v,

Esircae, perdus, —
moi, maintenant,

Fanimx, -

Ce qui est vrai, ou pas vrai,
jv m'en ssis plus rien
Ta vas rester ici, Milly...

Esin®. -~ Non, maintenant, je ne peux plus..
Aprés co gue vous m'xvex fait. ef surtoul xprés ce
que jai dit tout 4 Vheure.. Je ne sais Pas lrés
bien ce que §'si dit. Maix Je sais que c'était hor-
rible. EX je T'al dit devant tour le monde ! Situ
me gardxix une heure de plus, les RENS s¢ mogue-
raient de toi

Fasiux, Quimporte le quen dira-t-on, ot méme
le qu'en dit-on ¥ Tes paroles les plus vialenles,
ce n'éluient' que dex mots d'xmonr !

Estteam, efie plenre, — Jo 1%ai appelé voyou ! Toi,
Je Uai appelé voyon !

Fawizy, généreax. — Clest
danx la poubelle du passé !

ExiLig, & MWarinefte. — Ex
volense !

MamixerTe, — Tu en avais le
vrai ! Kt puis. ¢e n'vxt pos
quelgu'nn doit s'en aller,

Eduan.

oublié, c'esl enfoui

toi, je t'ol appulée

droit, puisque ¢"¢tail
Juste que e partes.. Si
c'est moi,
- Tu le ferais ¢

Marixxrer, — Oui. Tu n'as qu's me mettee
porte, of je ne protesterai pas,

Estinag, Mai, je veux partir pour moarir, ¢l
Lol tu partirais ponr vivee !

Manesnrre,

a Ia

Maoi, j°ai ving! ans !

Exttnin. — I1 ¥ 4 une chose qui serail horrible,
Marinette ! Cx serait que tn xies fait ¢x sans
amaur. Tu aurais brisé ma vie pour rien .

Faniex, cyniqoe. De ce ob rassure-toj :
vlle m'xime atee son cour ¢l avec sens, I1 vant
micux dire les choses comme elles sonl,

Exmin — Tont micux. Tant micux..

Favims. — Mais tai, ma belle grosse eaille, pour-
quoi veux-lu nous quitier & toul prix ?




- FABIEN

Exuig, - Paree que moi, je ne suis qu'une
grosse dincde trop grasse, ¢t bonne & rien. Tant pis
pour mai. Un homme comme loi a le droit de se
vontinuer. Elle, c’est une petite rusée, qui a été
bien méchante wvee moi. Qui, tu as é1é méchante
et mentense. Mads puisque clest tol qui as l'en-
fant, za femme, c'cal loi.

(Elle prend sa calise.)

Famen, i la retient. — Je Tai dit @ ¢’est une

sainte ! Quelle noblesse ! Quelle grandeor !
(Milly hawsse lex épaules.)

Mamivgrre. - Maols tal, quiest-ce que tu vas de-
veair ? 3

Iemnin. — Clest bien tand pour Uen occuper. Va.
Jje me débrouillerai...

(Eile veut partir. Il fa relient encore.)

Fazipx. — Nop, je n'ai pas Ie droil de te loisser
partic ainsi, toute pleine de souvenirs qui vont te
mariyriser. Co va &ee difficile & dire, mais je Lo
dols Ja vérité !

EMILE. — Va, maintenan!, je la sais, la vérité !

Famigs. — Tu n'en connxis pas la moitic.

Exinig, effarée.  Pas la moitié ?

Famgx., — Je ne veux pas dire qu'elle & deux
jumesux : ca nous n'en savans encore rien. Ge que
OOUS SaVans, ©0 que Dous crsignons, ce gue je
redoute, c'est que tu ailles te jeter dans la Seine

“faule diaveir compris Iy situation.

Excttag, - La situation, elle est toute simple,
c'est que tu as foit un enfanl & ma seur, ot gue
mol, je 0w plus qu'd mouric de chagrin, en fal-
sant le moins de bruit passible

Famzs. — Lorsque tu sauras, 1y ne mourras pas.
Regorde-maf bien, et écoute-mai. Milly, tu as tou-
Jours && pour moi une sEUr. une mere, une
sainte ; je tai almée, je t'ai adarde pour tes
verius,

Exnre. — Ca veut dire que lu ne m'as jamais

imée... Je conunence & m'en douter !

Fammx. — Ne blasphéme pas ! Ca veut dire que,
prés de tei, je sentais surton! une immense ten-
dresse et un profond respect.

Extrmar. — Je ne Uai jomais demandé de respect.

Fanmen, — Je o'y pouvals rien. Je taimais trap
pour penser ¥ des choses vulgaires, devant lo ra-
dieuse image que Uobjectif de ce respect projetait
au fond de mon cour, Mais la chalr est forte,
iy,

EMILIE, @ poix Basse. — Je le sais.

Famex, — Par conséquenl, lu peux me compren-
dre. La chair m'a fait pcrd:'c Ia téte.

Exaivig, incrédule. A 10i ¥ La chair ?

FagiEx, — A moi. Kt alors, pendant des années,
en eachelle, j"ai mend une vie indigne de tof, indi-
gne de moi, ot daillewrs indigee de n'importe qui.

Exrran, — Ca, ce n'est pas vrai. Tu perds ton
temps. Tu ne suis puas mentir.

Fames. — Oui, tu Yas dit, je ne sais pas mentir,
et je veux faire mon devoir, ofin gque tu guérisses
#un amour bafoué. Le Fabien qgue tu s aimé,
cclizi que tu vas regretier, eh bien, Milly, il nexiste
pas. C'esl une invention de ton amour, une eréa-
tion de tx bonté angélique. le veni Fabien est un
homme sans volonté, un chitfon, un ¢ mitro-
mane »... Volld ce qu'il faut que tu saches ! Milly.
ey exploits dans la Hésistance. ce n'élait pas
vral I Mey décoratioms, ¢'¢sl du bidon ! Je ne les
porte pas dans la rue parce gue le premicr agent
de police mec foulrait tout de swite au bloc !

BEsnrzz. — Allons done !
Famrs. — Comment as-tu pu cruire que la reine

ad

d'Angleterre surxit envoyé la Vietoria Cross & un
puigne cal comme moi ?

EsuLix, désespécée, Eh bien, moi, je I’ni cru,
et je le crods toujours. Tu dis ¢a pour me consoler.
Maix tu ¥ allais, 4 Ja Résistance, deux fois par
semxine | Je le sais !

Famgy, — Mai ? J'allais trousser des boniches
dons les wansardes du quartier ! Et encore, $a ne
serait rien parce qQue persanne ne 'z voo. Msis
ici, dans notre mélier, et presque sous les yeux
de nos amis, j'ai débauché les petites du cirque
i'ai eulbuté la trapéziste sur le trépied de 1'élé-
phont, j'si dénoué la femme serpent. j'ai complé
les grainz de beauté de lu fille des loteries —
el pour aller jusqu'ae fond de mmon stupre, dans
les bois de Sxint-Cucufo, sous un vieux chéne
epouvanté, j'al possédé la femme 4 barbe !

Milly s'ext élancée, discapérée, of pla-
que sa main sur la bouche de Fabive)

EMIIE, elle crie. —— Tais-toi! Tais-tei, tu v
fais mal ! Ne dis poas des choses comme cx... Fi
surtout pas devant la petite.. Qu'est-ce gu'elle va
penser de toi ? Marinette, ce n'esl pas vrai. Ne le
crois pas.. Ce n'est pas vrai..

Famizy. — Ce w'est plus vroi,cear maintenant je
suis guéri. Et fe suix devenu un sulre homme.
Oul, grice & toi, Milly, grice & mon ange gxrdien.

Exmae. — Et gqu'est-ce que jlai fait pour e
guérir 7
Fasmmx. — Tu m'os sauvé, fout simplement.

Mais icl, ¢a devient difficile 4 comprendre. parce
que ca s'expligue par les théories de Frude qui est
un grand savanl sméricain. Quoi qu'il en soit. je
commengais & me rendre compte de ma déchéance...
Oui, javais honte, et J'en soulfrais—. Bt toi, com-
me par une antenne de radio du cour, tu compre-
unais mon drame, lu avais pitié de moi.. (Comme
clle eeat parler, il pread le ton d'un magnétiseur.}
Qui, tu avais pitié, jo le sais ! Clest wlors gue parut
13 seene,. Moi. je voulsis Ia renvover—. Mais lai, fu
as sentl obscurément que ¢'étail pour moi le salut;
et c'est tol qui mas imposé cetle présence pure. oe
sourire enfantin gui calma tout de suite ma < libri-
cilé » forcenée. Ah ! je ne pensais plos & mal, je te
Jure ! Josais & peine lx regarder: ot je sentxix une
srande fraicheur menvabir, je regugnais ma propre
estime. ¢ je vivais dans une grande paix...

FEauie, — Done c'est elle qui Ca fait des mani-
gances ot elle Ua rendu amourcex delle L. Jen
€lais sare L.

Favizs. Non, Milly, non ! (x a commencé
abscurément @ oot amaour a germé tou! seul dans
mon emur, B4 pourguoi ? Sais-lu pourguos ?

Exreon, — Parce qu'elle le plaisait.

Fapipn, — Oui. Mads pourquoi me pladsait-elle 7
PARCE QUE C'ETAIT TA S(EUR ! Le méme sang,
Ja méme voix, les mémes veux — sauf la conleur
— la méme pean, Iy méme odeur... Qui, voila pour-
fuoi cet amour est nd, <'vst parce que TA SCEUR,
c'étalit TOI !

Faanag, — Tu vas me dire que c'est parce que
tu m'aimais trop que tu as couché avee ma seur ¢

Fawxs, avee anlorité. Je te le dis ! Je retrau-
vais ton fme, la pureté, ta nuivelé.,,

Epucae o Avee des fesses plus petites.

Fasies. ¥l moins respectables, ta as dit !
Ainzi, je n'avaix plus cette timidité physique qui
me paralyvsait devanl {on.. importance,

Edtiae. - Ah I Ces kilos, ce n'éail pas assez de
fes frainer partout. il fullait encore quiils me bri
sent ma vie.. Et ¢a s'est passé quand ?

Famiex. — Oh ! Pas toul de suite ! Sans m'en
aperceveir, obscurément. en parfant de cette bhase
solide qui #ail mon amour pour toi, je Pai




FABIEN (& Milly), — Ne¢ continue pas cc double jeu
parce que, si te Ix fuis partir, tn verras ma cervelle
accrochée % ce lustre.

aimée.. D'un amour d¢'sbord podtigue, sdéaliste..
JeLais plus gai — tu as it le remarquer, Jni
voulu tout & conp devenir riche — et 3'af pensé i
ces carles postales..,

EdiLae, Oh... Maintcnant, je vois hien que
e'est pour 'embrasscr que tu les %s inventées.

Fanigs. Obscurément, ¢’csl bien possible. Et
brusquement. elle 4 voulu partir.

Eayae, @ Marinetls, — Et pourquoi 7 Mainte-
pant, ta peax dire la vérilé,

Maniservr, — Parce que cette familixrité avec
lui... lexs posex pour les cartes postales. Et il » une
fagon de vous regarder qui vous impressionne,..
qui vous entite !

BExarag, — Je sais...

ManixETTE. On s"habitue A lni.., 11 parle hien.,,

Evvig, absente. — Et puis, i sent bon..

Fanies, fat. Mesdames, je vous prie...

Exinie — Clest la vérité, par mxylheur...

Mamivyrre. Alers j'ai en peur. Parce que
Javais compris que s jo restais. J°Y passerais. Tu
m'as retenue, et j'v snis passée.

Famiex. — Note que. guand clle a voulu partir,
il o'y avalt sbxolument ricn entre nous !

MaraserT®, — Clest vrai.

Esavix. — Suuf 1o langue double !

Fazimx. — Puérilités ! Enfantillages | Ne t'atta-
che pas aux détails.. Cest Uensemble qu'il faut
regarder. Et sais-lu ce que §'v vois, dans Uenisem-
ble 2 Eh bien, Milly, cest toi qui as tout fait, Oui.
Tu Yas fxit inconsciemment, mais tu l'as vonlu
parce que fu voulais mon bonheur ! OQui, Tu avais
compris mes inguidtudes, mon vague & ime..
Obscurément. bicn entendu, obscurément... Tu sa-
vais que lu ne pouvais pas aveir denfant.. Bt 1y
avals décidé, obseurément.,,

Footo Rivoloe
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Eyroae,
rément ¥ S

Fanien, - Parce que nous somipes des animaux
vhscurs, compliqués... 1l ¥ o des tys dlidées qui se
trafiquent dans notre inconscience. ¢l lout ¢a se
passe obhscurément..

ExiLix. - En tout cas, il ¥ a une chose qui n’est
P&5 ovbecure, ¢'est que tu as fxit un enfant @ ma
saur.

Famrex, — Evidemment, il faul toujours en reve-
air 14, Mais tu ne vas lout de méme pas disculer
la théorie de ¢ Frude » qui est acceplée dans le
monde enticr, Pour quelquunn qui a lug « Frude »
allentivement, nolre affafre est claire : Ta es
responsable de tout !

EMiee. Mais gu'est.ce que jai fait ?

Faniex, Tout.

Esmiiig. — Enfin, ce n'est pas moi qui al fait
un enfsnl & ma saur !

Famizs, — Certainement pas. Mais je constate
que ton inconscient savait trés hien oo qu'il vou-
Tait ! .

Exinrm — Mais moi. fe n'en savais vien du tout *

Fasins. Allons done, gquand tu a5 décidé de
me donner an enfant, tu n'as pas choisi une érxn-
Rere I Non ! Clest 1y savur que tu xx réquisitionnée.
Ainsi, eet vnfant. ¢’cst lon parent, ¢'esd ton neven !
EX ¢'est méme plus que lun neven ! Paree gue non
sculement ¢’esl le fils de tax soeur. maois, de plus,
et le fils de ton amant ! 1l me ressemblera, of
il te ressemblers ! Ce sera un mélange de ton Sang
el du mien, par Vinlermédioire de ta sour. Szns
compter que tu seras sa plus proche parente ! Si
tu veux &lre sa marreine ? Tout & "heure, lu le
réclamais. On ne (¢ le donners pas tout, mais on
Uen laissera ta parl, et tu '¢léveras comme lu
voudras, Le boin, I¢ biberon, la berceuss, Ie pipi,
le caca, lu lessive, les orcillons ¢a sery lout pour
toi, oul, tout I Oui, tout, absolument tout.

(Farilie se tait. Soundair, elle il Sfai-
blemenl.)

Mais pourquei tu dis toujours obscu-

Exers —~ Yous dites ¢A maintenant, ¢ puis
Apres...
MariNETTE. Je te le jure, Milly.. Et d’ahard,

qu'cst-ce que j'en ferais. moi. de cef enfant.. Ca
dolt &re trés difficlle quand on n'en 4 jxmais ew.
Exzire. — Moi non plus, je n'en of jumuis eu !
Manrsnree Et moi ? {4 Fabien.) (et clle qui
m'a élevée !
By, danx unr sonpir. — Eh oui.. {(Brusque-
menl.) Et dabord, & cause de eafant, i1 va fal-
leir vous marier.

MaxixeTT®. -~ Tu me le permelirais 7 “

FaiLix, Ce n'est poas & vous deux gue je le¢
permets, cest 4 lui,

Fanizx. Elle a1 raison ! Tu veis ? Tout de

suite In parole de bon sens ! Eh hien, d'accord. On
s¢e maricra, Clest plus ségulivr.

Esiran. — Seulement, il ne faudra pas compter
sur mol pour chanter 2 la noce,..

Famxx, — On ne t'en demande pos tant., Mais
vois-lu, si tu ten allais, tu lxisserais un Lrand
vide... Un grand vide dans Ja maison et dans sos
exurs.. Et il 'y & pas de roison que lu partes, car,
en somineg, quest-ce qu'il ¥ a de changé ¥

Exrre. — Oh ! pas grand-chose : Ta ¢hambre.
(Un tempa. Brusquement.) Le poulet britle ! (Eile
court au feurncar.) Tu 1"as epcors mis sur le
3 au liew de¢ 2. (KElle ouvre Ie foue, Un nuage de
fumév Uenvironne.) El ¢a prend les maris des au-
tres ! Al ! il serait bien nourri, le pauves Fabien,
st je n'élais pas 1d !

MamixrrT®, — Tu sais, je pensais & autre chose
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Esereap, - Alors, mon Fabien, gu'est-ce gu'on
falt *

Fammmx. — On fail la cuisine. Est-ce guiil esf
brolé des deux eotes ¥

((’a frappe @ la porle.)

SCENE V.
Fm ~ Qu’est-ce que¢ e'est ¢ .
~ (Entre le docteur. Ii a une enoeloppe
3 & la main.)

_ bE Docreux. Clest moi—. Je viens de saigoer
Madame Ja Femme Serpent. Elle sonffre, évidem-
ment, d'une enlorse, Jen ai profité pour vous ap-
porter Yopinian de Ix Japione, qui naura du reste
pas l'occasion den formuler daulres puisque je
I"ai sacrifiée & midi. Oui, sacrifidée sur autel de Ix
science, La gorge tranchée, 1"échine fendue, of les
ovaires dans my muain, c¢ qui est le combhle de
indiserétion.

- Bz - Mads quiest-ce quiil dit ?

L= DocTRuk, — Ce que je dis n'a guére d'impar-
tance. Ce qui comple, cvxt ce guelle dit. Elle est
formelle : 11 'y & pas de Zrossessc.

Famzs. . {moi ?

L Doerﬁn.. Sans doule un pen d'insuffisance
vvarienne, is rien de plus.

Easss. — Elle n’o pas d’enfant ¢

Le Docreus. - Jai le plaisie ¢t pent-étre (I ze
fowrne very Marinelte.) le regret de vous 'appren-
dire : A Vexsmen clinique, je me suis trom C'est
sourant. Je¢ suis d'ailleurs un spécialiste de In
prostate, dont les nprurla avee la gynécologie sont
un fait, maois dont l'Stude atlenlive ne m'a pas
suffissunment reascigné sur le phénomine speécifi-
?.ucml féminin que nous appelons grossessc.

curcusemeant, nous xvons Je test de ce rongeur
herbivore gue nos sncétres appelsient conin, Nest-
ce pas curicux ? Un conin ! C'est beauvcoup plus
Joli gu'un lapin ! (Il se werse & boire of il &
ren-iix 2y Merci,

EMILTE. — Muis vous étes absolument sfir de cc
que vous dites ?

- Le Docrrux, — Madame, une conine ne peut

pas s¢ tramper, pour ly bonne raison que nous ne

faisons pas appel 4 son inlellect, mais & ses
andes.

gl

© Esme -

devena ¥ _
'l-l Docre0k. - N'étant pas, il ne pouvail deve-

nir

Earran. - Mais vous ne saver pas que vous avez
foilli me faire mourir ¥

_Ex Doctrumn. — Ce ne ful jiwmais dans mes inten-
tions. C'est denx mille franes,

Bourie.  Vous ne savez pax que moi, dans mon
DO,

Famigy, — Toi, tais toi. Pourquol deux mille ?
L’antre jour, ¢’étuil mille francs.

Lu Dactern. — L'autre jour, j"étais seal. Cette
fois ci, j'ai dd consulter cette lapine. qui ext morte
duans des conditions telles ‘on ne lui fera pas
lex hooneurs d'un civet. Quoigue.. On ne  sait
Jammis. 11 y » tant de restaurants. (Marinetfe (oi
tend dewx billefx de mille francs.) Merci. Toutes
mes excuses pour mon erreur, (I va sortir. An
pussage, il prend une grappe de raizin sur le buf
fel, vl commence @ la manger.) Et 5i ce résultat
NERALT el pour vous une déception, aceeptez lous
mes vaeuX paur Iy réussite de la prochaine expé-
ricnce. qui n'est pas un travail d'Hercule, et que
je présume imminente.

Il s'en pa.)

Mupis cet cnfant, gu'est-¢¢ qu'il est
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SCENE VI

Exanie, — Mon Dieu, quel bonbeur !
Famms, indigné.  Quoi ? Tu te réjouis de la
mort d'un enfant ? ]

Esmar. -~ Mais il n'est pas mort, puisqu'il
nlexistoit pas !
Favixs. Tu as bien vu que cet homme est fou!?

MamixerTe, efle @ foujours @ la main le rapport
du laboratoire. (& vient du Laboratoire Mo-
derne 2

Faniex, — Oh ! la science moderne | Einstein et
compagnic, moi, je me méfie !

(Marinelle sort brusquement.)

Eanix. — Odi vas-tu ?

(Marinelic ne répond pas.)

Fanrms. EHe va pleurer dans sa chambre.
Laisse-la tranquélle. Un conin ! Ah oui, alars ! 11
u'y a pas dautre mot. E{ puix, méme s'il a raison,
quelle importance ¢o a-t-i1 ?

Exinie. — Tu trouves gue ¢x n'a pas d'impor-
tance ?
Famipx, — Pour mei, sucane, Mxiolepant, clest

‘rop tard pour reculer. Si elle n'a pas denfant, il
n'¥ & gqui Jui en faire un autre. 1 puis ¢x sera
vite fast. (Il parl d'un pas décidé pers la chambre
de Marinette. Mais elle en yor! brusquement, nn
chapean sur la téte et sa valise a la main.) 08 vos-
tu ¥ Cesl insensé, cette maison of il ¥ a loujours
quelqu'nn qui ¥ son chapeau sor ls t#te, ¢t une
valise & la main, A quoi ¢a rime, ces comédies ?

MAMINETTR. — Ca veul dire que nous sommes Ji-
bres tous les trais, ¢f gque je m'en vais !

Fapinx. Tu veux parlir maintenant qu'elle a
tout accepté ?

MariseErTE. Elle & toul acceplé i cause de 'en
fant, [l o'y a pos d'eafant. J¢ lui rends sa place.
Cesl tout simple,

Famgy. — Donc, tu ne maimes pas ?

MARINETIE, — Noa, je ne vous aime pas.

Famsn, — Allons done !

EMiLie, — Mais alors pourquei tu as falt ces
chases aves Jui ?

Mariverre, — Puarce qu'il me poursuivait, paree
que de suis bite., 11 m™a eue a Ja fatigue.. Aprés,
J'ai continué par bélise, ¢l wussi pour le plaisir.
Mais le plaisir. ce n'est pas gesnd-chose,

Extuie - Quel platsir 2 Quand on n'sime pas un
boimine, qu'est-ce que ¢a veut dire le plaisicr 7 (Ma-
rinelle hauzxe les épauies.) Et tout 4 1'heure, tu
m’as dil que lu Pximais ! Tu m'as dit qutil étnit
hean, que ¢'était un charmeur, que..

Manrserone -~ Jo croyais que j'élais perdue, 3
cause de Venfant.. Qu'il me faudeail passer ma
vie avec lui.. Alors, jessayais d'arranger ¢ coup..
De sucrer Ia purge.. Mais maintenant, e sals que
Je suix libre, ef je vois bien tout ce qui s'est passé
icl. Et alors, je m'en vais,

(Fablen passe devanl clle, ferme la
porte 4 clef of met la elef dans sa poche.)

Fasiex. Non, non, tu ne psrtiras pss, Car je
Usi comprise. Ce que tu fais 13 cst trés hesu, oul,
c'esl pnoble, et cest généreux.

EMinig, — Pourguoi 7

Fasign, — Mais tu ne vois done pos qu'elle se
sacrifie ¥ Exl-ce gue fu a5 le droit de "accepter ?
Tol, Je tien, de sacrifice, tu Pax Fait ; ne revenons
pos ld.dessus. Mais le sien est inutile, le Deslin
n'exige pas deux wvictimes. Et puis, n'oublions pas
qu'clle a vingt.ans,

Mamexeris. Et ¢'est pour ¢a qu'elle s'en va.

Fasigs. — Non, non, elle noe s'en va pas... Mari-
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nefle, tu crods peut-&re que je suis un farceur, un
courcur de filles, Tu n'os peut-dere pas tout & fait
tort... lin égolste, un paresseux, un jllusionnisle,..
Qui, je I"ai été, parce qu'avant toi, je ne savaix
riva, je ne seotais riem, je n'élais personne.. Mais
holre amonr m'a transformé : je viens de najtre.
Fais-moi crédit.. Ne me Juge pas sur mon passé,
PUIsque Lu es mon avenir.. Je aime,., Oui, jo le
Jure : tu ¢3 mon premier of mon scul amour...

Esurar, dézespdrde, — Fabien I

Fasinx, bratal. — Toi. fous-nous Iy paix ! (4
Marinette.) Je t'aime ! Avee mes Sens, yvec mon
oeur, avee mon dme ! Ce désir de te protéger, de
me sacrifier pour toi, qu'esl-ce que je vais en [aire
5i tu Uen vas ? Non, ne me laisse Pas dans celie
solitude... I ne fallait pos dorsir sur mon épaule,

- il me fallgit pas respirer dans mon cou.. Marinette,

5§ tu mshandonnes. mai, je suis un homme perdu !

MarixeTTE. — Eh bicn, figurez-vous que je m'en
fous !

- Fnecnie, ses gunglots redoublent. — Es clle 3%en
oul !

MarizvgrTE. — Complitement. A pled, & cheval, en
vellure et en bateau ! Je viens de vous voir parler
& ma saur ! Vous vous &ex foutu de 3% poauvre
pusule & chague phrase, i chaque mot... D'aillenrs,
¢ dure depuix quatre mois que §e suis 1a. Qui, tu
te fous delle, tu la piltines, tu ls dévores, sans
jamsis rien lui donner !,

g, — Je ne Le permets pas..

Famimy, faronehe. —  Tais-loi ! (A Marinette.)
Mais toi, ce¢ n'est pas In méme chose ! Toi, ta cs
née pour moi, comme moi, je suis né pour toi !

Manrserre. Vous, vous &es né pour menlir, et
fout ¢a, ¢t du honiment,

Fasiex. Miis puisque je veux Uépouser ! Myis
ounl, tui je t'épouserai ! Toi, tu serss ma femme
blen-simée ! Dis-moi, 51 je ne Uaimats Py, est-oc
que je UVoffrirais mx vie ?

Manissrig, Ce m'ext pas ta vie que tu m'of-
fres. (Vest Ta mienne gue tu veuyx prendre., Tu
Bas pas assex d'une eselave : Ta en voudrais deux,

Famiex. — Une esclave ¥ Quelle esclave 2 (Brus-
quement @ Milly) Cest toi qui lui as montd le
coup [ Oui tu asx dit Iui dire que tn élaic mon
exelave [ Et ¢'est toi qui 1'as eflrayée avee tx Mausse
crisc de nerfs ! Uneg baleine en bois, bardée de
lard, qui s¢ paje des ceises de nerfs !

Exunie. - Fabien ! Mon Fabien ! Moi tu s4is
bicn que je suis préte & toul )

MakixeTT®. —— Et tu a5 bien tort !

Famigs, & Mifiy. -~ Ne conlinue pas ce double
jen, parce que, si tu lo fals partir. tu yverras ma
cervelle accerochée 4 ce lustre

(! va fouwilier dans le tiroir du buffet.
Milly est fpouvantée. Eiie s'étouffe. Elle
f'élance ners sa reeur.)

Extzrn. — Ne pars pas.. Ne pars pas, Msuri- -
netle L.

MakixerTs. — Ne te fatigue pas.. Ca pe risque
rien 1.

Eyiee. o Mais tu ne vais pas qu’il cherche le

revolver !
Mawixgrre, calme, — Il st dans Tautee tirair,
Ie revolver,

Famzs, — Merei-.. (If prend v recoloer of le fail
sauter danz xa main.) Tu as compris 7

(f applique iv canon contre ga tenipe,)
Manmixmrer, — Faites allention. I est chargé.
(Fabien pdiit. I ecxamine larme.)
Famxy. — Qui I'a charyé ?
Exuiir. — Cest moi, mon chéri..,

FABIEN

Faviny., — Tu woulais me tuer ?

Esinig, — Mais tu es fon ! Clest Tsnnée passée..,
Quand on a combriolé lan eaisse “da Gentleman
Squelette..,

Manrsmnrve, Ca vous évite lu peine de ehercher
des cartouches .. Alors, vous ¥ allex ?

Famigx. - Salope L. Pelile solape L. Et dire que
j'ai. aimé ¢a ! Que j'ai offerl ma vie el 1mon nom i
¢a!

Maniverre. — Et dire que jaurais pu aveir un
enfant de ¢a !

Estriag, en larmes, — Maids c'est terrible ce qu’ils
s¢ disent, Tu as heaun ére malade, je te prie de ne
pas luf parler sur c¢ fon !

Manesnrye. — Mof, je suis malyde ?

Exurcin. — Oui. Tu ex malode.

Mariserre, — Ef qu'est-ce que jai?

Esx. — Tu es hystérique ¢ 1y le prouves en
C¢ Inoment.

MaserTE, — Clest lui qui o inventé ca ? Quel
salaud ! Eh bien, I'bystérique va mettre Jes points
sur les « i s. Faisen ton profit. pauvre grosse
dinde ! Toute su confession de tout # I'heare,
c'était veai I Cest le petit satyre du quartier L.
EL il en a2 oublié dans >x Liste. 11 & oubdié 1a beile
charcutiére de Ia porte Maillot, 1s fille du kiosque
& journaux et Ix palinense allemande. Tout le
monde lc sait. dans le Park ! Pour donner rendez.
vous & ces dames, 11 metlait le pot de fleurs sur la
fenétre = ¢a veut dire qu'il est disponible !

Esunix. — Mais ¢’est moi qui le mettais, lo pot
de [leurs !

Mamrserre. — Naturcllement ¢dtail toi ! Et pour
Ia Hésistance, il x oublié de te dire qu's 14 Libéra-
ton, il a fait six mois de taule parce qu’il four.
nissail des photos cochonnes & des saligands de la
Gestapo ! 11 en 0 encore une collection ! 11 me
I's montrée I Je sais ot elle est ! Tu veux la voir ?

Famiex. — Oui, j'oi fourni des millicrs de doun-
zaines de photos pormographiques a I'usage de
Tarmée allemande... C'était pour démoraliser en-
nemi. Je ne suis pas assez vaniteux pour constaler
que j'ai gagné la guerre, Mais je travaillais hume
blement, danx ma sphéte — et on a vo le
résultat.

MamiverTil. —  Le résultsf, c'est six mois de
taule !

Farrex, Six mois acceptés sxnx mot dire, pour
les néeesxilés supdricures que je n'xi pas 3 dévai-
fer. Maois Milly =ait trds bien pourquol ?

MamaxeTTe. — Bien s, Elle sait toul, Milly ?
Muis il ¥ a peul-étre une chose qu'elle ne sait pas :
c'est que pour passer la nuil lranguille, dsns ma
chambre, il te mettait tous les sovirs du gardénal
dans ton café...

Exauiz, & Marinette. — Mais tn es démoniaque,

t ex possédée !

MARINETTE. — Si tu avais un peu de bon sens,
si sculement tu ouvrais les yeux une minule. tu
prendrais ta vieille valise et fu parlirais avee moi.

Exmre. — Alors, loi, ta n'as qu'uoe scule idée,
c'est de briser notre ménage ! Tu voudrais qu'il
reste tout seul ? Ta perds ton temps, ma fille... Fi
puisque tu veux partir, va-Uen, maols, su moins. ne
dis plus rien.

Maminere. Au fond, te ax raison... Clest tout
& fait 'homme qu'sl te faut. Alors, reste bei. Faix
bien la cutsine, occupe-loi des négalifs, mets Ie pest
de fleurs & sx place, ot déguste ses baniments..
Mais le soir, surveille ton calé. Ca finirxsil par te
rendre sourdingue, ¢l tu n'encendrais plus 1 Voix
de TAmour, de la Belle Amonr. (Elle prend sa
nafize,) Adicu, beau-frire. Ne la perdex pas @ oon
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Mhaoto Bivele

vaus I'a faite sur mesure. Et mainlenant, donnez-
moi 1z elel.

Famzy. — Je m'tsix bien trompéd sur te
s habitée par Desprit do mal. Je le regrelte ot
Je ne dis plus rien. (11 vt dorne la clef.) Qu'un
mot, u seul @ J¢ e pardonne.

ManrsErre. Merci mille fois. Mais mol, je ne
ne pardonne pas.. Enfin, j"ai 'excuse de mon
innocence... El puis, dans Ja vie, ¢0 Me servira.

Famizx. — Si vn jour le destin contraire le
force & revenir vers celle maisen, u {rouveras
ls porte ouverte,.

MARINETTE. <~ Si vous ersignez les courants d’air,
vous fericz micux de la fermer, parce que ¢4 peuat
durer longtemps !

{(Elle sort.)

SCENE Vi

(Fablen referme Ia
wir riomphant.)
Famzs, — Eh hh‘ll. fa ¥ osl. CJ. n's P &6
lacile, mals on s'en ext débarrasse.
ExiLiy, stupéfaite. — Mais, quest-ce que lu dis ?

Fagiey, il se frolfe les mains. -
Joué mma partie correcloment, ¢f
Exinae

porle &f prend un

Je dix que j’ai
que 'ai gagné.

- Maix alors, moi, je n'ai rien COIRPris.

FABIEN. — Ca t'&tanne ? Je ne veux pas dire que
tu maogues d'intelligence, mais tu mangues de
subtiliteé !

Estroas,  clle sc¢ Jeffe dans Ses bras. — Mon
Fabien ! Mon chéri ! Mon amour ! Ce revaolver !
Mon Diew, ce revolver ! Quand tu 'as mis sur (a
tempe...

Fakwex, — Tu as maurché
réaction, quand j'oi vu qu
ne pleure plus ot mess

? Tu n'as pas vn
étail chorge 7 Allc
le couverl |

na

[
<

Exmr
de suite..
fell) Maid,

Fasizs. —

Esiie, —

Favixy. —

Oui, toul de suite, mon Fzabien, tout
le va chercher la nappe dans le bf-
me croFais perduc... .
Manque de réflexion eof de confiance..
Mais alers, tu ne 'aimais pas ¢
Non, Milly, je ne 'simais pas.

— Pourtant, ces mots d xmour que lu lui
Tu étais i beau quand {u les disais,.,
S lu m'avais dit la méme chose, mok, de bonheur,
je me serais évanouie.

Fanmen, — Elle x trés bien tenu le coup... Cest
une petite garce qui iry loin.

Esairiz, — Ce n'ét4il pas un peu vroi, cette décla-
Parce

ration ? 1 ne faut ricn me cacher, Fabie
que i <'est vrxd, que (u aimes o
<2 ne e passera jamais. Alors, moi
cher ct j¢ te la raméne,

Fapmies. — Ainsi, chez les Tu 'cs, c'est s premidre
¢pouse qui choisit 1a seconde... Maiz nons ne som.
mes pas chez les Tures..,

(VTR Malkenrcusement..

Parce que =i tu

étals Ture, c'est moi gui serais la plus belle de
toutes,,. :
Fanrnx, Ti oublies le scl, Ie polvree ot los cure-

dents !
Faix. — Mon Dieu, c'est vrai (il couart au
baffel,) Ce qui m'a faif le plus de peine, c'es! lou
tes eex horreurs que tu xx racontées,,. Tes mailres
ses.. ¢% n'était pax wvrai ?
Fanrex, Vovons, Milly,
elle que je par
décourager.., Et

yons, c'étnit pour
s. Je voulais lui faire pear, Ja
¢a n'a pas mxl réusst.

Emicin. — Remarque que mei, je ne I'si pas cru.

Fasiex. —— Tu me connais.

EMrLiz, EX pui ¥ en avait trop. Cx te fai-
sl douze mailresses. Elle, treize, et maoi. qua
lorze. EL encore, a fallu qu'elle ¢n rajoute : Jx
fille du kiosque. Ia chareatiiee, et 1y patineuse.

Fammy. — La charcutidre, ¢a m'a choqué...
Esirir. — Pourquoi ? Elle est belle femme. Ce

qui 51 hic
que, celle-

choquant, e'est la patineuse. Parce
Cest un ange du bon Dien.,.

Famizxs. L2 n's pas dimportance. puisque ¢a
ne sorlira pas o ici.
Exnag, Et puis. qui le eroirait 7 Toul le

wonde sait bien qu'elle st vierge.
Fasmx, — Pour patiner. <'est néecssaire.
EduLiy, inguidte. — Co te picote ?
Fasiex. — Ca me picote.

EMiuiz — Fort ?

Fasizs. — Pag lerriblement, mais yssez pour
m'ingquiéter.

LATITN TS Et quelie fleur e'ext ?

(Fabien sz¢ léve +1 o passer en re
les pols de flewers. I les [iuire
) fa tulipe, il éternyge

esixsam

Fasres. Voici I respanss
(Mifly zaisit la tulipe ot la p

Tu as denc oubli¢ ce qu'elie Ua dit ¢ Le signad 7

EsuLie. — Voyaons, Fabien. tu me prends pour
unc idiote ?

e > ¢est la tulipe
wse sur fa fendtee,)

Faxiex,

Toutes les femmes jnlouses le sant
plus ou

maoins.
Estrrag,
Famms, conroaincn,
{Brusquement.) Q0
Exanie — Mercre
Faznm

Fasx & ce point 14,

Nen, pxx & ce

: parint-1a.
1 jour sommas-noygs ?

« = T en ¢s sfire ?
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BEuroie, - Oui, mercredi.
Famex. - Ca tombe mal, mais il fant que 'y
wille.

Exauie. - Mon Diew, cest vrai !

Fammex, — 1ls ne miant pas vu depuis trods mois,
¢l cest e comité secred lrimestriel. 115 vone ¢roire
que jai déserté.. Que j'ai pear...

Exaanns ~— Vas-y, mon Fabien. Vas ¥. Ca te chan-
gern les idées.

Fanrex, Tu ae craing pas gue j'allle, sclan
mon habilude, jouer les satyres de quartier ¥

Exiiie. — Quelle hitise *

Fammx, - Monumentale !

Emiz, - Monumenlale, ¢'wst le mot ! Fais ton
devoir, Moi, je tallendrai en veérifiant Jes nigwatifs =
ils sont en panne depuis ce matin.. Vige e diner..

(Elle court au fournean. Fiie ounre le
four ¢t en zo0rt i poule! go'elle examine,)

Evmag - Eh bicn, finslemcent, il ne sera pas
auvais, I1 n'est bralé que d'on COLE.
Famrex, - Et Jjustement, tu sdores le britlé,

Exme - Ty Vas remsrqué ?

Famigx, - Clest axsex remarguable ! Te n'aimes
que lex fonds de bouleille, Je vert de 1a salade, Ia
croiite du fromage, of Ja viande hrilée.. Ah ! 1y
en wx du vice ! Naix tranquille, je ne {%en priverai
pas. (I est allé oncrir iv frigidaire.) Est-ce qu'il
reste une bolty de caviar ¢ Oui, 1s voila.

¥ prend la boile, In met sir la table
et Uinslalie, On frappe.)

Exiniz - Qulest-ce que ¢est ?

(Enlre la patinegse viennoite, un peu
émue, dans an coztume roxe de bébd.)

SCENE vII =
GenTta. ——~ Bansair, Madame Milly... On me disaft
que vous icz beancoup malude. aujourdhui,,,
EMILE. — Ca 0’4 rien €1¢, comme vous Voyer.

Famigy. — Un malaise, rien de plus...

EMiLiz, — Vous avezx un bien jali costumne.

GEnra. — Le nouveau ballet . Les bébés.,. TOSCS...
Je suis contente que nous n'éles plus.., Tant misux.

Exmms - Je m'excuse de ne pas vous offrir
quelque chose : il faut que je fasse Je diner (res
vile, parce qu'il & un readez-vous trés important.

GEnTA. — Mai aussi, je suis pressée.. Clest mon
congé, Alors, je wvais an cinédma, avec nne amie,
Juste Ie tem{;s poure déshabiller-habiller. [ faut
que 3 neuf beures, fattends In porte devant le
cinéma le Maillote.

Fasus, — Ah ! gui, Je Maillot, Clest i cdté... Eh
hien., Mademoiselle, je vous soulinite une bonne
soirée. Yespére qu'il ¥ anrs un programme brillant,
€t Varié,

Grrra. Je ne sais pas encore, Je dira; aprés.

) AV T a— Amusez-vous bien !

Phota 1Hve re

= [ —
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GERTA. ——~ Merei beaucoup ! Mepci !

(Elle sorl. Milly apporte 1r poulet zur
Ia Lable ¢l commence & fe découper.)

SCENE VI

Esrnaz, — Dis done, mon Fabien...

Famixx, i mange. —— Qui,

ExiLim. — Cefle petite, ta ne te dit rien 2

Fasmx, — Qu'est-ce que ¥ veux que ¢a e
dise 2

DL — Eh hien, mof, j"ai une idée.

Famizs. —— Laquelle 7

Exivie, — Estee que fu sais qu'elle avait pro-
post & ma seur de Ia remplacer pour les curtes
postales ¥ ]

Famizs. — Ca, je ne suis Pax au courant. (Cest
vrai qu'elle n'est pas mal.

Exarie — Pas mal ? Ty es difficile, Elle est
méme trés jolie,

Famigs. — Trést jolie 2 N'exagérons ricn !
Esroig.  Nous en aurons peut-#ree besoin,
Fasiex, Oui, peut-&re... Quand les anciens

baisers seront épuisés, il va fxlloir en refaire de
Douveaux..

Exnuae. — Tu devrais Iui en purler.

FARIEx. - AR ! non, Pas ol ! Aprés ee scandale,
moi je n'ai plus e droit de parler & une femme
ca public.

Esarnaz, - Allons, allons, e va pas jusque-ld...

Fawimx, - Oui, Je vaix jusque 1&._ Milly... Si tu
cTois que cefte démarche est nécessaire, faisda {oj-
méme !

Exiuee. — Bon. J¢ Iui cn parlersi demain. Que
cest hon de manger |y maitié bridlie en face de
Fhomme qu'on aime..

Famxx, — Gourmande, vao..

Exinre — Mange, mon chéri... Reprends des for-
€3 A guoi penses tu ?

Fasixy. — Eh ! ma foi, je retombe, une fois de
plux dans Ia philesophie..,,

Exngis. — On e peul pas lutter contre sa
nature...

Famimy, — Oui, to ax raison. Ce n'est pas PSS -
ble. Il fyut accepter nolre lol. Lo vie nlesy P
belle, mais elle ext Jelie.. (La cloche dn Purk
sonne au loin.) Ce poulet promet d’tep tendre,
ma belle grosse cnille est déJ3 consolée, lvs cartes
postales se vendent teis bien.. Les grandes passions
ne duren! qu'un soir, les plus beaux télons ne font
Quiune paire, of les plus charmants sont les moins
connus.. La cloche sonne, les lampes s"allument._..
(En eoffel, ie Parl: vient de Sallumer, ¢f un pick-up
alleque avec force une chanzonr de Tino Rossi,)
Voici la premidre musique, ¢t la f#e vo recom.-
meneer,.

RIDEAU




